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RID nin resmi olmayan bölümü

Plastik maddeden yapılmış hazneler için deneme talimatları .................................................. 1

BÖLÜM 1

Genel Hükümler


Başlık 1.1
Uygulama alanı ve uygulanabilirlik

1.1.1 Yapı
RID yedi bölüme ayrılmıştır, her bölüm başlıklara bölünmüştür ve her başlık ta kısım ve alt kısma bölünmüştür (İçindekiler tablosuna bakınız).

Her bölümün içinde, bölüm numarası, başlık, kısım ve alt-kısım numaralarının içine dahil edilmiştir ; örneğin, 4. ncü bölümün 2. nci başlığının 1. nci kısmı “4.2.1” olarak numaralanmıştır.

1.1.2 Uygulama alanı
Ek 1, yüklerin demir yollarının uluslar arası nakliye sözleşmesi ile ilgili olan mad. 4, f d) harfi ve mad. 5 paragraf 1, a) harfi tek düzey kurallarının uygulanma yönetmeliğini oluşturmaktadır (CIM). “ Tehlikeli yüklerin uluslar arası demir yolları nakliyesi ile ilgili yönetmeliğin” kısaltılması olan “RID” ile belirtilmiştir.

RID , aşağıda verilenleri belirtir :

a) Uluslar arası nakliyesi bertaraf edilen tehlikeli yükler ;

b) Uluslar arası nakliyesine onay verilen tehlikeli yükler ile bu yüklere empoze edilen şartlar (istisnalar da dahil olmak üzere), özellikle de aşağıda verilenlerle ilgili olanlar :

· ilgili deneme metotları ve de sınıflandırma kriterleri de dahil olmak üzere, yüklerin sınıflandırılması;

· Ambalajların kullanımı (ortak ambalajlanma da dahil olmak üzere);

· Sarnıçların kullanımı (doldurulmaları da dahil olmak üzere) ;

· Nakliye prosedürleri (kolilerin markalanması ve etiketlenmesi ve de kaydolunan dokümantasyon, ibareler ve de bilgiler ile birlikte nakliye olanaklarının sinyalizasyonu da dahil olmak üzere) ;

· Ambalajların ve de sarnıçların inşaatı, denemesi ve onaylanması ile ilgili hükümler ;

· Nakliye olanaklarının kullanımı (yükleme, ortak yükleme ve de boşaltma da dahil olmak üzere)

1.1.3 İstisnalar

1.1.3.1 Nakliyenin işlem nevine bağlı olan istisnalar
RID talimatları aşağıda verilenlere uygulanmaz :

a) Normal nakliye şartları dahilinde, içerikte her türlü kaçağın engellenmesi için önlemlerin alınmış olması şartıyla, ilgili yüklerin perakende satış için amaçlandırıldığında, şahsi ya da evcil veya bunların zevkine ya da sportif faaliyetlerine hedeflendiğinde, özeller tarafından gerçekleştirilen tehlikeli yüklerin nakliyesi. GRV deki tehlikeli yükler, büyük ambalajlar ya da sarnıçlar, perakende satış için ambalajlanmış olduğu var sayılmaz ;

b) Normal nakliye şartları dahilinde, içerikte her türlü kaçağın engellenmesi için önlemlerin alınmış olması şartıyla, RID de belirtilmemiş olan ve yapılarında ya da işletme devrelerinde tehlikeli yüklerin tâli şekilde bulunduğu makinelerin veya malzemelerin nakli ;

c) Şantiye binası ya da inşaat mühendisliği binası, veya bu şantiyeden itibaren dönüş yolları için, ya da , miktar olarak ne ambalaj başına 450 litreyi aşmayan, ne de 1.1.3.6 da belirtilen maksimum miktarları aşmayan ölçüm, onarım ve de bakım işleri gibi, ana faaliyetlerine tâli olarak, firmalar tarafından gerçekleştirilen nakliyeler. Normal nakliye şartları dahilinde, içerikte her türlü kaçağın engellenmesi için önlemlerin alınmış olması gerekir. Bu istisnalar sınıf 7 ye uygulanmaz.  Kendi tedarikleri ya da iç veya dış dağıtımı için, bu tür firmalar tarafından gerçekleştirilen nakliyeler, işbu istisnalar ile ilgili değildir.

d) Müdahale eden birimler ya da bunların gözetiminde gerçekleştirilen nakliyeler.

e) Nakliyelerin tam güvenlik içinde yapılmasını sağlamak amacıyla, tüm önlemlerin alınmış olması  şartıyla, insan hayatını kurtarmayı ya da çevreyi korumayı hedefleyen acil nakliyeler ;

NOT: Radyoaktif maddeler için 2.2.7.1.2 nin altına bakınız.

1.1.3.2 Gaz nakliyesine bağlı olan istisnalar
RID talimatları, aşağıda verilen nakliyeye uygulanmaz :

a) Nakliye araçlarının depolarının içinde bulunan ve  tahriklerini ya da özel ekipmanlarının çalışmasını sağlayan gaz ;

b) Nakledilen araçların yakıt depolarında yer alan gazlar ; yakıt deposu ile motor arasında bulunan geliş musluğu kapalı olmalıdır ve elektrik kontağı kesik olmalıdır ;

c) 15oC deki bir ısıda, kaptaki ya da sarnıçtaki basınçları 200 kPa yı (2 bar) aşmıyorsa, ve nakliye esnasında gaz, tamamen gazlı aşamasa ise, A ve O gruplarından gazlar (2.2.2.1 e uygun olarak) ; örneğin, bu durum her türlü kap ya da sarnıç için, ve de aynı zamanda makinelerin ve de cihazların çeşitli bölümleri için de  geçerlidir ;

d) Araçların çalışması için kullanılan ekipmanda yer alan gazlar (örneğin, yedek parça ya da yük olarak bile olsa, yangın söndürücüler ve şişmiş lastikler) ;

e) Nakliye esnasında, vagonlardaki özel ekipmanın çalışabilmesi için gerekli olan bu özel ekipmanın içinde bulunan gazlar (soğutma sistemleri, havuzlar, ısıtma cihazları, vs...) ve de aynı zamanda, bu tür ekipmanlar için yedek hazneler ile, aynı vagonda taşınan, boş, temizlenmemiş, değiştirilecek olan hazneler ;

f) Basınç azaltma tertibatları haricinde (yerleştirilmiş olmaları durumunda), tüm açıklıkların sımsıkı kapanmış olması şartıyla,  nakledilen, temizlenmemiş, boş sabit basınçlı depolar ;

g) Gıda hububatların ya da içeceklerin içinde bulunan gazlar.

1.1.3.3 Sıvı yakıtların nakliyesine bağlı olan istisnalar
RID talimatları, nakliye araçlarının depolarında bulunan ve tahriklerini ya da özel ekipmanların çalışmasını sağlayan yakıtın nakliyesine uygulanmaz (örneğin soğutucular). Motosikletlerin ve de depolarında yakıt bulunan yardımcı motorlu bisikletlerin motoru ile deposu arasında bulunan musluk, nakliye esnasında kapalı olmalıdır ; ayrıca, bu motosikletler ve bisikletler dik olarak yüklenmeli ve her türlü düşmeye karşı korunmalıdır.

1.1.3.4 Sınırlı miktarda ambalajlanmış olan, özel hükümlere ya da tehlikeli yüklere bağlı olan istisnalar
1.1.3.4.1 3.3 Başlıktaki bazı özel hükümler, kısmi ya da bütünsel olarak, RID nin talimatlarındaki belirgin tehlikeli yüklerin nakliyesini istisna kılmaktadır. İlgili bölümdeki tehlikeli yükler açısından, özel hükümler, Başlık 3.2 deki Tablo A nın (6) kolonunda belirtildiğinde, istisnalık uygulanır.

1.1.3.4.2  Sınırlı miktarda ambalajlanmış olan bazı tehlikeli yükler, 3.4 başlığında yer alan şartlar yerine getirilmesi kaydıyla, istisna konusu olabilir.

NOT : Radyoaktif maddeler için 2.2.7.1.2 ye bakınız

1.1.3.5 Temizlenmemiş boş ambalajlara bağlı olan istisnalar
Olası riskleri telafi etmek açısından, uygun önlemler alınmış ise, 2, 3, 4.1, 5.1, 6.1, 8 ve 9 ncu sınıflardaki maddeleri kapatmış olan, temizlenmemiş, boş ambalajlar (GRV ve büyük ambalajlar da dahil olmak üzere), RID talimatlarına bağlı değildir. 1 den 9 ncu sınıflardaki tehlikeleri elimine etmek amacıyla önlemler alınmış ise, riskler kompanse edilmiştir.

1.1.3.6 Vagon başına ya da büyük konteyner başına kabul edilebilir maksimum toplam miktar

1.1.3.6.1  
(rezerve)

1.1.3.6.2   
(rezerve)

1.1.3.6.3   
Aynı vagonda ya da aynı büyük konteynerde, 11.3.1 c) ye uygun olarak  taşınan tehlikeli yükler, aynı kategoriye ait iseler, toplam maksimum miktar, aşağıda verilen tablonun (3) ncü sütununda belirtilmiştir:

	Nakliye

Kategorisi
	Maddeler ya da Objeler

Ambalaj grubu ya da kod / sınıflandırma grubu ya da B.M. No. su
	Vagon ya da büyük konteyner başına maksimum toplam miktar

	0
	Sınıf 1 :     1.1 L, 1.2 L, 1.3 L, 1.4 L ve B.M. No. su 0190

Sınıf 3 :     3343

Sınıf 4.2 :  Ambalaj 1 grubuna ait olan maddeler

Sınıf 4.3 :  1183, 1242, 1295, 1340, 1390, 1403, 1928, 2813,

                  2965, 2968, 2988, 3129, 3130, 3131, 3134, 3148, 3396,

                  3398 ve 3399

Sınıf 5.1 :  2426

Sınıf 6.1 :  1051, 1613, 1614, 2312 ve 3294

Sınıf 6.2 :  2814 ve 2900

Sınıf 7 :     2912 den 2919 a kadar, 2977, 2978, 3321 den 3333 e kadar

Sınıf 9 :     2315, 3151, 3152 ve 3432 ve de aynı zamanda bu türde   

                  maddeler ya da karışım içeren cihazlar ile B.M. No. su 2908

                  altında sınıflandırılmış olanlar haricinde,  bu nakliye 

                  kategorisinde yer alan maddeler içeren temizlenmemiş boş

                  ambalajlar
	0

	1
	I no.lu ambalaj grubunda yer alan ve 0 nakliye kategorisinde bulunmayan

maddeler ve objeler

Aynı zamanda da aşağıdaki sınıftan maddeler ve objeler :

Sınıf 1:      1.1 B den 1.1 J*) ye kadar, 1.2 B den 1.2 J ye kadar, 1.3 C, 

                  G, 1.3 H, 1.3 J ve 1.5 D*)
Sınıf 2 :     T, TC*), TO, TF, TOC ve TFC grupları

                  Aerosoller : C, CO, FC, T, TF, TC, TO, TFC ve TOC grupları

Sınıf 4.1 :  3221 den 3224 e kadar

Sınıf 5.2 :  3101 den 3104 e kadar 
	20

	2
	II no.lu Ambalaj  grubuna ait olan ve 0,1 ya da 4 nakliye kategorisine ait olmayan maddeler ve objeler

Aynı zamanda da aşağıdaki sınıftan maddeler ve objeler :

Sınıf 1:      1.4 B den 1.4 G ye kadar ve 1.6 N

Sınıf 2:      grup F

                  Aerosoller : grup F

Sınıf 4.1:   3225 den 3230 e kadar

Sınıf 5.2 :  3105 den 3110 a kadar

Sınıf 6.1 : Ambalaj III grubuna ait olan maddeler ve objeler

Sınıf 9 :    3245
	333

	3
	III no.lu Ambalaj  grubuna ait olan ve 0,2 ya da 4 nakliye kategorisine ait olmayan maddeler ve objeler

Aynı zamanda da aşağıdaki sınıftan maddeler ve objeler :

Sınıf 2 :    grup A ve 0

                 Aerosoller : grup A ve 0

Sınıf 8 :    2794, 2795, 2800 ve 3028

Sınıf 9 :    2990 ve 3072
	1000

	4
	Sınıf 1 :    1.4 S

Sınıf 4.1 : 1331, 1345, 1944, 1945, 2254 ve 2623

Sınıf 4.2 : 1361, 1362 ambalaj grubu III

Sınıf 7 :   2908 den 2911 e kadar

Sınıf 9 :   3268

Aynı zamanda da, kategori 0 da yer alanlar haricinde, tehlikeli yükler içermiş olan, temizlenmemiş boş ambalajlar
	sınırlandırılmış


*) 0081, 0082, 0084, 0241, 0331, 0332, 0482, 1005 ve 1017 B.M. No.ları için, vagon ya da büyük konteyner başına maksimum toplam miktar 50 kg dur.

Yukarıda verilmiş olan tabloda “vagon ya da büyük konteyner başına maksimum miktar” ifadesi , aşağıda verilmiş olan anlamı taşımaktadır :

· Objeler için, kg olarak brüt kitlesi (sınıf 1 deki objeler için, patlayıcı maddenin, kg olarak, net kitlesi) ;

· Sağlam maddeler, sıvılaştırılmış gazlar, soğutulmuş sıvılaştırılmış gazlar ve de basınç altında erimiş gazlar için, kg olarak net kitlesi ;

· Sıvı maddeler ve de komprime gazlar için, deponun içine aldığı nominal miktarı (tanımı 1.2.1 altındadır) litredir.

1.1.3.6.4  
Tabloda belirtilmiş olduğu gibi, değişik nakliye kategorilerine ait olan tehlikeli yükler, 

                            aynı   vagona ya da aynı büyük konteynere taşınmışlar ise, bu durumda, aşağıda

- 50 ile çarpılmış olan 1.nci Nakliye kategorisindeki
madde ve objelerin miktar tutarı

- 20 ile çarpılmış olan, tablonun aşağısında yer alan *) notunda belirtilmiş olan 1.nci Nakliye kategorisindeki
madde ve objelerin miktar tutar

- 3 ile çarpılmış olan 2.nci Nakliye kategorisindeki
madde ve objelerin miktar tutar ve de

- 1.nci Nakliye kategorisindeki madde ve objelerin miktarı

1000 i aşmamalıdır.

1.1.3.6.5   
Bu talimatlar neticesinde, 1.1.3.2 den 1.1.3.5’e kadar olan maddelere uygun olarak, istisna olan  tehlikeli yükler, dikkate alınmamalıdır.

1.1.4             Sair yönetmeliklerin uygulanabilirliği

1.1.4.1  
Genel Bilgiler
1.1.4.1.1       Tehlikeli yüklerin üye ülke topraklarına girişi, nakliye esnasındaki güvenlik konusu haricinde,  sair  nedenlerden dolayı, empoze edilmiş olan yönetmelikler ya da yasaklara konu teşkil edebilir. Bu yönetmelikler ya da yasaklar, onaylanmış şekliyle yayımlanmış olmalıdır.

1.1.4.1.2 
Uluslar arası demiryolları nakliyesi (COTIF) ile ilgili olan Yasanın 3.ncü mad. 3.ncü paragrafı açısından, RID in önlemleri yanında, eğer RID’in talimatları ile çakışmıyorsa, tehlikeli yüklerin karayolu ya da denizyolu ile nakliyesi için, ulusal ya da uluslar arası özel talimatlar da uygulanabilir.

1.1.4.1.3 
Bu arada, gümrükler ya da diğer idari yetkililer tarafından zorunlu kılınan formalitelerin yerine getirilmesi için gerekli olan talimatları da incelemekte yarar vardır (CIM Tek düze Kuralların 25.nci maddesinin 1.nci paragrafına bakınız).

RID tarafından verilmiş olan talimatlar ve onayların haricinde, idari yetkililer tarafından kaydedilmiş olan onayları ve bunlar tarafından zorunlu kılınan ek dokümanları da ekleyerek konşimentoya kaydedilmelidir.

1.1.4.2        Deniz ya da hava rotası içeren bir nakliye zincirindeki nakliyeler

1.1.4.2.1 Kolilerin ya da dolaplamanın, ambalaj, ortak ambalajlama, markalama ve etiketleme ve de RID’in turuncu sinyalizasyonuna tamamen uygun olmayan, fakat  IMDG Yasasına ya da OACI nın teknik Talimatlarına uygun olan, bir tek ve aynı yükü içeren kolilerden oluşan koliler, konteynerler, hareketli sarnıçlar ve sarnıç-konteynerler ile aynı zamanda da komple vagonlar, aşağıda verilen şartlar altında, nakliyeleri açısından, bir deniz ya da hava rotası içeren bir nakliye zincirine kabul edilirler :

a) Eğer markalar ve etiketler RID’e uygun değilse, koliler, IMDG Yasasına ya da OACI nın Teknik Talimatlarına uygun olan tehlike markaları ve etiketleri taşımalıdır.

b) IMDG Yasası önlemleri ya da OACI nın Teknik Talimatları, bir kolideki ortak ambalajlamaya uygulanabilir ;

c) 
Bir deniz rotasını içeren bir nakliye zincirindeki nakliyeler için, bir tek ve aynı yükten içeren kolilerden oluşan konteynerler, hareketli sarnıçlar, sarnıç-konteynerler ve bütünüyle vagonlar, RID nin 5.3 ncü başlığa uygun olan etiket-plakalar ve turuncu bir sinyalizasyon ile teçhiz edilmemişler ise,  bunlar, etiket-plakalar ile teçhiz edilmeli ve IMDG Yasasının 5.3 üncü başlığına uygun olarak işaretlenmelidir.  Temizlenmemiş boş olan hareketli sarnıçlar ile sarnıç-konteynerler için, bir temizleme istasyonuna doğru olan müteakip transfer de dahil olmak üzere, bu önlem uygulanır.

Bu aykırılık, RID’in 1 den 8 e kadar olan sınıflarındaki tehlikeli olarak sınıflandırılmış olan ve IMDG Yasasının ya da OACI nin teknik Talimatlarının uygulanabilir hükümlerine uygun olarak tehlikeli olarak addedilmeyen yükler için değildir.

NOT : 1.1.4.2.1 e uygun olan nakliye için, 5.4.1.1.7 ye bakınız. Konteynerlerde nakliye için, ayrıca 5.4.2 ye bakınız.

1.1.4.2.2 
(rezerve)

1.1.4.3  
Deniz yolları nakliyesi için onaylanmış olan hareketli sarnıçların kullanımı
6.7 ya da 6.8 başlıkların talimatlarına cevap veremeyen, fakat IMDG Yasasının hükümlerine uygun olarak (geçici önlemler de dahil olmak üzere) 1 Ocak 2003 tarihinden önce inşa edilen ve onaylanan hareketli sarnıçlar (29-98 cezası), IMDG Yasasının (29-98 cezası) , denemeler ve  kontroller açısından uygulanabilir talimatlarına cevap vermesi şartıyla, ve de IMDG Yasasının (30-00 cezası) 3.2 başlığının 12 ve 14.ncü sütunlarında belirtilen talimatlarının da tamamen tatmin edilmiş olması şartıyla,  31 Aralık 2009 tarihine kadar kullanılabilirler. IMDG Yasasının (29-98 cezası) , denemeler ve  kontroller açısından uygulanabilir talimatlarına cevap veriyorsa, ve de RID’in  3.2 ve 4.2 başlığının 12 ve 10.ncu ve 11 .ci sütunlarında belirtilen talimatlarına riayet edilmesi şartıyla, 31 Aralık 2009 tarihine kadar kullanılmaya devam edilebilirler.

1.1.4.4
        Demir yolları trafiği


         Tehlikeli yükler, aşağıda verilen hükümlere uygun olarak, demir yolları ile nakledilebilir :

Demir yolları nakliyesine verilmiş olan karayolları araçları ile yükleri, ADR nin şartlarına cevap verebilmelidir.


Buna rağmen, aşağıda verilenler kabul edilemez :

· Sınıf 1, A uygunluk grubunun (No. B.M. 0074, 0113, 0114, 0129, 0130, 0135, 0224, 0473) patlayıcı maddeleri ;

· Bir ısı ayarlaması gerektiren, 4.1 sınıfındaki (No. B.M. 3231 den 3240 a kadar) otoreaktif maddeler ;

· Isı ayarlaması talep edilmiş olan, 5.2 sınıfındaki (No. B.M. 3111 den 3120 ye kadar) organik peroksitler;

· Sarnıç ile nakledilen, yavaşlatıcısı olmayan, en az % 99,95 te saf olan, 8.nci sınıftaki kükürt trioksit (No. B.M. 1829)

NOT: Demiryolları trafiğindeki taşıyıcı vagonların posterlenmesi ile ilgili, 5.3.1.3 e bakınız. Konşimento ibaresi ve ADR nin 5.4.3 uyarınca kaydedilmiş olan yazılı talimatlar için, 5.4.1.1.9 un altına bakınız.

1.1.4.5
Ray üzerinde çekimden farklı yol alan nakliye

1.1.4.5.1 Eğer RID’in talimatlarına bağlı olarak bir nakliye gerçekleştiren vagon, yolun bir bölümünü, raylarda çekim haricinde gerçekleştiriyorsa, yolun bu bölümünde, vagonun yol alması için kullanılan nakil şekli ile tehlikeli yüklerin nakliyesini yöneten ulusal ya da uluslar arası yönetmelikler, söz konusu olan yolun bu bölümü için tek uygulananlardır.

1.1.4.5.2 COTIF’in ilgili üye Devletleri, eğer gerekiyorsa, ilave hükümler, söz konusu traje esnasında, üye devletler arasında yapılan bu tür anlaşmalar,  vagonun yol alması için kullanılan nakliye şekli ile tehlikeli yüklerin nakliyesini yöneten uluslar arası anlaşma hükümlerine aykırı olmaması kaydıyla, bir vagonun rayın haricinde bir şekilde yol aldığı traje bölümünde, RID in hükümlerini uygulama konusunda anlaşabilirler.  Bu anlaşmalar 1) anlaşma inisiyatifini almış olan üye devlet tarafından, kendilerini diğer üye devletlere bildirecek olan Merkezi Ofise bildirilmelidir.

1) Bu alt bölüme göre yapılan anlaşmalar OTIF’in web sayfasından görülebilir (www.otif.org)

Başlık 1.2
Tanımlar ve ölçüm birimleri

1.2.1 Tanımlar

NOT : 
1. Bu bölümde genel anlamda ya da özel anlamda tüm tanımlar yer almaktadır.

2. Bu bölümdeki tanımların içinde bulunan ve özel bir tanım konusunu teşkil eden terimler,  italik olarak ifade edilmiştir.

RID içinde aşağıda verilen anlamlar mevcuttur :

A

Yumuşak çelik,  çekme ile kopma dayanıklılığının minimum sınırı 360 N /mm2 ile 440 N/mm2 arasında olan çeliktir.

NOT: hareketli sarnıçlar için 6.7 başlığa bakınız

Referans  çelik, 370 N/mm2 lik bir çekim dayanıklılığına sahip olan ve kopmada % 27 lik bir uzatmaya sahip çeliktir.

ADR, nakliye ile ilgilenen tüm ülkeler tarafından imzalanmış olan, özel anlaşmalar da dahil olmak üzere, tehlikeli yüklerin karayolu aracılığıyla nakliyesi ile ilgili olan Avrupa anlaşması

Aerosol veya aerosol jeneratörü, metalden, camdan ya da plastik maddeden yapılmış olan, içinde komprime, sıvılaştırılmış veya erimiş gaz  bulunan, sıvılı ya da sıvısız, macunlu ya da macunsuz, pudralı ya da pudrasız veya da köpük, macun ya da pudra veya sıvı ya da gaz şekli altında olan,  bir gazın içinde asılı olan, sert parçacık veya sıvı olan içeriğini yok etmeyi sağlayan, ayırma tertibatı ile donatılmış, 6.2.4 talimatlarına cevap veren, tekrar doldurulamayan bir kaptır.

AIEA, Atomik Enerjinin Uluslar arası Ajansı AIEA (AIEA, P.O Box. 100, A-1400 Viyena)

Uygunluk garantisi (radyoaktif madde), bir yetkili merci tarafından uygulanan ve RID hükümlerinin pratikte uygulandığını garanti etmeyi amaçlayan önlemlerin sistematik programı

Kalite güvencesi RID in güvenlik talimatlarının pratikte uygulandığına dair eşdeğer bir teminat vermeyi hedefleyen ve her türlü kuruluş ya da kurum tarafından uygulanan kontrol ve denetlemenin sistematik programı

Yetkili merci, ulusal yasa gereğince, her devlette ve her özel durumda, bu şekilde belirlenmiş olan yetkili (ler) ya da her türlü kuruluş (lar)

B

Bidon (yedek depo), bir ya da birden çok deliği bulunan, dikdörtgen ya da poligonal bölmeli, plastik maddeden veya metalden yapılmış, ambalaj

Bobin (sınıf 1), plastikten, ahşaptan, kartondan, metalden ya da uygun olan her türlü malzemeden yapılmış olan, bir merkezi akstan oluşmuş ve, aksi durum söz konusu olduğunda, aksın her ucunda, yandan bir duvar olan, tertibat.   Objeler ve de maddeler aksın üzerine sarılabilmelidir ve de yan duvarlar tarafından tutulmalıdır.

Basınç altındaki gaz kutusu, aerosol jeneratörüne bakınız.

Şişe, taşınabilen, 150 litreyi aşmayan su içeren, basınçlı bir kap (“şişe çerçevesine bakınız)

C

Şişe çerçevesi, kendi aralarında bağlanmış ve kolektör bir boru ile tutturulmuş ve ayrılamaz bir bütün olarak nakledilen, şişeler bütünüdür. Toplam su içeriği 3000 litreyi aşmamalıdır ; sınıf 2 (2.2.2.1.3 e uygun olarak T harfi  ile başlayan gruplar) nin toksik gaz nakliyesini hedefleyen çerçeveler üzerinde bu kapasite 1 000 litre olarak sınırlanmıştır.

Kasa, dikdörtgen ya da poligonal dolu yüzeyli, metalden, ahşaptan, kontrplakeden,  tekrar oluşturulmuş tahtadan, kartondan, plastik maddeden ya da onaylanmış olan diğer bir maddeden ambalaj. Nakliye esnasında ambalaj bütünlüğüne aykırı gelmemek şartıyla, işlemeyi veya açıklığı kolaylaştırmak ya da sınıflandırma kriterlerine cevap verebilmek için, küçük delikler konulabilir. 

Hareketli kasa, konteynere bakınız

Sarnıç hareketli kasa, bir sarnıç- konteyneri gibi göz önüne alınabilir.

Gazlı kartuş, basınç altında, bir gaz ya da gaz karışımı içeren, tekrar doldurulamayan her türlü kap. Bir vana ile donatılabilir veya donatılmaz.

CGEM,çeşitli elemanlı gazlı konteynere bakınız.

Kabul edilebilir maksimum yük, (esnek GRV ler için), GRV için tasarlanmış olan ve taşınması için onaylanan nakliye için maksimum net kitle.

Komple yük, tek bir gönderici tarafından gelen, istisna olarak bir büyük konteynerin kullanımına ayrılmış olan ve her türlü yükleme ve boşaltma işlemleri, göndericinin ya da alıcının talimatlarına uygun olarak gerçekleştirilen her türlü yük.

NOT. Sınıf 7 ye isabet eden terim “istisnai kullanım”, 2.2.7.2 ye bakınız

Yükleyici, Tehlikeli  yükleri, bir vagona ya da büyük bir konteynere yükleyen kuruluş

Sarnıç, hizmet ve yapı ekipmanları ile donatılmış olan bir depo.  Kelime tek başına kullanıldığında, işbu bölümde tanımlanmış olduğu gibi, sarnıç-konteynerleri, hareketli sarnıçları, sarnıç-vagonları, ayrılabilen sarnıçları, ve aynı zamanda da, batarya-vagon ya da CGEM elemanlarını oluşturan sarnıçları kapsamaktadır.

NOT.  Hareketli sarnıçlar için 6.7.4.1 e bakınız.

Boşta işlem gören atık sarnıçlar, tehlikeli atıkların nakliyesi için prensip olarak  kullanılan, 6.10 daki başlığın talimatlarına göre, atıkların yüklenmesini ve boşaltılmasını kolaylaştırmak amacıyla, özel olarak  inşa edilen ya da donatılmış olan sarnıç-konteynerı ya da hareketli sarnıç kasa.

6.7 ya da 6.8 başlıklarındaki talimatları entegral olarak tatmin eden bir sarnıç, boşta işlem gören bir atık sarnıcı olarak göz önüne alınamaz.

Ayrılabilen sarnıç, vagonun özel tertibatlarına uyum sağlamak için inşa edilen bir sarnıç, bağlantı yerlerinden sökülmeden çıkartılamaz.

Sımsıkı kapalı olan sarnıç,  en az 4 barlık bir hesap basıncına sahip olan ve sıvı nakliyesine hedeflenen ya da, hesap basıncı ne olursa olsun, sert maddelerin (granüllü ya da pülverize edilmiş) nakliyesine hedeflenen , ve de açık olan yerleri sıkı sıkı kapalı olan ve de aşağıda verilenleri içeren bir sarnıç :

· güvenlik supabı, kesme diskleri, diğer benzer güvenlik tertibatları ya da basınç azaltıcı supaplar veya zorunlu olarak sipariş verilen atmosfer ayarlayıcı tertibatlar ile donatılmamış ; ya da

· güvenlik supabı, kesme diskleri, diğer benzer güvenlik tertibatları ile donatılmamış olan, fakat 6.8.4 ün TE15 özel tertip ile onaylandığı gibi,  basınç azaltıcı supaplar veya zorunlu olarak sipariş verilen atmosfer ayarlayıcı tertibatlar ile donatılmamış ; ya da

· 6.8.2.2.10 a uygun olarak, önceden bir kesme diski olan, güvenlik supapları ile teçhizatlandırılmış, fakat  basınç azaltıcı supaplar veya zorunlu olarak sipariş verilen atmosfer ayarlayıcı tertibatlar ile donatılmamış ; ya da
· 6.8.2.2.10 a uygun olarak, önceden bir kesme diski olan, güvenlik supapları, basınç azaltıcı supaplar veya 6.8.4 ün TE15 özel tertip ile onaylandığı gibi, zorunlu olarak sipariş verilen atmosfer ayarlayıcı tertibatlar ile teçhizatlandırılmış.

Sabit sarnıç, vagon üzerinde, yerinde tespit edilmiş olan 1000 litreden daha fazla kapasiteli (bu durumda bir sarnıç.-vagon  olan) ya da böyle bir vagonun şasisinin ayrılmaz bir parçasını oluşturan bir sarnıç.
Hareketli sarnıç, 6.7 başlığın ya da IMDG Yasasının tanımlarına uygun olan, 3.2 başlığın Tablo A nın 10. Ncu sütununda, hareketli sarnıç (T talimatı) ile nakliye talimatında belirtilmiş olan ve sınıf 2 deki gazın nakliyesi için kullanıldığında, 450 l den daha fazla bir kapasiteye sahip olan birçok şekli olan bir sarnıç.

IMDG kodu, Londra’da Uluslar arası Deniz Yolları Kuruluşu (OMI) tarafından yayımlanan, denizde insan hayatının korunması için (SOLAS Anlaşması) 1974 Uluslar arası Anlaşmanın A Bölümü, Başlık VII’nın uygulanması yönetmeliği, tehlikeli yüklerin uluslar arası Deniz Kanunu.

Koli, sevkiyat için, ambalaj işleminin son ürünü olup, içeriği ile birlikte ambalaj, büyük ambalaj ya da GRV den oluşmaktadır. Terim, işbu bölümde tanımlanmış olduğu gibi, gaz haznelerini ve de boyları, kitleleri ya da konfigürasyonu sebebiyle, ambalajları yapılmadan nakledilebilecek ya da kızaklarda, kafeslerde veya elle işleme tertibatlarıyla nakledilebilecek objeleri kapsamaktadır. Terim, ne yığma olarak istiflenerek nakledilen yüklere, ne de sarnıçlarla taşınan maddelere uygulanır.

NOT. Radyoaktif maddeler için 2.2.7.2 nin altına bakınız.

Yanıcı bileşimler, (aerosoller ve gazlı kartuşlar için), normal basınçta havada yanabilen bir gaz ya da aydınlatma noktası 100oC e eşit veya daha az olan, sıvı şeklinde madde ya da preparasyon

Maksimum içerik, büyük ambalajlar ve GRV ler de dahil olmak üzere, m3 ya da litre olarak ifade edilen haznelerin veya ambalajların maksimum iç hacmi
Kabın nominal içeriği, kap içinde bulunan tehlikeli maddenin litre olarak ifade edilen hacmi. Sıkıştırılmış gazlı şişeler için, nominal içerik, şişenin su olarak kapasitesidir.

Konteyner, bir nakliye aracı (çerçeve ya da benzer diğer araç)

· daimi bir karaktere sahip, ve bu nedenden dolayı da yinelenen kullanımı sağlamak için, yeterince sağlamdır.

· Bir ya da birden çok nakliye türü tarafından yük kopması olmadan, yüklerin nakliyesini kolaylaştırmak amacıyla, özel olarak tasarlanmıştır.

· Özellikle bir nakil aracından diğeri nakli esnasında, elle işlemeyi ve istiflemeyi kolaylaştırıcı tertibat ile teçhizatlandırılmıştır.

· Doldurmayı ve boşaltmayı kolaylaştıracak şekilde tasarlanmıştır.

(ayrıca, küçük konteyner ve büyük konteyner’e bakınız)

Hareketli kasa, EN 283 (çeviri 1991) normuna göre, aşağıda verilen özellikleri gösteren bir konteynerdir:

Sadece bir vagon veya kara yolu trafiğindeki bir araç ya da rulyeli gemi ile nakli için tasarlanmış mekanik dayanıklılığa sahiptir ;

· Bağlanamaz,

· Karayolu aracından değnekler üzerinden aktarılabilir ve araç içinde, kendi imkanlarıyla tekrar yüklenir.

NOT. Konteyner terimi, ne olağan ambalajlar, ne de yığma yükler için  büyük hazneler (GRV), ne sarnıç-konteynerler, ne de vagonlarla ilgilidir.

Branda ile örtülü konteyner, yüklenmiş olan malzemeyi korumak için bir branda ile teçhizatlandırılmış olan, açık konteyner.

Kapalı konteyner, sağlam bir çatısı, sağlam yan duvarları, sağlam uç duvarları ve tabanı olan tamamen kapalı bir konteyner.  Terim, nakliye  esnasında kapalı olan, açılabilen tavanlı konteynerleri de içerir.
Açık konteyner, açık tavanlı konteyner ya da platform türünden bir konteyner.

Sarnıç-konteyner, konteyner tanımına uygun olan ve taban değişikliği yapmadan sarnıç-konteynerin yer değiştirmesini sağlayan ekipmanlar da dahil olmak üzere, gazlı maddelerin, sıvıların, buharlaşıcı ya da granüllü maddelerin nakliyesi için kullanılan ve sınıf 2 gazının nakliyesini hedeflediğinde, 0,45m3 (450 litre) den daha fazla bir kapasiteye sahip ve de bir depo ile ekipmanlar içeren bir nakliye aracıdır.

NOT. 6.5 başlığındaki hükümleri tatmin eden yığma yük için büyük hazneler (GRV),  sarnıç-konteyner olarak varsayılamaz.

Çeşitli elemanlı gaz konteyneri (CGEM), kolektör bir boru ile birbirlerine bağlanmış olan ve bir çerçeveye monte edilmiş olan elemanları içeren bir nakliye aletidir. Yanda belirtilen elemanlar, CGEM nin elemanları olarak göz önüne alınır : şişeler, tüpler, basınçlı fıçılar ve şişe çerçeveleri ve de sınıf 2 gazları için 450 litreden daha fazla bir kapasiteye sahip sarnıçlar.
NOT. CGEM “UN” için 6.7 başlığa bakınız.

Yığma yük için konteynerler, direkt olarak tutma duvarı ile irtibatta olan sağlam maddelerin nakliyesini hedefleyen saklama şişeleri (her türlü örtme ve kaplama da dahil olmak üzere). Terim, ne ambalajları,ne  yığma yük için büyük haznelerı (GRV), ne büyük ambalajları, ne de sarnıçları kapsamamaktadır.

Yığma yük için konteynerler aşağıdaki gibidir :

· daimi özellikli ve dolayısıyla da tekrarlanan kullanım sağlamak için de yeterince dayanıklıdır.

· Bir ya da birden çok nakliye türü tarafından yük kopması olmadan, yüklerin nakliyesini kolaylaştırmak amacıyla, özel olarak tasarlanmıştır.

· elle işlemeyi ve istiflemeyi kolaylaştırıcı tertibat ile teçhizatlandırılmıştır.

· en az 1,0 m3 kapasiteli

Yığma yük için konteynerler, örneğin, konteynerler, offshore yığma yük konteynerleri, küfeler, yığma yük için kutular, hareketli kasalar, huni konteynerler, rulolu konteynerler, vagonların yük kompartımanları olabilirler.

Offshore yığma yük için konteyner,  offshore tesislerinden gelen ya da offshore tesislerine giden veya bu tür tesislerin arasındaki nakliyeye, tekrarlanan bir şekilde hizmet vermek amacıyla özel olarak tasarlanan yığma yük için konteyner. Uluslar arası Deniz Kuruluşu (OMI) tarafından yayınlanan MSC/Cir.860 dokümanında ifade edilmiş olan ve yüksek denizde elle işlenen offshore konteynerlerinin onaylanması ile ilgili kurallar gereği tasarlanmış ve inşa edilmiş olmalıdır. 
Gövde (bileşik GRV lerin haricindeki her türlü GRV kategorileri için) delikler ve kapakları da dahil olmak üzere, hizmet ekipmanı haricinde, tam anlamıyla kap.

CSC, Londra’daki Uluslar arası Deniz Kuruluşu (OMI) tarafından yayınlanmış ve tadil edilmiş olduğu gibi, konteynerlerin güvenliği konusunda uluslar arası Anlaşma (Cenevre, 1972)

D

Atıklar, oldukları gibi kullanılamayan fakat tekrar işlenmek için nakledilen, boşaltılmış bir yükün içine bırakılan, yakma ya da başka bir metot ile yok edilen maddeler, solüsyonlar, karışımlar ya da objeler.

Alıcı, nakliye sözleşmesine göre alıcı. Eğer, nakliye sözleşmesindeki uygulanabilen hükümlere uygun olarak, alıcı bir üçüncü şahsı belirtirse,  RID’in anlamına göre, bu şahıs alıcı olarak görülür. Eğer nakliye, nakliye sözleşmesi olmadan gerçekleşiyorsa, gelişinde tehlikeli yükleri kendi yükümlülüğüne alan kuruluş, alıcı olarak varsayılır. 

Elle işleme tertibatı, (yumuşak GRV ler için) GRV gövdesi bağlanmış olan veya beraber üretilen malzemenin devamını oluşturan her türlü halat, kolan, halka ya da çerçeve 

zorunlu olarak sipariş verilen atmosfer ayarlayıcı tertibat, iç supap ile bağlanmış olan ve sarnıcı havalandırmak üzere, boşaltma ve sadece normal hizmet şartları içinde yükleme işlemleri esnasında açılan, boşaltma sarnıç tertibatı

 Kaplama, büyük ambalaj ya da bir GRV de dahil olmak üzere, açıklıkların kapanma olanakları da dahil olmak üzere, bir ambalajın ayrılmaz bir parçası olmayan, fakat iç tarafa yerleştirilmiş olan  bir boru kaplaması ya da bir kutu

E

Ambalaj, kabın saklama görevini yerine getirmesini sağlayan, gerekli olan kap ya da diğer her türlü eleman ya da malzeme (aynı zamanda da, büyük ambalaj ile yığma yük için büyük kap’a (GRV)) bakınız.

NOT. Radyoaktif maddeler için 2.2.7.2 nin altına bakınız

Kombine ambalaj, (4.1.3.1) de belirtilmiş olduğu gibi, bir dış ambalaj içine yerleştirilen, bir ya da birden çok iç ambalajdan  oluşan, nakliye için ambalaj kombinasyonu

NOT. “kombine ambalajların” “iç elemanı”, “iç kap” değil, fakat her zaman için “iç ambalaj” olarak adlandırılır. Cam bir şişe, bu tür “iç ambalaj” a bir örnektir.

Bileşik ambalaj (plastik madde), plastik maddeden yapılmış olan  bir iç kap ile bir dış ambalaj dan (metal, karton, kontrplak, vs...) oluşan ambalaj. Bir kere birleştiğinde bu ambalaj bir bütün olarak kalır, çözülemez ; doldurulur, depolanır, sevk edilir ve olduğu gibi boşaltılır.

NOT. Bileşik ambalaj (cam, porselen ya da kumlu taş) ın altındaki NOT’a bakınız.

Bileşik ambalaj (cam, porselen ya da kumlu taş), cam, porselen ya da kumlu taştan yapılmış olan  bir iç kap ile bir dış ambalaj dan (metal, karton, ahşap, plastik madde, yoğunlaşmış plastik madde, vs...) oluşan ambalaj. Bir kere birleştiğinde bu ambalaj bir bütün olarak kalır, çözülemez ; doldurulur, depolanır, sevk edilir ve olduğu gibi boşaltılır.

NOT. “bileşik bir ambalajın” “iç elemanı” normal olarak “iç kap” gibi adlandırılır. Örneğin, “dış ambalajı” olmadan, “saklama” görevini yerine getirmek için doğal olarak tasarlanmamış olduğundan ve “bir iç ambalaj” durumu da söz konusu olmadığından,  6HA1 (plastik madde) türündeki bileşik bir ambalajın “iç elemanı”, bu türden bir “iç kap” tır.

Püskürtmelere karşı sızdırmaz ambalaj, nakliye esnasında üretilmiş olan ince püskürtmeli olan sağlam maddeler de dahil olmak üzere, kuru içerikleri geçirmeyen ambalaj
Dış ambalaj, iç haznelerı ya da iç ambalajları korumak ve muhafaza etmek için gerekli olan emici malzemeler, doldurma malzemeleri ve diğer her türlü eleman ile bileşik bir ambalajın ya da kombine bir ambalajın dış koruması

İç Ambalaj, nakliye için bir dış ambalaja sahip olması gereken bir  ambalaj
Ara ambalaj, iç ambalajlar ya da objeler ile dış ambalaj arasına yerleştirilmiş olan bir ambalaj
Hafif madeni ambalaj, yuvarlak, elips şeklinde, dikdörtgen veya poligonal (ve de konik) bölmeli ambalaj, ve de konik başlıklı ya da kova şeklinde, madeni (örneğin beyaz demir), yassı veya bombeli tavanlı, 0,5 mm den daha az kalınlığa sahip, bir ya da birden çok deliği olan, ve de fıçı ile  bidon (yedek depo) tarafından verilen tanımlarda hedeflenmeyen ambalaj.

Tekrar havalandırılmış ambalaj, özellikle aşağıda verilenler

a) madeni fıçı :

i) inşaat malzemelerinin başlangıçtaki durumlarına tekrar kavuşabilmeleri için temizlenmiş, içinde bulunan tüm eski maddeler ve de aynı şekilde, iç ve dış aşınma, dış kaplamalar ve etiketler yok edilmiş, 

ii) Orijinal şeklinde ve profilinde restore edilmiş, kenarları (aksi durum söz konusu olduğunda) kaldırılmış ve sızdırmaz şekle gelmiş ve ambalaja dahil olmayan tüm sızdırmazlık contaları değiştirilmiş ; ve

iii) Temizlik işlemi tamamlandıktan sonra, fakat boyama işleminden önce denetilmiş ; ortaya çıkan bariz sivri iğneler, malzemede belirgin bir kalınlık azalması, madenin zorlanmış olması, zarar görmüş hadde ya da kapaklar ya da diğer önemli defolar içermesi durumunda red edilmelidir 

b) plastik fıçı ya da bidon :

i) eski yüklerden, dış kaplamalardan ve etiketlerden kalan tüm atıkların kaldırılmasından sonra, inşaat malzemelerini sıfır duruma getirebilmek için temizlenmiştir ;

ii) ambalaja dahil olmayan tüm contalar değiştirildi ; veya

iii) yırtılma, katlanma ya da yarık gibi belirgin hasarlar meydana çıkaran ya da kapakları veya haddeleri zarar görmüş ya da önemli başka hataları olan ambalajların reddi ile temizlikten sonra denetilmiştir.

Tekrar yapılan ambalaj, özellikle aşağıda verilenler

a) madeni fıçı :

i) söz konusu hükümlerine uygun olmayan türden hareketle, başlık 6.1 hükümlerine cevap veren B.M. ambalajından bir türün üretiminin sonucundan çıkar, 

ii) aynı hükümlere uygun başka bir türden, başlık 6.1 hükümlerine cevap veren B.M. ambalajından bir türün değişimi sonucundan çıkar ; veya

iii) çatkının ayrılmaz parçaları olan bazı elemanlar (ayrılamaz olan üst taraflar gibi) değiştirildi ;

b) plastik fıçı :

i) bir B.M. türünün diğer bir B.M. türüne değiştirilmesi ile elde edilmiş (örneğin 1H1 den 1H2 ye) ; veya

ii) entegre çatkı elemanlarının değiştirilmesine tabi tutuldu.

Tekrar inşa edilmiş olan fıçılar, aynı türdeki yeni fıçılara uygulanan 6.1 başlığındaki talimatlara tabidir.

Tekrar kullanılan ambalaj, incelemeden sonra, faaliyetini etkileyebilecek defolarının bulunmadığı, fonksiyonel denemelere tabi tutulabileceği beyan edildi ; bu tanım, uygun, eşdeğer ya da benzer yük ile tekrar doldurulmuş ve ürünün göndericisine bağlı olan dağıtım zincirinin içinde nakledilenleri de  özellikle dahil etmektedir.

Yardım ambalajı, içinde tehlikeli, zarar görmüş, arızalı ya da kaçağı meydana çıkmış tehlikeli yüklerin ambalajlarının kolileri, ya da dağılmış veya ambalajından çıkmış tehlikeli yüklerin içinde bulunduğu özel bir ambalaj olup, düzeltilmeleri ya da iptal edilmeleri için,  nakliye amacıyla konmuştur.

Paketleyici, büyük ambalajlar ve GRV ler de dahil olmak üzere, tehlikeli yükleri ambalajlara dolduran firma olup, aksi durum söz konusu olduğunda, nakliye amacıyla, kolileri hazırlar.

EN (Norm), Normalizasyon Avrupa Komitesi tarafından yayınlanan avrupa normu (CEN), (CEN – 36, rue de Stassart, B – 1050 Brüksel) ;


Firma, herhangi bir kazanç hedefi olmayan her türlü tüzel kişi, her türlü  gerçek kişi, tüzel kişi niteliği olmayan, kazanç hedefi olan ya da olmayan her türlü kuruluş veya kişi grubu, ve de, özel tüzel kişiliğe sahip olsun ya da bu kişiliğe sahip bir  yetkili merciye bağlı olsun,  hükümete tabi olan ter türlü kuruluş


Sert bir GRV nin muntazam bakımı, “yığma yük için büyük kap (GRV) ye bakınız ;


Yumuşak bir GRV nin muntazam bakımı, “yığma yük için büyük kap (GRV) ye bakınız ;


Sevkiyat, nakliyeye bir gönderici tarafından sunulan bir ya da birkaç koli, veya tehlikeli malzeme yükü

Sızdırmazlık denemesi, bir sarnıçın, bir ambalajın ya da bir GRV nin, ve aynı zamanda da kapatma tertibatının veya ekipmanının sızdırmazlık denemesi.


NOT. Hareketli sarnıçlar için 6.7 başlığına bakınız.


Hizmet ekipmanları, 
a) sarnıçın ; doldurma, boşaltma, atmosfere koyuş, havalandırma, güvenlik, ısıtma ve termik izolasyon ve de ölçüm aletlerinin tertibatları ;

NOT. Hareketli sarnıçlar için 6.7 başlığına bakınız.

b) bir batarya-vagon elemanlarının ya da bir GRV nin; kolektör tüp, güvenlik tertibatları ve de ölçüm enstrümanları da dahil olmak üzere, doldurma ve boşaltma tertibatları ;

c) bir GRV nin ; doldurma ve boşaltma tertibatları, ve aksi durum söz konusu olduğunda, basınç azaltıcı veya havalandırma tertibatları, güvenlik, ısıtma ve termik izolasyon tertibatları ve de ölçüm cihazları.

Yapı ekipmanı
a) Bir sarnıç-vagonunun sarnıçının,; deponun içinde ya da dışında olan sabitleme elemanları, konsolidasyon elemanları, ve de koruma elemanları ;

b) Bir sarnıç-konteynerinin sarnıçının ; deponun içinde ya da dışında olan sabitleme elemanları, konsolidasyon elemanları, ve de koruma elemanları ya da stabilite elemanları ;

NOT. Hareketli sarnıçlar için 6.7 başlığına bakınız.

c) Bir batarya-vagonun elemanlarının ya da bir GRV nin ; deponun veya bir kabın içinde ya da dışında olan sabitleme elemanları, konsolidasyon elemanları, ve de koruma elemanları ya da stabilite elemanları ;

d) Bir GRV nin (yumuşak GRV lerden başka) gövdenin konsolidasyon elemanları, sabitleme elemanları, ve de koruma elemanları ya da stabilite elemanları (iç kabı plastik olan bileşik GRV ler için destek paleti de dahil olmak üzere) ;

Gönderici, kendisi için ya da üçüncü şahıslar için tehlikeli yükler gönderen firma. Nakliye, bir nakliye sözleşmesine dayanarak gerçekleştiğinde, bu sözleşmeye dayalı olarak, gönderici, gönderici olarak kabul edilir.

Bir sarnıç-konteyneri, bir hareketli sarnıç ya da bir sarnıç-vagonu işleticisi, sarnıç-kontetnerinin, hareketli sarnıcın, ya da sarnıç-vagonunun adına kayıtlı olduğu ya da trafiğe kabul olduğu firma.

F

Kapatma, bir kap açığının kapatılmasını sağlayan tertibat

Fıçı, tabanı düz ya da bombeli olan, metalden, kartondan, plastik maddeden, kontrplakeden ya da diğer onaylanmış maddeden yapılmış silindir şeklindeki ambalaj. Bu tanım, başka şekle sahip ambalajları da kapsar, örneğin konik kapaklıyuvarlak ambalajlar ya da kova şeklindeki ambalajlar. Ahşap fıçılar ile yedek depolar bu tanımla ilgili değildir.

Basınçlı fıçı, kaynaklı yapıda, taşınabilir, basınçlı kap, 150 litreden daha fazla, fakat 1000 litreyi aşmayan bir su hacmi mevcuttur (örneğin, kayma halkaları, paten üzerinde küre ile donatılmış olan silindir kap).

G

Gaz, aşağıda verilenlere sahip olan bir madde :

a) 50oC de 300 kPa (3 bar) den daha fazla bir buhar basıncı uygular ; ya da

b) 101,3 kPa lık nominal bir basınçta, 20oC de, tamamen gazlıdır.

Aerosol jeneratörü, aerosol ya da aerosol jeneratörüne bakınız

Demir yolları alt yapı yöneticisi, her türlü kamu niteliğine haiz, ya da demir yolları alt yapısı nın, özellikle, yerleştirilmesi, ya da bakımı ile görevli olan ve de ayarlama ve güvenlik sistemlerinin idaresi ile görevli olan firma.

Büyük konteyner,
a) iç hacmi 3 m3 den daha fazla olan konteyner
b) CSC anlamında, ölçüleri öyle oluyor ki, iç dış dört açı tarafından sınırlandırılmış olan yüzeyi :

i) en az 14 m2 olsun (150 ayak kare) olsun ; ya da

ii) eğer üst açılarda köşe parçaları mevcut ise, en az 7 m2 olsun (75 ayak kare) olsun ;

NOT. Radyoaktif maddeler için, 2.2.7.2 nin altına bakınız.

Büyük ambalaj, objeler ya da iç ambalajları içeren, dış ambalajdan oluşan ve aşağıda verilenlere sahip olan bir ambalaj :

a) mekanik elle işleme için tasarlanmıştır ;

b) 400 kg dan daha fazla net bir hacme sahip ya da 450 litreden daha fazla bir kapasitesi olan, fakat hacmi 3 m3 aşmamaktadır.

Yığma yük için büyük kap (GRV), 6.1 Başlığında belirtilenlerin haricinde, sert ya da yumuşak taşınabilir bir ambalaj
a) içeriği :

i) II ve III ambalaj gruplarının sert ve sıvı maddeleri için, 3,0 m3 aşmayan ;

ii) Yumuşak, sert plastikten, kartondan ya da ahşaptan, bileşik GRV ler içine sarılmış, I ambalaj grubunun sert maddeleri için, 1,5 m3 aşmayan

iii) Madeni GRV ler içine sarılmış, I ambalaj grubunun sert maddeleri için, 1,5 m3 aşmayan

iv) Sınıf 7 nin radiyoaktif maddeleri için en fazla 3,0 m3
b) mekanik elle işleme için tasarlanmıştır ;

c) elle işleme ve nakliye esnasında meydana gelmiş olan tahriklere dayanabilecek, bu da, 6.5 başlığında belirtilmiş olan denemeler ile konfirme edilmelidir.

NOT 1. 6.7 ya da 6.8 başlıklardaki talimatlara uygun olan sarnıç-konteynerler, yığma yük için büyük hazneler olarak göz önüne alınamaz.

NOT 2. 6.5 başlığındaki talimatlara uygun olan yığma yük için büyük hazneler,  RID anlamında, konteynerler olarak göz önüne alınamaz.

Sert bir GRV nin muntazam bakımı , aşağıda belirtilmiş olduğu gibi, madeni bir GRV de, sert plastikten bir GRV de ya da bileşik bir GRV de muntazam bakımın gerçekleştirilmesi :

a) temizlik,

b) GRV nin sızdırmazlığı kontrol edilmiş olması kaydıyle, üreticinin menşei spesifikasyonlarına uygun olarak, kapanmaların gövde üzerine, ya da hizmet ekipmanının konması ve yerleştirilmesi ya da değiştirilmesi ; ya da

c) tehlikeli bir yükün tutma fonksiyonunu, ya da bir boşaltma basıncını tutma fonksiyonunu direkt olarak sağlamayan, yapı ekipmanını, GRV nin denenmiş  model türüne tekrar uygun olmasını sağlayacak şekilde düzeltmek, (örneğin, değneklerin ya da kaldırma bağlantılarının ayarlanması), GRV nin tutma fonksiyonunun etkilenmemesi, saklı kalmak kaydıyla.

Yumuşak bir GRV nin muntazam bakımı, aşağıda elirtilmiş olduğu gibi, plastik maddeden ya da kumaştan yapılmış, yumuşak bir GRV üzerine yapılacak olan işlemlerin gerçekleştirilmesi :

a) temizlik ;

b) kaplamalar ve kapatma bağları gibi,  GRV’ nin ayrılmaz parçalarına dahil olmayan elemanların, üreticinin menşei spesifikasyonlarına uygun olan elemanlarla değiştirilmesi ;

Bu işlemlerin, ne yumuşak GRV’nin tutma fonksiyonunu, ne de örnek modele uygunluğunu etkilelemesi şartıyla.

Ahşaptan GRV, sert ya da katlanabilir, kaplamalı (fakat iç ambalajı olmayan),  bir ahşap gövdeden, ve hizmet ekipmanından ve de uygun yapı ekipmanından oluşan bir GRV.

Kartondan GRV, bağımsız  üst ve alt kapağı olsun ya da olmasın, karton bir gövdeden, ve gerekirse, bir kaplamadan (fakat iç ambalajı olmayan), ve hizmet ekipmanından ve de uygun yapı ekipmanından oluşan bir GRV

İç kabı plastik olan bileşik GRV, plastik bir iç kabı çevreleyen, sert dış zarf şeklindeki iskelet elemanlarından oluşan, tüm hizmet ekipmanlarını ya da diğer yapı elemanlarını da içeren, bir GRV. Öyle bir şekilde yapılmış ki,  bir kere birleştirildiğinde, dış zarf ve iç kap, doldurma, depolama, nakliye ya da boşaltma işlemlerinde olduğu gibi kullanılan, ayrılmaz bir bütünü oluşturur.

 Sert plastikten GRV, bir iskelet içerebilen ve uygun hizmet ekipmanı ile teçhizatlandırılabilen, sert plastik gövdeden oluşan bir GRV

Madeni GRV, madeni bir gövde ve de uygun hizmet ekipmanı ile yapı elemanından oluşur.

Korunmuş GRV, (madeni GRV’ler için), şoklara karşı ilave bir korumaya sahip bir GRV. Bu koruma, örneğin, birçok tabakalı bir duvar şeklini (“sandviç” yapı) , ya da bir çift duvar şekline, veya madeni bir kafesten yapılmış zarflı bir yapı şeklini alabilir.

Tekrar inşa edilmiş GRV, aşağıda verilenlerden kaynaklanan  madeni bir GRV, sert plastik bir GRV ya da bileşik bir GRV :
a) uygun olmayan bir türden itibaren, uygun olan bir GRV türünün üretiminden kaynaklanan ; ya da

b) uygun olan bir B.M. türünden, uygun olan diğer bir türe değişimden kaynaklanan.

Tekrar inşa edilmiş olan GRV ler, aynı türdeki yeni bir GRV nin olduğu gibi, RID’in aynı talimatlarına bağlıdırlar. (örnek modelin 6.5.4.1.1 deki tanımına da bakınız).

Onarılmış GRV ler,  geçirmiş olduğu bir şok, ya da herhangi bir nedenden dolayı (örneğin, aşınma, hassaslaşma ya da denemesi yapılmış örnek modele göre zayıflama belirtisi), denenmiş örnek modele tekrar uygun olabilmesi için düzeltilmiş olan madeni bir GRV, sert plastikten bir GRV ya da bileşik bir GRV. RID’e göre, bileşik bir GRV nin sert iç kabının, üreticinin menşei spesifikasyonlarına uygun bir kap ile değiştirilmesi, bir onarım olarak göz önüne alınır.  Bu arada, bu terim sert bir GRV nin düzenli bakımını dahil etmemektedir. Sert plastikten yapılmış bir GRV gövdesi ile bileşik bir GRV nin iç kabı onarılamazlar. İlgili yetkili merciinin onayı olması haricinde, yumuşak GRV ler onarılamaz.

Yumuşak GRV, film, kumaş ya da diğer her türlü yumuşak madde veya bu tür maddelerin kombinasyonu ve eğer gerekiyorsa, uygun hizmet ekipmanları ile elle işleme tertibatları ile asorti olan bir iç kaplama ve astar dan oluşan bir gövde içeren bir GRV. 

Ambalaj grubu, nakliye için gösterdikleri tehlikelerin derecesine göre, bazı maddelerin uygulandığı bir grup. Ambalaj grupları, Bölüm 2 de belirtilen ve aşağıda anlamları taşımaktadırlar:

Ambalaj grubu I   : çok tehlikeli yükler

Ambalaj grubu II  : orta dereceli tehlikeli yükler

Ambalaj grubu III : az tehlikeli yükler

NOT. Tehlikeli yükler içeren bazı objeler de bir ambalaj grubuna bağlıdır.

H

Kafes, baca pencereli duvarlı dış ambalaj
Hermetik, (sımsıkı)  sımsıkı kapanmış olan sarnıç’a bakınız

I

IMDG, bakınız IMDG Yasası

Demir yolları alt yapısı, trafiğin güvenliği ve demir yolları araçlarının gidiş gelişi için gerekli olduğu ölçüde,  her türlü demir yolları ve sabit tesisleri tanımlar.

OACI nın teknik talimatları, Montréal’de uluslar arası sivil havacılık Kuruluşu tarafından (OACI) yayınlanmış olan, uluslar arası sivil havacılık (Chicago, 1944) ile ilgili Chicago Anlaşmasının Ek 18’e ilave olarak, tehlikeli yüklerin hava yolu nakliyesinin güvenliği için teknik talimatlar.

ISO (Norm),  Uluslar arası Norm Kuruluşu (ISO) (ISO – 1, rue de Verembé, CH – 1204 Cenevre 20) tarafından yayınlanmış olan uluslar arası bir norm.

J

Yedek depo, bidon’a bakınız

L

Sıvı, 50oC de, 300 kPa dan fazla su buharı gerilimi olan (3 bar) ve ve 20oC de ve 101,3 kPa da tamamiyle gazlı olmayan bir madde olup,

a) standart basınç olan 101,3 kPa da 20oC ye eşit veya daha fazla erime noktası ya da ilk erime noktası olan ; ya da

b) ASTM D 4359-90 deneme metoduna göre sıvı olan ; veya

c) 2.3.4 de tanımlanan akıcılığın, belirlenme denemesine uygulanabilen kriterlerine göre (delme ölçme (penetrometre)) hamurumsu değildir.

NOT. Sarnıçlar için talimatlar anlamındaki, sıvı durumundaki nakliye olarak :

· yukarıda verilen tanıma göre sıvıların nakledilmesi, ya da

· nakliyeye erimiş olarak verilen sert maddelerin nakliyesi

M

Deneme ve kriterlere ait el kitabı , Birleşmiş Milletlerin “tehlikeli Yüklerin Nakliyesi ile ilgili Öneriler, Deneme ve Kriterler El Kitabı” olarak adlandırılmış olan yayının dördüncü baskısı (ST/SG/AC 10/11/Rev.4)

Tehlikeli yükler, RID tarafından yasaklanan ya da sadece bazı şartlarda onaylanan nakliyeye ait maddeler ve objeler.

Bir kolinin kitlesi, aksi talimat söz konusu değilse,  bir kolinin brüt kitlesi ile ilgilidir.

Kabul edilebilir maksimum brüt kitlesi, 
a) (yumuşak GRV lerin haricindeki tüm GRV kategorileri için) RV kitlesinin her türlü hizmet ekipmanının veya yapı ekipmanının ve de maksimum net kitlenin miktarı,

b) (tün sarnıçlar için) sarnıcın darası ve nakliyenin izin verdiği en ağır yük

NOT. Hareketli sarnıçlar için 6.7 başlığına bakınız.

Maksimum net kitle,  bir tek ambalaj içeriğinin maksimum net kitlesi ya da, kg olarak ifade edilen, iç ambalajlar ve içeriklerinin maksimum kombine kitlesi

Tekrar dolaşıma sunulan plastik madde, tekrar dolaşıma koymak için, temizlenmiş ve işlenmiş olan kullanılmış sanayi ambalajlarından elde edilen maddeler.

N

Teknik isim, tanınmış olan kimyevi bir isim, aksi durum söz konusu olduğunda, tanınmış olan biyolojik bir isim ya da el kitaplarında, dergilerde ve bilimsel ve teknik metinlerde sık sık kullanılan diğer bir isim (3.1.2.8.1.1 e bakınız).

n.s.a. madde n.s.a. ya bakınız
B.M. numarası, B.M. nün örnek Yönetmeliğinden alınan obje ya da maddelerin dört rakamlı kimlik numarası

O

Kontrol Kuruluşu, yetkili merci tarafından onaylanmış olan, kontrol ve deneme yapan bağımsız bir kuruluş

P

Küçük konteyner, en az 1,0 m3 olan ve 3,0 m3 den daha fazla olmayan iç hacime sahip olan bir konteyner
NOT. Radyoaktif maddeler için 2.2.7.2 nin altına bakınız

Tepsi (sınıf 1) ambalajlarda sıkı bir sıralama sağlayan, iç ambalajlara, ara ambalajlara ya da dış ambalajlara yerleştirilen, metalden, plastikten, kartondan ya da uygun her türlü maddeden yapılmış bir plaka. Tepsinin  yüzeyi, ambalajların  veya objelerin, girebileceği, güvenle tutulacağı ve birbirinden ayrılmış olacağı bir şekilde yapılabilir.

Parıltı noktası, bir sıvının buharları, hava ile birlikte yanıcı bir bileşim oluşturduğundaki en düşük ısı

Hesap basıncı, dış ve iş kuvvetlendirme ile ilgili her türlü tertibattan bağımsız olarak, sadece deponun duvar kalınlığını belirlemeye yarayan, nkliye edilen maddenin tehlike derecesine göre, hizmet basıncını az ya da çok aşabilen, deneme basıncına en az eşit olan fiktif bir basınç

NOT. Hareketli sarnıçlar için 6.7 başlığına bakınız.

Deneme basıncı, ilk kontrol ya da periyodik kontrol için, sarnıcın basınç denemesi esnasında uygulanması gereken basınçtır.

NOT. Hareketli sarnıçlar için 6.7 başlığına bakınız.

Maksimum hizmet basıncı. (manometrik basınç) aşağıda verilen değerlerin en fazlası :

a) bir doldurma işlemi esnasında, sarnıç içinde onay verilen efektif basıncın maksimum değeri (onay verilen doldurma işleminin maksimum basıncı)

b) bir boşaltma işlemi esnasında, sarnıç içinde onay verilen efektif basıncın maksimum değeri (onay verilen boşaltma işleminin maksimum basıncı)

c) Maksimum hizmet ısısında, içeriği nedeniyle tabi tutulduğu maksimum efektif manometrik basınç (içinde bulundurabileceği yabancı gazlar da dahil olmaküzere)

Başlık 4,3 de belirtilen özel şartlar haricinde, bu hizmet basıncının  numerik değeri (manometrik basınç)  50oC deki doldurma  maddesinin buhar geriliminden  daha az olmamalıdır (mutlak basınç).

Sınıf 2 deki sıkıştırılmış, sıvılaştırılmış ya da ayrılmış gazın nakliyesini hedefleyen gazın nakliyesini hedefleyen sarnıçlar haricinde, emniyet supapı ile donatılmış olan sarnıçlar için, (kesma diski olsun ya da olmasın), maksimum hizmet basıncı, (manometrik basınç) emniyet supaplarının çalışması için  verilen basınca eşittir.

NOT 1. Hareketli sarnıçlar için 6.7 başlığa bakınız

NOT 2. kapalı kriyojenik hazneler için 6.2.1.3.3.5 deki  NOT’a bakınız.

Doldurma basıncı. Basınç altında doldurma esnasında, sarnıç içinde gelişen maksimum efektif basınç.

Hizmet basıncı,  dolu basınç kabı içinde, 15oC lik referans ısıda, sıkılaştırılmış bir gazın stabilize basıncı

NOT. Sarnıçlar için, maksimum hizmet basıncına bakınız.
Stabilize basınç, termik ve yayım dengede, basınçlı kabın içeriği ile elde edilen basınç.

Boşaltma basıncı, basınç altında boşaltma esnasında sarnıç içinde gelişen efektif olarak gelişen maksimum basınç

R

Tehlikeli reaksiyon
a) bir yanma ve/veya önemli miktarda bir ısının yayılması ;

b) yanıcı, zehirleyici, yanıcı ve/veya toksik gazın yayılması ;

c) aşındırıcı maddelerin oluşması ;

d) sabit olmayan maddelerin oluşması ;

e) basıncın tehlikeli bir şekilde (sadece sarnıçlar için) artması.

Kap, Hangi şekilde olursa olsun, kapatma araçları da dahil olmak üzere,  maddeleri ya da objeleri almayı  ya da içermeyi hedefleyen tutma duvarı. Bu tanım depolara uygulanmaz.

Kap, (sınıf 1 için) , iç ya da ara ambalaj olarak kullanılan, nevi ne olursa olsun, kapatma tertibatları da dahil olmak üzere,  bir kasa, bir şişe, bir kutu, bir fıçı, bir küp ve  bir tüp

Kriyojenik kap, su miktarı 1 000 litreyi aşmayan, soğutulmuş, sıvılaştırılmış gazın nakliyesi için,  termik açıdanizple edilmiş olan, taşınabilir basınçlı bir kap.
Gaz içeren, düşük kapasiteli kap, gaz kartuşuna bakınız.

İç kap, saklama görevini yerinegetirmek amacıyla, bir dış ambalajı bulunması gereken , bir kap
Sert iç kap,  (bileşik GRV ler için) : kapatma aletleri yerinde olmadan ve de dış zarfın desteği olmadan, boş olduğunda, genel şeklini muhafaza eden bir kaptır. “Sert” olmayan her iç kap, “yumuşak” olarak göz önüne alınır.

Basınçlı kap, bir şişe, bir tüp, basınçlı bir fıçı, kapalı siyojenik bir kap ve şişe çerçeveleri için jenerik bir terimdir.

B.M. nün örnek yönetmeliği, birleşmiş Milletler Kuruluşu tarafından yayınlanan (ST/SG/AC.10/1REV.13)  tehlikeli yüklerin nakliyesi ile ilgili olan Talimatların revize edişlmişolan onüçüncü yayımına ek olarak sunulan örnek Yönetmelik

Doldurucu, tehlikeli yükleri bir sarnıça (sarnıç-vagonlar, ayrılabilen sarnıçlı vagon, hareketli sarnıç, sarnıç-kopnteyner ya da bir batarya-vagon ya da CGEM’ye ve/veya bir vagona, bir büyük konteynere veya yığma yüklü küçük bir konteynere dolduran firma.

Depo, maddenin içinde bulunduğu zarf (açıklıklar ve de bunların tıkanma imkanları da dahil olmak üzere)

NOT 1. Bu tanım haznelere uygulanmaz ;

NOT 2. Hareketli sarnçılar için başlık 6.7 ye bakınız.

Ortak Başlık  (başka bir yerde belirtilmemiş),  maddelerin, karışımların, solüsyonların ya da objelerin konulabileceği kolektif bir başlık olup, bunlar :

a) Başlık 3.2 nin Atablosunda ismen belirtilmemiştir ; ve

b) N.s.a. bölümünün tanımlanmasına, sınıfına, sınıflandırma koduna, ambalaj grubuna isabet eden, kimyevi, fiziki ya da tehlikeli özellikler taşır.


S

Paket,  kağıttan, esneyebilir ambalaj,  kumaş, plastik maddeden, dokumalı madde ya da diğer onaylanmış maddeden şerit.

SGH, ST/SG/AC.10/30 kodu ile, Birleşmiş Milletleri tarafından yayınlanmış olan kimyevi maddelerin sınıflandırılmasının ve etiketlendirilmesinin Harmonize Genel Sistemi

Sağlam (sert), 
a) 101,3 kPa lık bir basınçta,  füzyon (eritme) noktasının ya da ilk başlangıçtaki eritme noktasının 20oC den yüksek olan madde, ya da

b) ASTM D 4359-90 deneme metoduna göre sıvı olmayan ya da 2.3.4 de tanımlanan akışkanlık (penetrometre denemesi) belirleme denemesine  uygulanan kriterlere göre hamurumsu olan bir madde

Basıncı azaltma supabı, sarnıcı kabul edilemeyecek olan bir iç basınç azalmasına karşı koruyabilmek için , otomatik olarak çalışan, basınca hassas yaylı bir tertibat

Emniyet supabı,  sarnıcı kabul edilemeyecek olan aşırı bir iç basınç artmasına karşı koruyabilmek için , otomatik olarak çalışan, basınca hassas yaylı bir tertibat

Aşırı ambalajlama,  bir ya da birden çok koli koyabilmek üzere, ve de birimin daha kolay bir şekilde elle işlem görebilmesinın sağlanması için ve de nakliye esnasında daha kolay istif yapabilmekiçin, aynı gönderici tarafından kullanılan bir kaplama. Aşırı ambalajlama örnekleri aşağıda verilmiştir 

a) üzerine birçok kolinin yerleştirildiği veya bağlandığı , plastik bir bant, sıkıştırılabilen ya da çekilebilen bir çul şeridi ile ya da uygun başka bir araçla birleştirilmiş  bir palet gibi bir yükleme tablası ; veya

b) Bir kasa ya da kafes gibi bir dış ambalaj

T

Doldurma oranı , kullanılmaya hazır olan basınçlı bir kabıtamamen dolduracak olan 15oC de, gaz kitlesi ile su kitlesi arasındaki nisbettir.

TDAA (oto-hızlandırılmış olan dağılımın ısısı), nakliye esnasında kullanılan bir ambalajın içindeki bir maddede meydana gelebilecek  olan bir oto-hızlandırma dağılımındaki en düşük ısı.  TDAA yı ve de sınırlı olan ısıtma etkilerini tesbit etmek için verilen talimatlar denemeler ve kriterle El Kitabının II nci bölümünde bulunmaktadır.

Kritik ısı, 
a) ısı ayarlama sisteminde bir  çökçe olduğunda uygulanması gereken prosedürlerdeki ısı

NOT.  Bu tanım sınıf 2 de bulunan gazlara uygulanmaz

b) gaz ile ilgili hükümler açısından, bir maddenin sıvı durumunda var olamayacağı ısıdan daha fazla olan ısıdır.


oto-hızlandırılmış olan dağılımın ısısı, TDAA ya bakınız

ayarlama ısısı, organik peroksidin ya da otoreaktif maddenin güvenli bir şekilde nakladilebileceği maksimum ısı

plastik kumaş, (yumuşak GRV ler için), germe ile çekiştirilmiş olan uygun bir plastiğin mono-ipi ya da bantlarla yapılmış olan malzeme

Tahta fıçılar, fıçı tahtası ve tabanlar dan oluşan, çemberleri olan, doğal tahtadan yapılmış, yuvarlak şeklinde, ve bombe duvarları olan bir ambalajdır.
Demir yolu trafiği, vagonlara yüklenmiş olan araçların nakliyesi.
Nakliye, nakliye şartlarının gerektirdiği duruşlar de dahil olmak üzere ve de yer değişiminden önce, yer değişimi esnasında ve de trafik şartlarının gerektirmesi sonucunda,  yer değişimi sonrası, tehlikeli yüklerin vagonlarda, sarnıçlarda ve de konteynerlerde kalması da dahil olmak üzere,  tehlikeli yüklerin yer değiştirmesi. İşbu tanım, aynı zamandada, nakliye şeklinin ya da olanaklarının (aşırı yük) değiştirilmesi amacıyla tehlikeli yüklerin geçici olarak ara duruşunu da içermektedir.  Bu da, sevk yerinden ve de alıcı yerinden gelen naskliye dokümanlarının talep üzerine sunulması şartıyla ve de yetkili mercilerin denetlemesi haricinde, kolilerin ve de sarnıçların, bu ara konaklama esnasında açılmaması şartıyla uygulanır.

Yığma yüklerin nakliyesi, vagonlarda ya da konteynerlerde paketlenmemiş olan sert maddelerin veya objelerin nakliyesi ; bu terim, ne koli olarak nakledilen yüklere, ne de sarnıçlarda taşınan yüklere uygulanmaz.

Nakliyeci,  nakliye sözleşmesi olsun ya da olmasın, nakliyeyi gerçekleştiren firma.

Tüp, 150 litreden daha fazla, fakat 3 000 litreyi aşmayan su  içeriği olan, taşınabilen, kaynaksız, basınçlı bir kaptır.
W

Wagon,  Yük taşımayı amaçlayan, demir yolları üzerinde kendi tekerlekleri ile gidebilen,  çekme olanakları olmayan, bir demir yolları aracıdır.

Örtülü vagon, üstü açık olan ve yükleri korumak amacıyla  tentesi bulunan bir vagondur.
Batarya-vagon, kendi aralarında bir kolektör boru ile bağlanmış ve ve bir vagona tutturulmuş olan elemanlara sahip bir vagon. Yanda belirtilen elemanlar, bir batarya-vagon elemanları olarak kabul edilir : şişeler, tüpler, basınçlı fıçılar ve de şişe çerçeveleri ile sınıf 2 gazları için 450 litreden daha fazla bir kapasiteye sahip olan sarnıçlar.

Sarnıç-vagon, sıvı, gazlı, püskürtücü ya da granüllü  maddelerin nakliyesi için kullanılan, bir ya da birden çok sarnıçı ve de bunların ekipmanları ile kendi ekipmanları ( rulman, süspansiyon, şok, çekme, fren ve kayıtlar) olan bir şasisi bulunan bir vagon.

NOT. Ayrılabilen sarnıçlarıolan vagonlar da sarnıç-vagonlar olarak göz önüne alınırlar.

Komple vagon, vagonun yükünün kapasitesi tümüyle kullanılsın ya da kullanılmasın, bir vagonun münhasıran kullanımı

NOT. Sınıf 7 ye isabet eden terim “münhasıran kullanım” dır bakınız 2.2.7.2

Kaplı vagon, duvarları olan ve sabit  ya da ayrılabilen tavanı olan bir vagondur.
Açık vagon, yük yüzeyi açık olan, ön ve yan duvarları olan ya da olmayan bir vagon.
1.2.2  
Ölçüm birimleri

1.2.2.1 Aşsğıda verilen ölçüm birimleri 2) RID için uygulanır


Büyüklük


BirimSI3)

Kabul edilebilir


Birimler arasındaki







İlave birim


ilişki

uzunluk


m (metre)

-



-

alanı


m2  (metre kare)

-



-

Hacmi


m3   (metre küp)

14)   (litre)


1 I = 10-3  m3

Zaman


s (saniye)

min (dakika)


1 min = 60 s







h (Heure)


1 h = 3600 s







d (gün) 



1 d = 86 400 s

Kitle


kg (kilogram)

g (gram)



1 g = 10 -3  kg








T (ton)



1 t = 103  kg

Hacimsel kitle

kg/ m3


kg/l



1 kg/l = 10 3  kg/ m3

Isı


K (kelvin)

oC (Selsiüs derece)

0oC = 273,15 K

Isı farkı


K (kelvin)

oC (Selsiüs derece)

1oC = 1 K

Kuvvet


N (Newton)

-



1 N = 1 kg. m/s2

Basınç


Pa (Pascal)

bar (bar)



1 Pa = 1 N/m2











1 bar = 105  Pa

Zorlama


N/m2


N/mm2



1 N/mm2   = 11 Mpa

Çalışma





kWh (kilovat saat)

1 kWh = 3.6 MJ

Enerji


J (Jül)






1 J = 1 N. M = 1 W. S

Isı miktarı





eV (elektron volt)

1 eV = 0,1602 . 10-18  J

Güç


W (watt)

-



1 W = 1J/s= 1 N.m/s

Sinematik Yapışkanlık
m2  /s


mm2  /s



1 mm2 /s = 10-6  m2  /s

Dinamik yapışkanlık
Pa . s


Mpa . s



1 mPa.s = 10-6 Pa.s Faaliyet


Bq (Becquerel)

Dose eş değeri

Sv (Sievert)

2) SI birimleri tutulana kadar, kullanılan birimlerin değiştirilmesine kadar, aşağıda verilen yuvarlatılmış değerler kullanılmaktadır.


Güç
1 kg
= 9,807 N

1 N
= 0,102 kg

Zorlama
1 kg/mm2
= 9,807 N/mm2
Basınç

1 Pa
= 1 N/m2

= 10-5  bar

= 1.02 . 10-5  kg/cm
= 0,75 . 10-2  torr

1 bar
= 105  Pa

= 1,02 kg/cm2

= 750 torr

1 kg/cm2
= 9,807 . 104 Pa
= 0,9807 bar

= 736 torr

1 torr
= 1,33 . 102  Pa
= 1,33 . 10-3  bar

= 1,33 . 10  kg/cm2
Çalışma, enerji, ısı miktarı
1 J
= 1 N . m

= 0,278 . 10-6  kWh
= 0,102 kg . m

= 0,239 . 10-3  kcal

1 kWh
= 3.6 . 106  J
= 367 . 103  kg . m
= 860 kcal

1 kg . m
= 9,807 J

= 2,72 . 10-6  kWh
= 2,34 . 10-3  kcal

1 kcal
= 4,19 . 103  J
= 1,16 . 10-3  kWh
= 427 kg . m


Güç
1 W
= 0,102 kg . m/s
= 0,86 kcal/h

1 kg . m/s
= 9,807 W

= 843 kcal/h

1 kcal/h
= 1,16 W

= 0,119 kg . m/s

Sinematik yapışkanlık
1 m2 /s
= 10 4 St (stoklar)

1 St
= 10-4  m /s


Dinamik yapışkanlık
1 Pa . s
= 1 N . s/m2

= 10 P (Poise)

= 0,102 kg . s/m2
1 P
= 0,1 Pa . s

= 0,1 N . s/m2

= 1.02 . 10-2  kg . s/m2
1 kg . s/m2
= 9,807 Pa .s
= 9,807 N . s/m2

= 98,07 P


3) Uluslararası birim sistemi SI) ağırlık ve ölçüler ile ilgili genel Konferans kararlarının bir sonucudur (adres :   Pavillon de Breteuil, Parc de St. Cloud, F-92 310 Sevres)

4) Litre için “L” kısaltılması, yazı makinesinin kullanılması durumunda, “l” kısaltılmasının yerine de kullanılması onaylanmıştır.



Bir birimin çift rakamlı katları ve alt katları ismin önüne ya da birim sembolünün önüne yerleştirilmiş olan aşağıda belirtilen takılar veya semboller ile kurulabilir :

 
Faktör






takı

sembol


1 000 000 000 000 000 000 =    1018
trilyon


exa

E



1 000 000 000 000 000 =
1015
bilyar


peta

P



1 000 000 000 000 =

1012
bilyon


tera

T


1 000 000 000 =

109
milyar


giga

G


1 000 000 =


106
milyon


mega

M


1 000 =


103  
bin


kilo

k


100 =


102
yüz


hekto

h


10 =


101
on


deca

da


0,1 = 


10-1
onuncu


desi

d


0,01 =


10-2
yüzüncü


centi

c


0,001 =


10-3
bininci


milli

m



0.000.001 =


10-6
milyonuncu

micro

µ


0,000 000 001 = 

10-9
milyarcı


nano

n


0, 000 000 000 001 = 
10-12
bilyoncu


pico

p


0,000 000 000 000 001 =
10-15
bilyarcı


femto

f


0,000 000 000 000 000 001 =
10-18
trilyoncu

atto

a

1.2.2.2. Aksi izah edici bir bilginin mevcut olması haricinde, “%” işareti, RID de, aşağıda verilenleri temsil eder :

sert maddelerin veya sıvı maddelerin karışımı için, ve de solüsyonlar için ve bir sıvı içine karıştırılmış sert maddeler için : karışımın, solüsyonun ya da karıştırılmış maddenin toplam kitlesine götürülmüş olan ve yüzde olarak ifade edilen kitle bölümü ;

sıkıştırılmış gaz karışımları için, basınçlı bir doldurum durumunda, gazlı karışımın toplam kitlesine götürülmüş olan ve yüzde olarak ifade edilen hacim bölümü, ya da kitle doldurumu durumunda, karışımın toplam kitlesine götürülmüş olan ve yüzde olarak ifade edilen kitle bölümü ;

sıvılaştırılmış gaz  ve de erimiş olan gaz için : karışımın toplam kitlesine götürülmüş olan ve yüzde olarak ifade edilen kitle bölümü ;

1.2.2.3. haznelerle ilgili her türlü basınçlar (örneğin deneme basıncı, iç basınç, güvenlik supaplarının açılma basıncı) her zaman manometrik basınç (atmosfer basıncına göre basınç fazlası) olarak bildirilir : buna karşılık, buhar gerilimi, her zaman için mutlak basınç olarak ifade edilir.

1.2.2.4. RID, hazneler için bir doldurma derecesi öngördüğünde, başka birderece bildirilmediği takdirde, her zaman için, maddelerin 15oC lik ısısına atıf yapar.

Başlık 1.3
Tehlikeli yüklerin nakliyesi ile ilgili müdahillerin  



Formasyonu

  1.3.1
             Uygulama alanı
Başlık 1.4 de konu edilmiş olan müdahiller tarafından işe alınan ve faaliyet alanları da tehlikeli yüklerin taşınmasını içeren personel, tehlikeli yüklerin taşınması esnasında faaliyet ve sorumluluk alanlarının empoze ettiği zorunluluklaracevap verecek bir formasyon almalıdırlar.

Formasyon, aynı zamanda da Başlık 1.10 da da bildirilmiş olduğu gibi, tehlikeli malların nakliyesinin güvenliğine uygulanan belirgin hükümleri de içermelidir.

NOT. Güvenlik danışmanının formasyonu ile ilgili olarak, bakınız 1.8.3

1.3.2                    Formasyonun nevi
 

Formasyon, ilgili kişinin sorumluluğu ve görevlerine göre, aşağıdaki şekli almalıdır.

1.3.2.1               Alıştırma

Personel, tehlikeli malzemeler ile ilgili hükümlerin genel talimatlarını benimsemelidir.

1.3.2.2                Spesifik formasyon

Personel, kendi görevlerine ve sorumluluklarına ve de tehlikeli malzemelerin nakliyesi ile ilgili yönetmeliklerin talimatlarına orantılı, detaylı bir formasyon almalıdır.

Tehlikeli malzemelerin nakliyesi, birçok şekilli nakliye işleminin müdahalesini gerektiriyor olması durumunda, personel diğer nakliye usulleriile ilgili talimatlardan haberdar edilmelidir.

Nakliyecinin ve de demir yollarının alt yapı yöneticisinin personeli, ayrıca, demir yolları trafiğinin özellikleri konusunda eğitilmelidir. Bu formasyon, temelformasyon şeklinde ve de spesifik ilave formasyon şeklinde gerçekleşmelidir.

personelin tümü için temel formasyon :

Personelin tümü, tehlike etiketinin ve de turuncu sinyalizasyonun anlamı konusunda bir formasyon alıyor. Bunun haricinde, personel, ters bir durum sözkonusu olduğunda, bildirme prosedürlerini de bilmelidir.

Tehlikeli malzemelerin nakliyesine direkt olarak iştirak eden personel için, spesifik ilave formasyon


Madde a) da belirtilen temel formasyona ilave olarak,  personel, faaliyet alanında da spesifik bir formasyon almalıdır.


Madde 1.3.2.2.1 de belirtilen üç gruba sınıflandırılmış olan ilave formasyon temaları, 1.3.2.2.1’e  göre dağılımına uygun olarak personele öğretilir.

1.3.2.2.1               personeli aşağıda verilen tabloya uygun olarak, çeşitli gruplara dağıtılır

	Grup
	Grubun tanımı
	Personelin dağılımı

	1
	tehlikeli malzemelerin direkt olarak nakliyesine iştirak edecek olan işletme personeli
	Kondüktör, manevra memuru  ya da eş değerde bir görevde bulunan personel

	2
	Tehlikeli yüklerin nakliyesi için kullanılan vagonların teknik kontrolünden görevli personel
	Ziyaretçiler,ya da eş değerde görevli personel

	3
	Sirkülasyon ve de manevra servisinin kumandası ile görevli personel ve alt yapı idaresinin idare personeli
	Sirkülasyonda özel görevli, makasta görevli memur, sirkülasyon merkezi memuru ya da eş değer görevde bulunan personel.


1.3.2.2.2 Spesifik ilave formasyon, en az aşağıda verilen temaları içermelidir.

a)   Kondüktörler ya da grup 1 in eş değer görevinde bulunan personel :

· trenin oluşumu, tehlikeli yüklerin varlığı ve  bu yüklerin tren içinde bulundukları yer

· aykırılıkların türleri

· bir aykırılık durumunda, kritik şartlarda nasıl davranılması gerektiği, komşu yollardaki trafiğin ve kendi treninin korunması amacıyla önlemlerin  alınması.

                                    Manevra menuru ya da  grup 1 in eş değer bir görevde bulunan personel

· RID in 13 ve 15 örneklerine göre, manevra etiketlerininanlamı (alt bölüm 5.3.4.2 ye bakınız)

· RID in 7.5.3 bölümünr uygun olarak, sınıf 1 deki  malzemelerin varlığı ile, koruma mesafesi

· Aykırılıklar  örneği

b. Ziyaretçiler ya da  grup 2 nin eş değer görevindeki personel

· demir yolları firmaları arasında vagonların değişimi ve kullanılması üzerindeki anlaşmanın Ek XII e göre, incelemelerin gerçekleştirilmesi (RIV) (vagonların değiştirilmesinin teknik ziyareti için şartlar)

· UIC 471-3 fişinin zorunluluklarının harekete geçirilmesi (sadece RID in 1.4.2.2.1 de tanımlanan kontrollerini gerçekleştirmesi gereken kollaboratörler için)

· Aykırılıkların meydana çıkarılması

c. Sirkülasyonda özel görevli, makasta görevli memur, sirkülasyon merkezi memuru ya da  grup 3 ün eş değer görevde bulunan personel.

· aykırılık durumunda, kritik durumlarlabaşa çıkmanın yolu

· başlık 1.11 e uygun olarak, çekişli garlar için dahili acil planlar

1.3.2.3 Güvrnlik açısından formasyon
Tehlikeli yüklerin ve bunların nakliyesi esnasında meydana gelmiş olan bir kaza durumundaki yaralanma ya da patlama risklerine orantılı olarak, bu formasyon, tehlikeli madddelerin sunduğu riskleri ve de tehlikeleri de içermelidir.

Dağıtılmış olan formasyonun hedefi, emniyet şartları dahilinde elle çalışmalar ve de acil prosedürler konularında personeli hassaslaştırmaktır.

1.3.2.4 Sınıf 7 için formasyon
Sınıf 7 açısından, personel, meydana gelebilecek radyolojik riskler ve bunların patlamaları ile faaliyetlerinın etkilerine maruz kalacak olan diğer personele karşı alınacak olan önlemlerle ilgili uygun bir formasyon almalıdır.

1.3.3 Dokümantasyon
Alınmış olan tüm bilgilerin detaylı tanımı, işveren ve memur tarafından muhafaza edilmeli ve yeni bir işe alım esnasında da kontrol edilmelidir. Yönetmelikte meydana gelmiş olan değişiklikleri göz önüne alabilmekaçısından, bu formasyon periyodik hatırlatma kursları ile tamamlanmalıdır.


Başlık 1.4
Müdahillerin güvenlik açısından yükümlülükleri

1.4.1 Genel güvenlik önlemleri

1.4.1.1 Tehlikeli yüklerin nakliyesindeki müdahiller, zararları önlemek açısından, önceden öngörülebilen  tehlikelerin nevine ve büyüklüğüne uygun olarak, uygun olan önlemleri almaları ve aksi durum sözkonusu ise, bunların etkilerini en aza indirmek gerekmektedir. Her ne olursa olsun, RID’in kendilerini ilgilendiren talimatlarına riayet etmelidirler.

1.4.1.2 Kamu güvenliği direkt olarak, tehlikeye girme riski ile karşı karşıya olduğunda, müdahiller, derhal müdahale ve güvenlik kuvvetlerini haberdar etmeli ve faaliyetleri için gerekli olabilecek bilgileri kendilerine sunmalıdır.

1.4.1.3 RID, çeşitli müdahillere ait olan yükümlülüklerin bazılarını bildirebilir.

Eğer üye devletlerden biri, hiç bir güvenlik azalmasına sebep vermediğini düşünüyorsa,  1.4.2ve 1.4.3 deki yükümlülüklere riayet edilmesişartıyla,  bu üye, kendi ulusal yönetmeliğinde, atanmış olan bir müdahile ait olan yükümlülükleri, diğer bir ya da bir kaç müdahile transfer edebilir. Bu ihlaller, üye devlet tarafından merkez Ofise bildirilmelidir, ve bu Ofis de bunları Üye Ülkelerin bilgisine sunar.

Müdahillerin tanımları ile bunlarınkarşılıklı sorumlulukları ile ilgili olan 1.2.1, 1.4.2, ve 1.4.3 deki talimatlar, karşılıklı müdahillerin, örneğin, tüzel kişi, gerçek kişi, kendi hesabına çalışan bir kişi, bir işveren ya da bir memur olması durumundan kaynaklanan hukuki sonuçlar (ceza, sorumluluk, vs...) ile ilgili ulusal yasa hükümlerine dokunmamaktadır.

1.4.2 Ana müdahillerin yükümlülükleri

NOT. Radyoaktif maddeler için, ayrıca 1.7.6 ya bakınız.

1.4.2.1 Sevkiyatçı

1.4.2.1.1 Tehlikeli malzemeleri sevk eden,  RID in talimatlarına uygun olarak, nakliye esnasında, bir gönderi teslim etmek zorundadır. 1.4.1 çerçevesinde de, özellikle aşağıda belirtilenleri yapmak zorundadır :

a) tehlikeli yüklerin RID e uygun olarak sınıflandırılmış ve onaylanmış olduklarından emin olmalıdır;

b) özellikle başlık 5.4 ve de başlık 3.2 deki Tablo Adaki hükümler göz önüne alınarak, zorunlu olan bilgileri ve enformasyonları ve de aksi durum sözkonusu olursa, ilişik dokümanları (onaylar, izinler, notlar, sertifikalar, vs...), konşimentoları nakliyeciye temin etmelidir ;

c) sadece onaylanmış olan ve ilgili malzemelerin nakliyesine elverişli ve de RID tarafından belirtilen markaları taşıyan ambalajları, büyük ambalajları, yığma yük için büyük hazneler (GRV) ve sarnıçlar (sarnıç-vagonlar, batarya-vagonlar, ayrılabilir sarnıçlı vagonlar, hareketli sarnıçlar, sarnıç-konteynerler ve CGEM) kullanılmalıdır ;

d) gönderimşekli ilesevkiyat sınırlamaları ile ilgili talimatlar incelenir ;

e) temizlenmemiş ve gazı çıkarılmamış boş sarnıçların bile (sarnıç-vagonlar, batarya-vagonlar, ayrılabilir sarnıçlı vagonlar, hareket edebilen sarnıçlar, sarnıç-konteynerler ve CGEM) ya da temizlenmemiş vagonlar, büyük konteynerler ve boş yığma yükler için küçük konteynerlerin, uygun bir şekilde markalanmış ve etiketlenmiş ve de temizlenmemiş boş sarnıçların kapalı olmalarına ve dolu olduklarında gösterdikleri aynı sızdırmazlık teyminatlarını gösterdikleri kontrol edilir.

1.4.2.1.2 Sevkiyatçının diğer müdahillerin hizmetlerine baş vurması durumu söz konusu olduğunda ( ambalajcı, yükleyici, doldurucu, vs...) sevkiyatın RID nin talimatlarına cevap verebileceğini garanti edebilmek için, gerekli olan önlemleri almalıdır. Herşeye rağmen yinede, 1.4.2.1.1 a), b), c) ve e) durumlarında, diğer müdahillerin kendisine vermiş oldukları bilgiler ve verilere dayanabilir.

1.4.2.1.3 Sevkiyatçının üçüncü bir şakıs için hareket etmesi durumunda, bu kişi, tehlikeli yüklerin söz konusu olduğunu yazılı olarak sevkiyatçıya bildirmeli ve yükümlülüklerinin yerine getirilmesi için gerekli olan tüm bilgi ve dökümanları kullanımına sunmalıdır.

1.4.2.2 Nakliyatçı

1.4.2.2.1 1.4.1 çerçevesinde, malzemelerin nakliyatını hareket noktasında kabul eden nakliyatçı, özellikle temsili sondajlar ile aşağıdakini gerçekleştirmelidir:

a) nakledilecek olan tehlikeli yüklerin, RID e uygun olarak nakliyesine izin verildiği kontrol edilir

b) istenilen dökümantasyonun, nakliyat belgesine eklendiğinden ve gönderildiğinden emin olunur.

c) vagon  ve yükünün belirgin bir hatası, kaçağı, yırtılması, ekipman tertibatlarında eksiklik olmadığı, görsel olarak kontrol edilir.

d) Ayrılabilir sarnıçlı, hareketli sarnıçlı, sarnıç-konteynerli ve de CGEM’li sarnıç-vagonların, batarya-vagonların birsonraki deneme tarihinin aşılmadığınden emin olunur.

e) Vagonların aşırıyüklenmediği kontroledilir.

f) Vagonlar üzerine konulması talimatı verilen etiket-plakaların  ve de sinyalizasyonların, yerleştirilmiş olduğu kontrol edilir.

Bu kontrol, konşimento ve ek belgeler baz olarak alınarak, vagonun ya da konteynerlerin ve aksi durum söz konusu  olduğunda, yükün, görselolarak incelenmesi ile yapılır.

Bu paragrafın hükümleri, UIC 471-3 05) fişinin  5 nci noktası (uluslararası trafiğindeki yüklerin sevkiyatı için yapılması gereken kontrol) uygulandığında tatmin edici olur.

1.4.2.2.2 Bu arada, 1.4.2.2.1 a), b), e) ve f) durumlarında, nakliyatçı, diğer müdahiller tarafından kendisine verilmiş olan bilgilere ve verilere dayanabilir.

1.4.2.2.3 Şayet nakliyatçının, 1.4.2.2.1 e göre,  RID’in talimatlarına bir ihlal tespit etmesi durumunda, uygunluk sağlanana kadar  yükü yola çıkarmamalıdır.

1.4.2.2.4 Eğer yol esnasında, nakliyatın güvenliğini tehlikeye sokabilecekbir ihlal tespit edilirse,  sirkülasyon ve sevkiyatın durdurulması ve de kamu güvenliği göz önüne lınarak, sevkiyatın en kısa sürede durdurulması gerekmektedir.

Nakliyat, sadece sevkiyatın uygunluğu elde edildiğinde devam edebilir.  Yolun gerikalan kısmı için, ve de nakliyatın devamını sağlamak amacıyla, ilgili yetkili merci (ler) bir müsaade tevcih edebilirler.

Eğer istenilen uygunluk sağlanamaz ise, ve de yolun geri kalan kısmı için birmüsaade alınmamış ise, ilgili yetki merci (leri), nakliyatçıya, gerekli olan idari yardımı sağlayacaklardır.Eğer nakliyatçı, bu yetkiliye (yetkililere), sevkiyatçının kendisine,  nakliye için verilen yüklerin tehlike özelliğini taşıdığı konusunda bilgi vermediğini ve de  özellikle nakliye sözleşmesine uygulanan hak çerçevesinde, bunları boşaltmak, yok etmek ya da bunları zararsız hale sokmak isteğini bildirirse,  aynı durum sözkonusu olur.

1.4.2.3 Alıcı
1.4.2.3.1 Alıcı, önemli bir gerekçesi olmadan,  yükün kabulünü değiştirmeme ve de boşaltmadan sonra, RID ile ilgili talimatlarınuygulandığını kontrol etmek zorundadır.

1.4.1 çerçevesinde, özellikle aşağıda verilenleri yapmalıdır :

a) RID tarafından öngörülen şekilde, vagonların ve de konteynerlerin , emredilen temizleme ve pisliklerden arındırma işlemini gerçekleştirmek;

b) Tamamen boşaltılmış, temizlenmiş, pisliklerden arındırılmış, ve de gazları giderilmiş olan vagonların ve de konteynerlerin etiket-plaketleri ve turuncu sinyalizasyonu bulunmadığı kontrol edilir.

Bir vagon ya da bir konteyner, sadece yukarıda sözkonusu olan talimatlar yerine getirilirse iade edilir veya tekrar kullanılır.

1.4.2.3.2 Alıcının, diğer müdahillerin hizmetlerine (boşaltıcı, temizleyici, pisliklerden arındırma istasyonu, vs...) baş vurması durumunda, 1.4.2.3.1 deki talimatların uygulanmış olduğunu temin edebilmek için, gerekli olan uygun önlemleri almalıdır.

1.4.3 Diğer müdahillerin yükümlülükleri
Diğer müdahiller ile bunların karşılıklı sorumlulukları, abartılı olmayacak şekilde listelenmiştir. Bu diğer müdahillerin yükümlülükleri, yukarıda verilen 1.4.1 bölümünden kaynaklanmaktadır, ve de müdahiller, görevlerinin, RID’e bağlı olan nakliye çerçevesinde gerçekleştiğini bildikleri ya da bilmeleri gerektiği varsayılır.

1.4.3.1 Yükleyici
1.4.3.1.1 1.4.1 çerçevesinde, yükleyicinin, özellikle aşağıda verilmiş olan yükümlülükleri vardır :

a) nakliyatçıya, sadece RID’e uygun olarak nakliyesine izin verilmişolan tehlikeli yükleri teslim etmelidir ;

b) ambalajlanmış tehlikeli yüklerin veya temizlenmemiş boş ambalajların nakliye için teslim edilmesi esnasında, ambalajın zarar görüp görmediğinin kontrolünü yapmak. Ambalajı zarar görmüş, ve özellikle sızdırmazlığı olmayan ve dolayısıyla da tehlikeli malzemede  kaçak mevcut olan ya da  kaçak  olanağı bulunan  bir koliyi, sadece,  Hasar onarıldıktan sonra,  nakliye için teslim edebilir.; bu yükümlülük temizlenmemiş, boş ambalajlar için de geçerlidir.

c) Bir vagona, bir büyük konteynere ya da küçük bir konteynere tehlikeli yükler yüklediği takdirde, yükleme ve elle işleme ile ilgili şartlara bakmalıdır.

d) Direkt olarak tehlikeli malları nakliyeciye teslim ediyorsa, vagonun ya da büyük konteynerin plakalama ve turuncu sinyalizasyonu ile ilgili talimatları incelemelidir. 

e) Kolileri yüklediğinde, daha önce vagona ya da büyük konteynere sunulmuş olan tehlikeli mallar , ve de besinlerin, diğer tüketim maddeleri veya hayvanlar için besinler ile ilgili talimatlar da  göz önüne alınarak,  ortak yüklemelerdeki yasaklar da incelenmelidir.

1.4.3.1.2 Buna rağmen yükleyici, 1.4.3.1.1 a), d) ve e) durumlarında olduğu gibi, diğer müdahiller tarafından kendisine verilmiş olan bilgilere ve de verilere dayanabilir.

1.4.3.2 Ambalajcı
1.4.1 çerçevesinde, ambalajcı, özellikle aşağıda verilenleri incelemelidir :

a) ambalajlama şartları ile ortak ambalajlama şartları ile ilgili talimatlar, ve

b) nakliye amacıyla koliler hazırlıyor ise, koliler üzerindekitehlike markaları ve etiketleri ile ilgili talimatlar

1.4.3.3 Doldurucu
1.4.1 bölümü çerçevesinde, doldurucu aşağıda belirtilen yükümlülüklere sahiptir :

a) sarnıçların doldurulmasından önce,  bunların ve ekipmanlarının uygun teknik durumda olduklarını kontrol etmek;

b) sarnıç-vagonların, batarya-sarnıçların, ayrılabilir sarnıçlı vagonların, hareketli sarnıçların, sarnıç-konteynerlerin ve CGEM’nin bir sonraki deneme tarihinin aşılmadığını kontrol etmek,

c) sarnıçları, sadece bu sarnıçlarla nakliyesine izin verilmiş olan  tehlikeli mallarla doldurma hakkına sahiptir ;

d) sarnıçın doldurulması esnasında,  tehlikeli malların bitişik kompartımanları ile ilgili hükümlerin uygulamak ;

e) sarnıcın doldurulması esnasında,  doldurulacak olan mallar için, kabul edilebilir maksimum doldurma oranını veya kapasitenin litre başına içeriğinin kabul edilebilir maksimum kitlesini uygulamak ;

f) sarnıcındoldurulmasından sonra, kapatma tertibatlarının sızdırmazlığını kontrol etmek ;

g) doldurulacak olan mallardaki hiç bir tehlikeli tortunun, kendisinin doldurmuş olduğu sarnıçların dışına yapışmadığını kontrol etmek ;

h) nakliye amacıyla tehlikeli malları hazırlaması esnasında,  emredilmiş olan turuncu sinyalizasyonun ve etiketlerin ya da etiket-plaketlerin, talimatlara uygun olarak, sarnıçlara, vagonlara ile yığma yüklü küçük ve büyük konteynerlere iliştirilmiş olduğunu kontrol etmek ;

i) sıvılaştırılmış gazların sarnıç-vagonlara doldurulmasındanönce ve sonra,  bununla ilgili spesifik kontrol talimatlarına riayet edilir.

1.4.3.4 Bir sarnıç-konteyneri ya da hareketli bir sarnıç işleticisi
1.4.1 çerçevesinde, bir sarnıç-konteyneri ya da hareketli bir sarnıç işleticisi, özellijkle aşağıda belirtilenleri kontrol etmelidir :

a) inşaat, ekipman, denemeler ve markalama ile ilgili talimatların takibi ;

b) sarnıçların ve ekipmanların bakımı, işletmenin normal tahriklerine sunulan sarnıç-konteynerin ya da hareketli sarnıcın, bir sonraki denemeye kadar, RID’in talimatlarına cevap verebilmesini garanti edecek şekilde gerçekleşmesini 

c) deponun ya da ekipmanların güvenliği, bir onarım, bir değişim ya da bir kaza nedeniyle tehlikeye girmesi durumunda,  istisnai bir kontrolü gerçekleştirmek.

1.4.3.5 Bir sarnıç-vagon işleticisi
1.4.1 çerçevesinde, bir sarnıç-vagon işleticisi, özellijkle aşağıda belirtilenleri kontrol etmelidir :

a) inşaat, ekipman, denemeler ve markalama ile ilgili talimatların takibi ;

b) sarnıçların ve ekipmanların bakımı, işletmenin normal tahriklerine sunulan sarnıç-vagonların, bir sonraki denemeye kadar, RID’in talimatlarına cevap verebilmesini garanti edecek şekilde gerçekleşmesini ; 

c) deponun ya da ekipmanların güvenliği, bir onarım, bir değişim ya da bir kaza nedeniyle tehlikeye girmesi durumunda,  istisnai bir kontrolü gerçekleştirmek

1.4.3.6 demir yolları alt yapısı yöneticisi
1.4.3.6.1 1.4.1 çerçevesinde, demir yolları alt yapı yöneticisi, çekişli garlar için dahili acil planların, 1.11 bölümüne uygun olarak yapıldığını kontrol etmek.

Başlık 1.5
İhlaller

1.5.1 Geçici ihlaller
1.5.1.1 RID’in hükümlerini teknik ve endüstriyel gelişmeye adapte edebilmek amacıyla, üye devletlerin yetkili mercileri, kendi aralarında, direkt olarak, güvenliğin tehlikeye girmemesi şartıyla, kendi arazileri üzerindeki bazı nakliyeler için,  RID’in talimatlarını geçici olarak ihlal edilmesine karar verebilirler  Bu ihlaller, geçici ihlal kararını vermiş olan merci tarafından merkez ofise bildirilir, bu da bu durumu üye Devletlerin6) bilgisine sunar.

NOT. işbu bölüme dayanarak, 1.7.4e göre olan özel ayarlama, geçici bir ihlal olarak  göz önüne alınmaz.

1.5.1.2 Geçici ihlalin süresi, yürürlüğe girdiği tarihten itibaren beş yılı geçemez. Geçici ihlal, RID’in uygun bir değişikliği yürürlüğe girer girmez otomatik olarak son bulur.

1.5.1.3 Geçici ihlaller, CIM tek düze Kurallarının 5.nci .addesinin 2.nci paragrafına göre, anlaşnalardır. Geçici ihlalleri baz alan nakliye,, RID’e göre nakliyedir.

NOT. CIM tek düze Kurallarının 5.nci .addesinin 2.nci paragrafı aşağıda verilen şekilde tasarlanmıştır :


“§ 2 – en azından kabul edilebilmekiçin, bir ya da birkaç devlet, anlaşmalarla, bir ya da birkaç demiryolu,  tarifeli hükümlerle, RID tarafından  nakliyeden hariç tutulan bazı maddeler ya da bazı objelerin tatmin ettiği şartlarda anlaşabilirler.


Aynı şekilde, Devletler ya da demir yolları, RID tarafından öngörülen şartları daha az sert yapabilirler.

Bu anlaşmalar ve tarifeli hükümler yayınlanmalı ve Merkez Ofise iletilmelidir, bu ofis de, bunları Devletlere bildirir.”

1.5.2 Askeri sevkiyatlar
Askeri sevkiyatlar için, yani sınıf 1 deki , askeri kuvvetlere ait olan ya da askeri kuvvetlerin sorumlu olduğu madde ve objelerin sevkiyatında, aykırı talimatlar uygulanabilir (5.2.1.5,5.2.2.1.8, 5.3.1.1.2, 5.4.1.2.1 f) ve7.2.4 özel hüküm W8)

​​​​​​​​​​​​​​​​​​​6) İşbu bölüme göre sonuçlandırılmış olan geçici ihlaller OTIF’in internet sayfasından  (www.otif.ch) araştırılabilir.



Başlık 1.6

Geçici önlemler

1.6.1

Genel Bilgiler

1.6.1.1 

Aksi talimatların olması haricinde,  31 Aralık 2004 tarihine kadar kendilerine uygulanabilen RID7)’in talimatlarına göre,  RID’in maddeleri veobjeleri 30 Haziran 2005 tarihine kadar nakledilebilir.

NOT. Konşimento içindeki ibare ile ilgili olarak, 5.4.1.1.12 ye bakınız.

1.6.1.2 

31 Aralık 2004 tarihine kadar uygun olan tehlike etiketleri, stoklar bitene kadar kullanılabilir.

1.6.1.3 

Bir üye Devletin askeri kuvvetlerine ait olan ve o dönemde yürürlükte  olan ve de RID8) in talimatlarına uygun olarak, 1 Ocak 1990 tarihinden önce ambalajlanmış olan, sınıf 1 deki maddeler ve objeler,  ambalajları düzgün olması şartıyla ve de konşimentoda, askeri malzeme olduğu ve 1 Ocak 1990 tarihinden  önce ambalajlanmış olduğunun bildirilmesi şartıyla, 31 Aralık 1989 tarihinden sonra nakledilebilir. 1 Ocak 1990 tarihinden itibaren, bu sınıf için uygulanabilir diğer hükümlere de bağlı kalınmalıdır.

1.6.1.4 

O dönemde, RID9) in yürürlükte olan talimatlarına uygun olarak, 1 Ocak 1990 ile 31 Aralık      1996 tarihleri arasında ambalajlanmış olan sınıf 1 deki maddeler ve de objeler, ambalajları düzgün olması şartıyla ve de konşimentoda,  1 Ocak 1990 ile 31 Aralık 1996 tarihleri arasında ambalajlanmış olan sınıf 1 mallarının olduğunun bildirilmesi şartıyla, 31 Aralık 1996 tarihinden sonra nakledilebilir.

1.6.1.5       
1 Ocak 1999 tarihinden önce uygulanabilen marg. 405 (5)/555 (3)  talimatlarına göre yapılmış

                             olan,  fakat bu arada da,  1 Ocak 1999 tarihinden itibaren uygulanabilen marg. 405 (5) / 555

                             (3) talimatlarına uygun olmayan yığma yükleme için büyük hazneler (GRV), halen

                             kullanılabilir.

1.6.1.6  
30 Haziran 2001 tarihine kadar uygulanabilecek olan marjinal 1612 (1)  talimatlarına göre 1 Ocak 2003 tarihinden önce yapılmış  olan,  fakat 1 Temmuz 2001 tarihinden itibaren uygulanabilen ve harfl işaretleri, rakamlar ve sembollerle ilgili olan ve 6.5.2.1.1 in  talimatlarına uygun olmayan yığma yükleme için büyük hazneler (GRV), halen kullanılabilir.

1.6.1.7               31 Aralık 2004 tarihinden önce uygulanabilen  6.1.5.2.6 talimatlarına uygun olarak, fakat  4.1.1.19 talimatlarını tatmin etmeyen,  1 Temmuz 2005 tarihinden önce teslim edilmiş olan, orta ya da yüksek moleküler kitleli, fıçı, bidon (yedek depo) ve de polietilenden  bileşik ambalajlar türündeki onaylar, 31 Aralık 2009 tarihine kadar geçerli olmaya devam etmektedir. Bu türdeki onayların temeline dayalı olarak yapılan ve markalanan tüm ambalajla, 4.1.1.15 de belirtilen kullanım süresinin bitimine kadar kullanılmaya devam edilebilirler.

1.6.1.8               31 Aralık 2004 tarihine kadar uygulanabilecek olan ve 5.3.2.2 alt-bölümündeki talimatları tatmin eden henüz mevcut olan turuncu panolar kullanılmaya devam edebilirler.

1.6.1.9                (rezerve)

1.6.1.10               31 Aralık 2002 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara uygun olarak denenmiş olan ve de 1 Ocak 2003 tarihinden itibaren uygulanabilen talimatlara uygun olarak denenmemiş olan ve 1 Temmuz 2003 tarihinden önce üretilmiş olan, litiyumdan  piller ve bataryalar ile, aynı zamanda da bu litiyumdan pilleri ya da bataryaları içeren cihazlar, şayet tüm uygulanabşlet talimatlara riayet edilmişse, 30 Haziran 2013 tarihine kadargötürülebilir.

1.6.2                Sınıf 2 için hazneler
1.6.2.1              1 Ocak 1997 tarihinden itibaren uygulanabilir olan RID’in talimatlarına uygun olmayan fakat   RID’in talimatlarına uygun olarak, nakliyesine müsaade edilen ve 31 Aralık 1996 tarihine kadar uygulanabilen 1 Ocak 1997 önce yapılmış olan hazneler, P200 ve P203 ambalajlama talimatlarının periyodik inceleme talimatlarını tatmin etmesi şartıyla, bu tarihten sonra da kullanılabilirler.

1.6.2.2  
1.2.1 tanımına göre, 1 Ocak 1997 tarihinden önce ilk incelemeye ya da  periyodik bir incelemeye  tabi tutulmuş olan şişeler, bir sonraki doldurum tarihine ya da bir  sonraki periyodik inceleme tarihine kadar, etiketsiz olarak, temizlenmemiş ve boş olarak nakledilebilir.

1.6.2.3
1 Ocak 2003 tarihinden önce yapılmış olan, sınıf 2 deki maddelerin taşınmasını hedefleyen hazneler, 1 Ocak 2003 tarihinden sonra, 31Aralık  2002 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara uygun olarak, markalamayı taşımaya devam edebilir.

1.6.3                sarnıç-vagonlar ve batarya-vagonlar

______________________________________________

7) RID’in 1 Ocak 2003 tarihli çevirisi

8) RID’in 1.5.1985 tarihli çevirisi

9) RID’in 1.1.1990 , 1.1.1993 ve 1.1.1995 tarihli çevirileri

1.6.3.1 1 Ekim 1978 tarihinden itibaren uygulanabilir talimatların yürürlüğe girmesindenönce inşa edilmiş olan sarnıç-vagonlar, eğer depo ekipmanları 6.8 Başlığındaki talimatları tatmin ediyorsa, hizmette tutulmaya devam edilebilir. Sınıf 2 deki soğutulmuş, sıvılaştırılmış gazların nakliyesini amaçlayan depoların haricinde, depoların duvar kalınlığı yumuşak çelik için en azından 0,4 Mpa (4 bar) (manometrik basınç) lık bir hesap basıncına, ya da alüminyum ve alüminyum bileşik depolar için de  200 kPa (2 bar) ye isabet etmelidir.

1.6.3.2 Geçiş talimatlarınauygun olarak, hizmette  tutulmaya devam edilen sarnıç-vagonlar için periyodik denemeler, 6.8.2.4 ve 6.8.3.4 hükümlerine ve de  çeşitli sınıflara isabet eden özel hükümler göre gerçekleştirilmelidir. Eğer ön hükümler, daha yüksek bir deneme basıncı talimatını vermiyorsa, , alüminyum depolar ve de alüminyum bileşikli depolar için 200 kPa (2 bar) (manometrik basınç) yeterli olur.

1.6.3.3 1.6.3.1 ve 1.6.3.2 deki geçiş hükümlerini tatmin eden sarnıç-vagonlar, onaylanmış olan tehlikeli yüklerin nakliyesi için 30 Eylül 1998 tarihine kadar kullanılabilirler. Bu geçiş dönemi, ne sınıf 2 deki maddelerin nakliyesini hedefleyen sarnıç-vagonlara uygulanır, ne de duvar kalınlığı ile ekipmanları başlık 6.8 deki talimatları tatmin eden sarnıç-vagonlara uygulanır.

1.6.3.4 31 Aralık 1987 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara göre, 1 Ocak 1998 tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat 1 Ocak 1988 tarihinden itibaren uygulanabilen talimatlara uygun olmayan sarnıç-vagonlar,  yine de kullanılabilirler. Bu hüküm, aynı zamanda da, 1 Ocak 1988 tarihinden itibaren Ek XI in marj. 1.6.1 de kaydolunan deponun malzeme bilgisini taşımayan sarnıç-vagonlara uygulanır.

1.6.3.5  31 Aralık 1992 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara göre, 1 Ocak 1993 tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat 1 Ocak 1993 tarihinden itibaren uygulanabilen talimatlara uygun olmayan sarnıç-vagonlar,  yine de kullanılabilirler. 

1.6.3.6 Bu arada, 31 Aralık 1994 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara göre, 1 Ocak 1995 tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat bununla birlikte, 1 Ocak 1995 tarihinden itibaren uygulanabilen talimatlara uygun olmayan sarnıç-vagonlar,  yine de kullanılabilirler. 

1.6.3.7 55oC den daha fazla fakat 61oC yi aşmayan bir çakma noktası olan, 31 Aralık 1996 tarihine kadar uygulanabilen Ek XI in 1.27, 1.38 ve 3.3.3 marjlarının talimatlarına göre, 1 Ocak 1997  tarihindenönce inşa edilmiş olan, fakat bununla birlikte, 1 Ocak 1997 tarihinden itibaren uygulanabilir olan bu marjinallerin talimatlarına uygun olmayan, yanıcı sıvı maddelerinin nakliyesi ile ilgili sarnıç-vagonlar, yine kullanılabilirler.

1.6.3.8 1 Ocak 1997 tarihinden önce inşa edilmiş olan, sınıf 2 nin maddelerinin nakliyesini hedefleyen, sarnıç-vagonlar, batarya-vagonlar ve ayrılabilir sarnıçlı vagonlar, bir sonraki periyodik denemeye kadar, 31 Aralık 1996 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara uygunolan markaları taşıyabilirler.

RID’in değişiklikleri sebebiyle, gazların nakliyesinin resmi bazı tanımları değiştirilmiş ise, takip eden bir sonraki periyodik deneme esnasında, sarnıç-vagonların, batarya-vagonların ve ayrılabilir sarnıçlı sarnıçların  ya da panoların (6.8.3.5.6 ya bakınız) üzerindeki gazların tanımları adapte olunması şartıyle, plaka ya da deponun (6.8.3.5.2 ya da 6.8.3.5.3 bakınız) kendisi üzerindeki tanımları değiştirmek gereksizdir. 

1.6.3.9 (rezerve)

1.6.3.10 (rezerve)

1.6.3.11 31 Aralık 1996 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara göre, 1 Ocak 1997 tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat bununla birlikte, 1 Ocak 1997 tarihinden itibaren uygulanabilen, Ek XI in 3.3.3 ve 3.3.4 marjlarının talimatlarına uygun olmayan sarnıç-vagonlar,  yine de tekrar kullanılabilirler. 

1.6.3.12 31Aralık 1998 tarihine kadar uygulabilir olan Ek XI nün 3.2.3marjinalindeki talimatlara göre, 1 Ocak 1999 tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat bununla birlikte, 11 Ocak 1999 tarihinden itibaran uygulanabilen talimatlara uygun olmayan, piperidin B.M. 3257 No.lu nakliyat ile ilgili sarnıç-vagonlar 31 Aralık 1999 tarihine kadar tekrar kullanılabilir..

1.6.3.13 1 Ocak 1997 tarihinden önce inşa edilmiş olan ve B.M. 3257 No.lu maddelerin nakliyesi  öngörülmüş olan fakat bununla birlikte, 1 Ocak 1997 tarihinden itibaran uygulanabilen talimatlara uygun olmayan, sarnıç-vagonlar, 31 Aralık 2006 tarihine kadar tekrar kullanılabilirler.

1.6.3.14 31 Aralık 1998 tarihine kadar uygulanabilen Ek XI in 5.3.6.3 marjinallerinin talimatlarına göre, 1 Ocak 1999 tarihinden önce  inşa edilmiş olan fakar bununla birlikte, 1 Ocak 1999 tarihinden itibaren uygulanabilen Ek XI in 5.3.6.3 marjinallerinin talimatlarına uygun olmayan sarnıç-vagonlar tekrar kullanılabilir.

1.6.3.15 (rezerve)

1.6.3.16 (rezerve)

1.6.3.17 (rezerve)

1.6.3.18 30 Haziran 2001 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara göre, 1 Ocak 2003 tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat 1 Temmuz 2001 tarihinden itibaren uygulanabilir talimatlara uygun olmayan sarnıç-vagonlar ve batarya-vagonlar, yine de kullanılabilirler.

Prototipin onaylarındaki sarnıç-kodlara etkinliği  ve uygun markalamalar, 1 Temmuz 2011 tarihine kadar gerçekleştirilmelidir.

6.8.4’e uygun olarak TC, TE ve TA özel hükümlerdeki alfanümerik kodların markalanması, sarnıç-kodların etkinliği esnasında ya da bu etkinlikten sonra, fakat en geç 31 Aralık 2010 tarihinde, 6.8.2.4’e göre yapılacak olan denemelerden biri esnasında gerçekleştirilmelidir.

1.6.3.19 (rezerve)

1.6.3.20 31 Aralık 2002 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara göre, 1 Temmuz 2003 tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat bu arada, 1 Ocak 2003 tarihinden itibaren uygulanabilir 6.8.2.1.7 talimatlarına ve 6.8.4 b) nin TE15 özel hükümlere uygun olmayan sarnıç-vagonlar, yine de kullanılabilirler.

1.6.3.21 30 Haziran 2001 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara uygun olarak, bir manometrenin ya da uygun olan başka bir göstergenin zorunlu olması haricinde, 6.8.2.2.10’un talimatlarını tatmin eden, 1 Ocak 2003 tarihinden önce inşa edilmiş olan sarnıç-vagonlar, 6.8.2.4.2’ye göre bir sonraki periyodik kontrole kadar, fakat en geç 31 Aralık 2010 tarihine kadar, sımsıkı kapalı olarak göz önüne alınır.

1.6.3.22 Depoları aliminyum bileşimindenolan, 311 Aralık 2002 tarihine kadar uygulanabilir talimatlara uygun olarak, fakat bu arada, 1 Ocak 2003 tarihinden itibaren uygulanabilen talimatlara uygun olmayan, sarnıç-vagonlar, yine de kullanılabilirler.

1.6.3.23 1 Ocak 2003 tarihinden itibaren uygulanabilen,  TM6 özel hüküm, 5.3.5 ve 6.8.4e) bölümlerin talimatlarını tatmin etmeyen ONU 2073 ve 3318 No.lu gazların nakliyesini hedefleyen sarnıç-vagonlar, yine de en geç 31 Aralık 2006 tarihine kadar olmak üzere,  bir sonraki denemeye kadar kullanılabilir.

1.6.3.24 31 Aralık 2002 tarihinekadar uygulanabilen talimatlara göre, 1 Ocak 2003 tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat 1 Ocak 2003 tarihinden itibaren uygulanabilen 6.8.5.1.1 b) nin talimatlarına uygun olmayan ONU 1052, 1790 ve  2073 No.lu gazlarınnakliyesini hedefleyen sarnıç-vagonlar, yine de kullanılabilir.

1.6.3.25 1 Ocak 2005 tarihinden sonra gerçekleştirilecek olan ilk sızdırmazlık denemesinden önce,  6.8.2.5.1 de pano üzerine yazılmış olan , 6.8.2.4.3de emri verilmiş olan sızdırmazlık denemesinin tarihini bildirmek gerekmemektedir.

1.6.3.26 T, TF, TC, TO, TFC, ya da TOC harflerini içeren sınıflandırma kodlu ve de sınıf 2 deki gazların nakliyesini, ile Başlık 3.2 nin A tablosunun 12 nci sütunundaki L15CH, L15DH ya da L21DH sarnıç-kodlarının verildiği 3 den 8 ekadar olan sınıflardaki maddelerin nakliyesini hedefleyen ve bu arada enerji emişi, vagonun her ön tarafıen az 500 kJ ye çıkan, sarnıç-vagonlar ve batarya-vagonlar, TE 22 özel hüküm,  6.8.4 b) bölümüne göre, en geç 1 Ocak 2011 tarihine kadar tertibatlarla yeniden teçhizatlandırılmalıdır.

1.6.3.27 a) 1 Ocak 2005 tarihinden itibaren uygulanabilen, ve bu arada, TE 22 özel hüküm, 6.8.4 bölümünün talimatlarındaki zorunluluklara uygun olmayan, 1 Ocak 2005 tarihinden önce inşa edilmiş olan sarnıç-vagonlar tekrar kullanılabilir.

b) 1 Ocak 2007 tarihinden itibaren uygulanabilen, ve bu arada, TE 22 özel hüküm, 6.8.4 bölümünün talimatlarındaki zorunluluklara uygun olmayan, 1 Ocak 2007 tarihinden önce inşa edilmiş olan sarnıç-vagonlar tekrar kullanılabilir10). 

1.6.3.28 31 Aralık 2004 tarihine kadar uygulanabilen talimatlata uygun olarak, 1 Ocak 2005 tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat bu arada, 6.8.2.2.1 deki 2.nci satır başındaki talimatlara uygun olmayan sarnıç-vagonlar, en geç bir sonraki değişim esnasında ya da bir sonraki onarım esnasında, ki pratikte bu mümkün olur ve de bunun için gerekli olan çalışmalar ilgili organların sökülmesini gerektirmesine rağmen, tekrar teçhizatlandırılmalıdır.

__________________________

10) bu geçici önlem, 1 Ocak 2007 tarihinde yürürlüğe girer.

1.6.3.29 

1 Ocak 2005 tarihineinden itibaren uygulanabilen 6.8.2.2.4 talimatlarının zorunluluklarına  uygun olmayan 1 Ocak 2005  tarihinden önce inşa edilmiş olan, sarnıç-vagonlar, yine de kullanılabilir.

1.6.4 Sarnıç-konteynerler ve CGEM

1.6.4.1 31 Aralık 1987 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara göre, 1 Ocak 1988  tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat 1 Ocak 1988 tarihinden itibaren uygulanabilir talimatlara uygun olmayan sarnıç-konteynerler, tekrar kullanılabilirler.

1.6.4.2 31 Aralık 1992 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara göre, 1 Ocak 1993  tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat 1 Ocak 1993 tarihinden itibaren uygulanabilir talimatlara uygun olmayan sarnıç-konteynerler, tekrar kullanılabilirler.

1.6.4.3 31 Aralık 1994 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara göre, 1 Ocak 1995  tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat 1 Ocak 1995 tarihinden itibaren uygulanabilir talimatlara uygun olmayan sarnıç-konteynerler, tekrar kullanılabilirler.

1.6.4.4 55oC den daha fazla fakat 61oC yi aşmayan bir çakma noktası olan, 31 Aralık 1996 tarihine kadar uygulanabilen Ek X in 1.27, 1.38 ve 3.3.3 marjlarının talimatlarına göre, 1 Ocak 1997  tarihindenönce inşa edilmiş olan, fakat bununla birlikte, 1 Ocak 1997 tarihinden itibaren uygulanabilir olan bu marjinallerin talimatlarına uygun olmayan, yanıcı sıvı maddelerinin nakliyesi ile ilgili sarnıç-konteynerler, yine de kullanılabilirler.

1.6.4.5 RID’in değişiklikleri sebebiyle, gazların nakliyesinin resmi bazı tanımları değiştirilmiş ise, takip eden bir sonraki periyodik deneme esnasında, sarnıç-konteynerlerin ve CGEM’nin, ya da panoların (6.8.3.5.6 ya bakınız) üzerindeki gazların tanımları adapte olunması şartıyle, plaka ya da deponun (6.8.3.5.2 ya da 6.8.3.5.3 bakınız) kendisi üzerindeki tanımları değiştirmek gereksizdir. 

1.6.4.6 (rezerve)

1.6.4.7 31 Aralık 1996 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara göre, 1 Ocak 1997 tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat bununla birlikte, 1 Ocak 1997 tarihinden itibaren uygulanabilen, Ek X in 3.3.3 ve 3.3.4 marjlarının talimatlarına uygun olmayan sarnıç-konteynerler,  yine de tekrar kullanılabilirler

1.6.4.8 31 Aralık 1998 tarihine kadar uygulanabilen Ek X in 5.3.6.3 marjinallerinin talimatlarına göre, 1 Ocak 1999 tarihinden önce  inşa edilmiş olan fakar bununla birlikte, 1 Ocak 1999 tarihinden itibaren uygulanabilen Ek X in 5.3.6.3 marjinallerinin talimatlarına uygun olmayan sarnıç-konteynerler yine de tekrar kullanılabilirler

1.6.4.9 (rezerve)

1.6.4.10 1 Ocak 1997 tarihinden önce inşa edilmiş olan ve ONU 3257 No.lu maddelerin nakliyesi  öngörülmüş olan fakat bununla birlikte, 1 Ocak 1997 tarihinden itibaran uygulanabilen talimatlara uygun olmayan, sarnıç-konteynerler, 31 Aralık 2004 tarihine kadar tekrar kullanılabilirler.

1.6.4.11 (rezerve)

1.6.4.12 30 Haziran 2001 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara göre, 1 Ocak 2003 tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat 1 Temmuz 2001 tarihinden itibaren uygulanabilir talimatlara uygun olmayan sarnıç-konteynerler ve CGEM, yine de kullanılabilirler.

Prototipin onaylarındaki sarnıç-kodlara etkinliği  ve uygun markalamalar, 1 Ocak 2008 tarihine kadar gerçekleştirilmelidir.

6.8.4’e uygun olarak TC, TE ve TA özel hükümlerdeki alfanümerik kodların markalanması, sarnıç-kodların etkinliği esnasında ya da bu etkinlikten sonra, fakat en geç 31 Aralık 2008 tarihinde, 6.8.2.4’e göre yapılacak olan denemelerden biri esnasında gerçekleştirilmelidir

1.6.4.13 31 Aralık 2002 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara göre, 1 Temmuz 2003 tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat bu arada, 1 Ocak 2003 tarihinden itibaren uygulanabilir 6.8.2.1.7 talimatlarına ve 6.8.4 b) nin TE15 özel hükümlere uygun olmayan sarnıç-konteynerler, yine de kullanılabilirler

1.6.4.14 31 Aralık 2002 tarihinekadar uygulanabilen talimatlara göre, 1 Ocak 2003 tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat 1 Ocak 2003 tarihinden itibaren uygulanabilen 6.8.5.1.1 b) nin talimatlarına uygun olmayan ONU 1052, 1790 ve  2073 No.lu gazlarınnakliyesini hedefleyen sarnıç-konteynerler, yine de kullanılabilir.

1.6.4.15 1 Ocak 2005 tarihinden sonra gerçekleştirilecek olan ilk sızdırmazlık denemesinden önce,  6.8.2.5.1 de pano üzerine yazılmış olan , 6.8.2.4.3 de emri verilmiş olan sızdırmazlık denemesinin tarihini bildirmek gerekmemektedir.

1.6.4.16 30 Haziran 2001 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara uygun olarak, bir manometrenin ya da uygun olan başka bir göstergenin zorunlu olması haricinde, 6.8.2.2.10’un talimatlarını tatmin eden, 1 Ocak 2003 tarihinden önce inşa edilmiş olan sarnıç-konteynerler, 6.8.2.4.2’ye göre bir sonraki periyodik kontrole kadar, fakat en geç 31 Aralık 2007 tarihine kadar, sımsıkı kapalı olarak göz önüne alınır.

1.6.4.17 (rezerve)

1.6.4.18 (rezerve)

1.6.4.19 (rezerve)

1.6.4.20 31 Aralık 2004 tarihine kadar uygulanabilen talimatlara göre, 1 Temmuz 2005 tarihinden önce inşa edilmiş olan, fakat, 1 Ocak 2005 tarihinden itibaren uygulanabilir 6.10.3.9 talimatlarına uygun olmayan, çöp için sarnıç-konteynerler, yine de kullanılabilirler.

1.6.5 (rezerve)

1.6.6 Sınıf 7

1.6.6.1 AIEA’ nın  1985 tarihindeki (1990 tarihinde gözdengeçirildi) 6 No.lu Güvenlik Serisine ve de 1985 yayınlarına dayanarak, yetkili merci tarafından, modeli onaylanmamış olan koliler
Ayrı tutulan koliler, 1 tipindeki, 2 tipindeki ve 3 tipindeki sanayi koliler ile modeli yetkili merci tarafından onaylanmamış olan ve AIEA’nın (6 No.lu Güvenlik Serisi) raddyoaktif maddelerinin nakliyesinin 1985 tarihli (1990 tarihinde tekrar gözden geçirilmiş olan) Yönertmeliği ve de 1985 yayınlarının talimatlarına uygun olan  A tipi koliler, 1.7.3 de belirtilen talimatlara uygun olarak, kalitenin zorunlu güvenlik programına ve de faaliyet sınırlamaları ile 2.2.7.7 de bildirilen maddelerle ilgili olan kısıtlamalara bağlı kalmak kaydıyle, kullanılmaya devam edilebilirler.

Güvenliği  geliştirmek veya 31 Aralık 2003 tarihinden sonra üretilmiş olan , değiştirilmiş olan her türlü ambalaj, RID’in talimatlarınauygunolmalıdır. 1985 tarihli (1990 tarihinde tekrar gözden geçirilmiş olan) Yönertmeliği ve de 1985 yayınları gereği, en geç 31 Aralık 2003 tarihinde nakliyat için hazırlanmış olan koliler, nakledilmeye devam edebilirler.  Bu tarihten sonra nakliyat için hazırlanmış olan koliler, RID’in talimatlarınauygunolmalıdır.

1.6.6.2 AIEA’ nın  1985 tarihindeki (1990 tarihinde gözden geçirildi) 6 No.lu Güvenlik Serisine ve de 1973, 1973 (tadil edilmiş çeviri), 1985  yayınlarına dayanarak verilen onaylar
1.6.6.2.1 AIEA’nın 1973 (tadil edilmiş çeviri) tarihli 6 No.lu Güvenlik Serisinin  ya da  1973 tarihli yayınlarına göre,  yetkili merci tarafından onaylanan modele göre üretilen ambalajlar,  kolilerin birçok yönlü onayı, 1.7.3 de belirtilen talimatlara uygun olarak, kalitenin zorunlu güvenlik programını gerçekleştirerek,  2.2.7.7 de bildirilen maddelerle ilgili olan faaliyet sınırlamaları ve de kısıtlamalar saklı kalarak, kullanılmaya devam edilebilirler. Bu tür ambalajların yeni bir üretimine başlanmasına izin verilmemektedir. Ambalaj modelindeki değişiklikjler ya da nevi, veya yetkili merciinin kararı doğrultusunda onaylanmış olan radyoaktf içeriğinin miktarı, ki bu da, güvenlik üzerinde anlamlı biretki yaratacaktır, RID’in talimatlarına uygun olmalıdır. 5.2.1.7.5’e göre,  her ambalaja bir seri numarası verilmeli ve de ambalajın dış kısmıına  iliştirilmelidir.

1.6.6.2.2 AIEA’nın 1985 (1990 tarihinde tekrar gözden geçirilmiş) tarihli 6 No.lu Güvenlik Serisinin  ya da  1985 tarihli yayınlarına göre,  yetkili merci tarafından onaylanan modele göre üretilen ambalajlar,  1.7.3 de belirtilen talimatlara uygun olarak, kalitenin zorunlu güvenlik programını gerçekleştirerek,  2.2.7.7 de bildirilen maddelerle ilgili olan faaliyet sınırlamaları ve de kısıtlamalar saklı kalarak, 31 Aralık 2003 tarihine kadar kullanılmaya devam edilebilirler. Bundan başka, bu tarihten sonra, kolilerin birçok yönlü onayı saklı kalmakkaydıyle, kullanılmaya devam edilebilir. Bu tür ambalajların yeni bir üretimine başlanmasına izin verilmemektedir. Ambalaj modelindeki değişiklikjler ya da nevi, veya yetkili merciinin kararı doğrultusunda onaylanmış olan radyoaktf içeriğinin miktarı, ki bu da, güvenlik üzerinde anlamlı bir etki yaratacaktır, 31 Aralık 2006 tarihinden sonra üretimi başlayacak olan tüm ambalajlar, RID’in talimatlarına uygunolmalıdır.

1.6.6.3 . AIEA’ nın  1985 tarihindeki (1990 tarihinde gözden geçirildi) 6 No.lu Güvenlik Serisine ve de 1973, 1973 (tadil edilmiş çeviri), 1985  yayınlarına dayanarak verilen, onaylanmış olan özel şekil  altında radyoaktif maddeler
AIEA’nın 1973 (tadil edilmiş çeviri) ,1973, 1985 tarihli tarihli yayınlarına göre, AIEA’nın 1985 (1990 tarihinde tekrar gözden geçirilmiş) tarihli 6 No.lu Güvenlik Serisine göre, yetkili merciinin tek taraflı onayını almış olan bir modeline istinaden üretilmiş olan, özel  bir şekil  altındaki radyoaktif maddeler, 1.7.3 de belirtilen talimatlara uygun olarak, eğer AIEA’nın kalite güvencesinin zorunlu programını tatmin ederlerse, kullanılmaya devam edebilirler. 31 Aralık 2003 tarihinden sonra üretilmiş olan özel şekilliradyoaktif maddeler, DID ‘in talimatlarına uygunolmalıdır.


Başlık 1.7
Sınıf 7 ile ilgili genel talimatlar

1.7.1   
Genel Bilgiler
1.7.1.1 RID, Radyoaktif maddelerinnakliyesi sebebiyle,insanların, malların ve çevrenin karşı karşıya kaldığı radyolojik risklerin, kritik durum risklerin ve de termik risklerin, kabul edilebilir bir seviyede tutulmasını sağlayan, güvenlik normlarını belirler. 2002 yılına kadar getirilen değişikliklerle birlikte, AIEA’nın (revize edilmiş olan 1996 yayını) [TS-R-1 (ST-1 revize edilmiş)], AIEA Viyena (2002), radyoaktif maddelerinin nakliyesi Yönetmeliğine dayananmaktadır. TS-R-1 (ST-1 revize edilmiş) dokümanındaki bilgi notları, “Advisory Material for the IAEA Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material”, Safety Guide No. TS-G-1.1 (ST-2) AIEA, Viyena (2002) dokümanında yer almaktadır.

1.7.1.2 RID’in hedefi, radyoaktif maddelerin nakliyesi esnasında, kişileri, malları ve çevreyi ışınların etkilerinden korumaktır. Bu koruma, aşağıda belirtilenler ile sağlanmaktadır :

a) radyoaktif muhteviyatın çekilmesi;

b) dış ışıldama yoğunluğuna hükmetme;

c) kritik durumun önlenmesi,

d) sıcaklığın sebep olduğu zararların önlenmesi.

Yanda verilen zorunluluklar ile tatmin olur : ilk olarak, koliler ile vagonlar için, muhteviyat sınırlarını ve dde radyoaktif muhteviyatının sunduğu riske göre,koli modellerine uygulanan performans normlarını modüle etmek ; ikinci olarak, radyoaktif muhteviyatının nevi göz önüne alınarak, kolilerin tasarımı ve işletilmesi için ve de ambalajların bakımı için talimatlar empoze ederek; ve son olarak da, aksi durum söz konusu olduğu zaman yetkili merciilerin onayı da dahil olmak üzere,  idari denetimler sağlamak.

1.7.1.3 RID, radyoaktif maddelerin kullanımı ile ilgili ilave nakliye de dahil olmak üzere, radyoaktif maddelerin demiryolu ile nakliyesineuygulanır.  Nakliye, radyoaktif maddelerin ve de kolilerin transit depolanması, boşaltılması ve son varış yerinde karşılama da dahil olmak üzere, ambalajların tasarımı, üretimleri, bakımları ve de onarımları gibi, raddyoaktif maddelerinin hareketine bağlı olan tüm işlemler ve de şartları içermektedir. RID’deki performans normlarına, üç genel sertlik derecesi ile karakterize olan bir yaklaşım uygulanır :

a) rutin nakliye şartları (aksaklık yok) ;

b) normal nakliye şartları (minör aksaklık)

c) nakliyenin kazai şartları

1.7.2 Radyolojik koruma programı

1.7.2.1 radyolojik koruma önlemlerinin usulüne göre dikkate alınmasını sağlayacak şekilde göz önüne alınması hedefi olan,  sistematik hükümlerin birbütünü olan radyolojik koruma Programı tarafından idare edilecekolan radyoaktif maddelerinin taşınması.

1.7.2.2 Bu programda harekete geçirilecek olan önlemlerin  nevi ve büyüklüğü, ışınlara sergilenmelerinin değeri ve olasılığı ile ilişkili olmalıdır. Program, 1.7.2.3 ile 1.7.2.4 deki hükümleri ve de 7.5.11 deki CW33 (1.1) ve (1.4) özel hükmü, ve de acil durumundaki uygun  müdahale prosedürlerini de içermelidir. Bu programla ilgili olan dokümantasyon, yetkili makamın denetimi için, talep  üzerine, kullanılmaya sunulmalıdır.

1.7.2.3 Ekonomik ve sosyal faktörler göz önüne alınarak, bu koruma ile güvenlik, nakliye açısından, kişisel dozların değeri,  tabi tutulan kişi adedi ve de karşı karşıya gelme olasılığı mümkün olduğu kadar azda tutulacak şekilde, optimize olmalı ve efektif kişisel dozla da, uygun olan dozların sınırlarından daha az olmalıdır.  Nakliye ile diğer faaliyetler arasındaki  ara faaliyet göz önüne alınarak, sert ve sistematik  bir girişim uygulamak gerekir.

1.7.2.4 Efektif doz, aşağıda veriilenşekilde olduğu düşünüldüğünde, nakliye faaliyetlerinden kaynaklanan profesyonel sunuşlar durumunda :

a) her türlü olasılığa göre, biryılda 1 mSv yi aşmayacak, özelçalışma prosedürleri uygulamaya, ilerlemiş bir gözetim uygulamaya, dozların değerlendirme programlarını işleme sokmaya ya da kişisel dosyalar tutmaya gerek yoktur.

b) Muhtemelen bir yılda 1 mSv ile 6 mSv arasında olacaktır, iş yerlerinin denetimi ya da kişisel denetim çapraşıklığıile, dozların değerlendirilme programı uygulanmalı

c) Muhtemelen bir yılda, 6 mSv yi aşacaktır, kişisel denetim uygulanacaktır.

Kişisel denetim ya da iş yerlerinin denetimi uygulanması durumunda, uygun dosyalar tutulmalıdır.

1.7.3 Kalite güvenlik
özel şekildeki tüm radyoaktif maddeler,  hafif ayrık tutulabilen tüm radyoaktif maddeler ve de tüm koliler,  nakliye, transit depolama işlemleri, ile ilgili tasarım, üretim, denemeler, dokümanların hazırlanması, kullanım, bakım  ve denetim  için,  RID’in uygulanabilir talimatları ile uygunluğu garanti edebilmek amacıyla, yetkili merci tarafından kabul edilen, uluslararası, ulusal ya da diğer normlar üzerine kurulmuş olan kalite güvenlik programları hazırlanmalı ve uygulanmalıdır. Model özelliklerinin tamamen uygulanmış olduğunu gösteren bir onaylama, yetkili merciinin kullanımına sunulmalıdır. Üretici, gönderici ya da kullanıcı, yetkili merciiye, üretim ve kullanım esnasında denetim yapabilmesini sağlayacak olanakları sunmaya, ve aşağıda verilenleri ispatlamaya hazır olmalıdır :

a) üretim metotları ve kullanılan malzemerin, onaylanmış olan modele uygun olduğu ;

b) tüm ambalajların periyodik olarak denetildiği et aksi durum söz konusu olduğunda, tekrarlanmış kullanımlardan sonra bile, uygunolan tüm talimatları ve spesifikasyonları tatmin etmeye devam edecek şekilde onarılmış ve düzgün şekilde muhafaza edilmiş olduğu ;

Yetkili merciinin onayı ya da tasvibi talep edildiğinde, bu onay ya da tasvip, kalite güvenliği programının uygunluğuna ve buna olan bağlılık göz önünealınmalıdır.

1.7.4 Özel ayarlama
1.7.4.1 Özel ayarlama ifadesi ile radyoaktifmaddelere uygulanabilen RID’in tüm talimatlarına uygun olmayan gönderimlere ait nakliyatın, dayalı olduğu yetkili merci tarafındanonaylanmış olan hükümler anlaşılmaktadır. 

NOT. Özel ayarlama, 1.5.1 e göre geçici bir ihlal olarak göz önüne alınmamaktadır.

1.7.4.2 Sınıf 7 ye uygulanabilen hükümlerden herhangi birine uyum sağlanması mümkün olmayan göderimler, sadece özel ayarlama altında nakledilebilir. RID’in sınıf 7 ile ilgili hükümlerine uygunluk sağlanmasının imkansızlığından emin olduğunda, ve de RID tarafından belirlenmiş olan istenilen güvenlik normlarına riayet edilmesi, başka olanaklar ile gösterilmiş ise,  yetkili merci, tek bir gönderim için ya da öngörülmüş olan birçok gönderim serisi için, özel ayarlamaya dayanarak, nakliye işlemini onaylayabilir. Nakliye esnasındaki genel güvenlik seviyesi, eğer tüm uygulanabilir talimatlar yerine getirilmiş olsaydı, uygulanacak olana en az eşit olmalıydı. Bu türdeki uluslararası gönderimler için, çok yönlü onay gereklidir.

1.7.5 Sair tehlikeli özelliklere sahip olan radyoaktif maddeler
Radyoaktif ve bölünebilir özellikler haricinde, patlayıcılar, yanıcılar, slev slıcılar, kimyevi zehirleyiciler ve dokümantasyonda, ambalajda, etiketlemede, markalamada, paketlemede, depolamada,  bölünmelerde ve de nakliyede aşınmalar gibi kolilerin muhteviyatının meydana getirdiği ikinci derecedeki her türlü risk, RID’in tehlikeli yüklere uygulanabilir, tüm uygun hükümlerine riayet etmek amacıyla, göz önüne alınmalıddır.

1.7.6

Uyumsuzluk

1.7.6.1 

Bulaşma ya da ışıldamanınyoğunluğuna  uygulanabilir olsn RID’in koymuş olduğu sınırlardan herhangi birinin uygulanmaması durumunda,



a) 
 gönderici, aşağııda verilenler tarafından haberdar edilmelidir :




i) 
eğer uyumsuzluk nakliye esnasında tespit edilmiş ise, nakliyeci ;veya




ii) 
eğer uyumsuzluk alım esnasında tespit edilmiş ise, alıcı

b)            durumuna göre, nakliyeci, gönderici ya da alıcının yapması gereken :



i) 
uyumsuzluğun sonıçlarını hafifletmek için, acil önlemlerin alınması ;

ii) 
uyumsuzluğu ve nedenlerini, şartlarını ve sonuçlarını araştırmak ;               

iii)     uyumsuzluktan kaynaklanan nedenleri ve de şartları düzeltebilmek ve de    uyumsuzluk kaynağındaki şartların benzerlerinin yeniden ortaya çıkmasını önlemek için, uygun önlemlerin alınması ; ve

iv)    Yetkili merciiyi (mercileri), uygunsuzluk nedenleri ile alınması gereken ve de    alınmış olan önleyici ve düzeltici  tedbirler konusunda haberdar etmek ; ve

c)         uygunsuzluk, mümkü nolduğu kadar kısa bir süre içinde, sırasıyla, göndericinin ve de yetkili merciinin (mercilerin) bilgisine sunulmalıdır ve acil bir patlama durumu meydana gelmiş ise, veya meydana gelmekte ise, derhal bildirilmelidir.

Başlık 1.8

Güvenlik hükümlerinin gözlenmesini hedefleyen




Kontrol önlemleri ve diğer destek önlemleri

1.8.1 Tehlikeli yüklerin idarikontrolleri
1.8.1.1 Üye Devletlerin yetkili merciileri, tehlikeli yüklerin nakliyesi ile ilgili olan talimatların,  1.10.1.5’e uygun olarak, güvenlik önlemleri ile ilgili olanlar da dahil olmak üzere, uyum sağlayıp sağlamadığını, herhangibir zamanda ve ulusal topraklarda, yerinde, kontrol edebilirler.

Bu aradada, bu kontroller, kişileri, malları ve çevreyi tehlikeye sokmadanve demiryollarını önemli bir şekilde engellemeden gerçekleşmelidir.

1.8.1.2 Tehlikeli yüklerin nakliyesindeki müdahiller, (başlık 1.4), karşılıklı yükümlülükleri çerçevesinde, süre geçirmeden, yetkili merciilere ve de vekillerine, kontrolleri gerçekleştirmekiçin gerekli olanbilgileri verecektir.

1.8.1.3 Aynı zamanda da, yetkili merciler, tehlikeli yüklerin nakliyesinde müdahil olan firma tesislerinde,  güvenlik açısından bir tehlike arz etmemesi şartıyla, kontrolleri gerçekleştirmek amacıyla, denetimler yapabilir, gerekli olan dokümanlara baş vurabilir ve de incelemeler yapmak amacıyla da, tehlikeli yüklerden (başlık 1.4) ve ambalajlardan numuneler alabilir. Tehlikeli madde nakliyesindeki müdahiller (başlık 1.4), mümkün olması ve de mantık çerçevesinde,  kontrollerin gerçekleştirilebilmesi açısından, vagonları, vagon elemanlarını ve de ekipman ve yerleşim tertibatlarını, ulaşılabilir bir duruma getirmelidirler.  Gerekli görmeleri durumunda, yetkili merci temsilcisine refakat etmek üzere, bir kişiyi görevlendirebilirler.

1.8.1.4 Şayet, yetkili merciiler, RID’in talimatlarının uygulanmadığını tespit ederlerse, tespit edilmiş olan hataların ddüzeltilmesinekadar, nakliyatı yasaklayabilirler veya durdurabilirler, ya da diğer uygun önlemler isteyebilirler. Durdurma işlemi, ya yerinde yapılır, ya da güvenlik nedenlerinden dolayı yetkili tarafından seçilen başka bir yerde yapılır.  Bu önlemler, demiryolları hizmetlerini, önemli bir şekilde engellememelidir.

1.8.2 Karşılıklı idari yardımlaşmalar
1.8.2.1 Üye Devletler, RID’in uygulanması için, karşılıklı bir idari yardımlaşmayı öngörmektedirler.

1.8.2.2 Üye Devletlerden birinin kendi arazisi üzerinde bulunan, ve iş merkezinin diğer bir Üye Devlet firmanın, başka bir üye devletin arazisinde olan bir çok ağır ve tekrar edilen ihlalleri sonucunda,  tehlikeli yüklerin nakliyesindeki güvenliği tehlikeli  bir duruma soktuğunu tespit etmesi durumunda,  bu diğer üye Devletin yetkili merciilerine bu durumu bildirmelidir. Kendi arazisi üzerinde çok ağır ve yinelenen ihlallerin gerçekleştiği üye Devletin yetkili merciileri, diğer firmanın merkezinin bulunduğu üye Devletin yetkili merciilerinden,  aykırı olan ya da olanlara karşı gerekli olan önlemleri almalarını isteyebilir. Kişisel özellik taşıyan verilerin aktarılması, sadece çok ağır ve yinelenen ihlallerin araştırılması için gerekli ise kabul edilir

1.8.2.3 Aksi durum söz konusu olduğunda, tutulmuş olan yetkililer,  ihlallerin yapılmış olan arazideki  üye Devletin yetkili merciilerine, firma aleyhine alınmış olan tedbirleri iletirler. 

1.8.3 Güvenlik Danışmanı
1.8.3.1 Faaliyeti, tehlikeli yükleri demir yolları ile taşımak ya da bu nakliyata bağlı olan yükleme ya da boşaltma işlemleri, veya doldurma ya da ambalaj işlemleri her firma, tehlikeli malların nakliyesi için, bundan böyle “danışman” olarak anılacak olan bir veya birden çok güvenlik danışmanı atar, ve bu faaliyetlere bağlı olarak da, bunlar, kişi, mal ya da çevre risklerini önlemeye yardımcı olmakla görevlilerdir. 

1.8.3.2 Üye Devletlerin yetkili merciileri, talimatların aşağıda belirtilen firmalara uygulanmamalarını  öngörebilirler :

a) ilgili faaliyetlerinin, askeri kuvvetlere ait olan nakliye olanakları ile gerçekleştirilen tehlikeli yüklerin nakliyesine dayanıan ve bunların sorumluluğu altında olanlar ; veya

b) ilgili faaliyetlerinin, 1.1.3.6. ve 3.3 ve 3.4 başlıklarında konu edilen yerlerde, orada burada yer alan her vagon için, sınırlı miktarlara dayananlar ; veya

c) ana faaliyet ya da ek faaliyet olarak, tehlikeli yüklerin taşınması ya da bu nakliyata bağlı olan yükleme ya da boşaltma işlemleri, veya doldurma ya da ambalaj işlemleri yapmak olmayan, fakat vesile ile, minimum tehlike ve kirlenme derecesi olan, tehlikeli yüklerin ulusal taşımacılığı ya da bu nakliyatlara bağlı olan yükleme veya boşaltma işlemlerini gerçekleştirir.
1.8.3.3 Firma şefinin sorumluluğu altında olarak, danışmanın ana görevi, uygulanabilir hükümlere riayet ederek ve de optimum güvenlik şartları dahilinde,  faaliyetleri kolaylaştırmak amacıyla, firmanın ilgili sınırları dahilinde her türlü olanağı araştırmak ve her türlü  faaliyeti geliştirmektir. Firma faaliyetlerine bağlı olan görevleri, özellikle aşağıda verilenlerdir :

· tehlikeli malların nakliyesi ile ilgili talimatların uygulanmasını incelemek ;

· tehlikeli yüklerin nakliyesi ile ilgili işlemlerde firmaya tavsiyelerde bulunmak ;

· Firma müdürlüğüne hitaben, ya da aksi durum sözkonusu olduğunda, yerel kamu yetkilisine, tehlikeli yüklerin nakliyatı ile ilgili bu firmanın faaliyetleri konusunda yıllık raporun yazımını sağlamak. Bu rapor 5 yıl boyunca muhafaza edilir, ve talepleri üzerine ulusal yetkililerin kullanımına sunulur. ;

· 1.10.3.2 de öngörülmüş olan planın girişi ya da işleme konulması.

Bunun haricinde, danışmanın görevleri, özellikle ilgili faaliyetlere ait, aşağıda verilen uygulamaların ve prosedürlerin incelenmesi :

· nakli yapılan tehlikeli yüklerin tanımına ilişkin talimatların uygulanmasını hedefleyen prosedürler ;

· nakli yapılan tehlikeli yükler ile ilgili her türlü özelihtiyaç nakliyat olanaklarının alınmasının hesaba katılması konusunda firmanın uygulaması ;

· tehlikeli yüklerin taşınması ya da yükleme veya  boşalma işlemleri için kullanılan malzemeyi kontrol etmeyi sağlayan prosedürler ;

· firmanın ilgili personelinin, uygun bir formasyon almış olmaları ve de bu formasyonun dosyaya işlenmiş olması ;

· tehlikeli yüklerin nakliyatı esnasında ya da yükleme veya boşaltma işlemleri esnasında, güvenliği etkileyebilecek olan, olası kazalara ya da olaylara uıygulanan acil prosedürlerin işleme konması ;

· tehlikeli malların taşınması esnasında ya da yükleme veya boşaltma işlemleri esnasında tespit edilmiş olan kazalar, olaylar ve ağır ihlaller ile ilgili analizlere baş vurma ve gerektiğinde de, raporların yazılması.

· Kazaların, olayların veya ihlallerin tekrar yinelenmesini engellemek amacıyla, uygun önlemlerin işleme konması ;

·  Taşeronların ve de diğer müdahillerin seçimi ve kullanımı ile ilgili tehlikeli yüklerin taşınmasına aitözel gereksinimlerin ve de yasal hükümlerin göz önüne alınması ;

· Tehlikeli malların nakliyesi ya da bu malların yüklenmesi veya boşaltılması ile görevli olan personelin, icra prosedürlerine ve de detaylı talimatlara sahip olduğu kontrol edilir ;

· Tehlikeli malların nakliyesi ya da bu yüklerin yüklenmesi veya boşaltılmasına bağlı olan risklere olan duyarlılık için faaliyetlerin yapılması ;

· Nakliye araçlarında, nakliye ile birlikte olması gereken dokümanların ve de güvenlik ekipmanlarının varlığını ve de bu dokümanların ve de ekipmanların, yönetmelik ile uygunluğunu sağlamak açısından, kontrol prosedürlerinin  işleme konulması ;

· Yükleme ve boşaltma işlemleri ile ilgili talimatlara uygunluğu sağlamak amacıyla,  kontrol prosedürlerinin işleme konulması,

· 1.10.3.2 de öngörülmüş olan güvenlik planının girişi veya işleme konulması.

1.8.3.4 danışmanlık  görevi, ilgili kişinin, fiili olarak danışmanlık görevini yerine getirebilecek durumda olması şartıyla, firma şefi,  firma’da başka görevler ifa eden bir kişi, ya da bu firmaya ait olmayan bir kişi tarafından sağlanabilir.

1.8.3.5 Eğer talep kendisine yapılmış ise, ilgili olan her firma, kendi danışmanının kimliğini yetkili merciye ya da her üye Devlet tarafından, bu amaçla belirlenmiş olan kurula bildirir.

1.8.3.6 İlgili firma gerçekleştirilen bir nakliyat esnasında, ya da bir yükleme veya boşaltma işlemleri esnasında, oluşan birkaza sonucunda,  kişilere, mallara ya da çevreye zarar gelmiş ise, danışman, bu amaçla gerekli olabilecek tüm bilgileri topladıktan sonra, firma yönetimine hitaben veya aksi durum söz konusu ise, yerel kamu yetkilisine hitaben bir kaza raporunun hazırlanmasını sağlar . Bu rapor, firma müdürlüğü tarafından hazırlanan, her türlü uluslararası veya ulusal yasa tarafından zorunlu kılınan raporların yerine geçmez.

1.8.3.7 Danışman, demir yolları nakliyatı için geçerli olan bir mesleki formasyon sertifikasına sahip olmalıdır. Bu sertifika, yetkili merci ya da her üye Devlet tarafından belirlenmiş olan bir kurul tarafından verilir.

1.8.3.8 Bu sertifikanın elde edilebilmesi için, aday, üye Devletin kompetan bir yetkilisi tarafından onaylanmış olan bir sınavın başarısı sonucunda tasdik edilmiş bir formasyonalmalıdır.

1.8.3.9 Bu formasyonun ana hedefi, adaya, tehlikeli yüklerin nakliyesi esnasında meydana gelebilecek olan riskler konusunda yeterli bilgiyi, yasal, yönetmelik ve idari hükümler konularında gerekli bilgileri ve de 1.8.3.3 de belirtilmiş olan görevler konusunda yeterli bilgiyi vermektir.

1.8.3.10 Sınav, yetkili merci ya da bu yetkili merci tarafından belirlenen bir sınav kuruluşu tarafından organize edilir.

Bu sınav kuruluşunun belirlenmesi yazılı olarak gerçekleştirilir. Bu onay, sınırlı bir süre  taşıyabilir ve de aşağıda verilmiş olan kriterlere bağlıdır :

· Sınav kuruluşunun kompetansı ;

· Sınav kuruluşu tarafından önerilen sınav şekillerinin özellikleri ;

· Sınavdaki tarafsızlığı sağlamaya yönelik önlemler ;

· Danışmanlar kullanan her türlü gerçek ya da tüzel kişiye göre, kuruluşun bağımsızlığı.

1.8.3.11 Sınavın hedefi,  1.8.3.7 de  öngörülmüş olan sertifikayı elde edebilmek amacıyla, adayın, 1.8.3.3 de öngörülmüş olan güvenlik danışmanı görevlerini yerine getirebilmekiçin gerekli olan bilgi seviyesine sahip olup olmadığının kontrol edilmesidir ve en az aşağıda belirtilen yükleri içermelidir :

a) tehlikeli yükleri tehdit eden bir kazanın meydana getirebileceği sonuç türleri konusunda bilgi ve de ana kaza sebepleri konusunda bilgi ;

b) özellikle aşağıda verilen maddeler ile ilgili olan ulusal yasadan, kararnamelerden ve uluslararası anlaşmalardan kaynaklanan hükümler :

· tehlikeli yüklerin sınıflandırılması (solüsyon ve karışımların sınıflandırılma prosedürü, maddeleri liste yapısı, tehlikeli yüklerin sınıfları ve bunlarınsınıflandırılma ilkeleri, nakledilen tehlikeli yükleri nevi, tehlikeli yüklerin fiziko-kimya ve toksikolojik özellikleri);

· ambalajlar için, sarnıçlar ve de sarnıç-konteynerler için genel hükümler (tür, kodlama, markalama, inşa edilmesi, denemeler ve ilk ve periyodik kontroller) ;

· markalama, etiketleme, paketleme, turuncu sinyalizasyon (kolilerin markalanması ve etiketlenmesi, plaka-etiketlerin ve turuncu sinyalizasyonun iliştirilmesi ve iptal edilmesi) ;

· Konşimentoda yer alan kayıtlar (zorunlu olan bilgiler) ;

· Gönderim şekli, nakliyat sınırlamaları (komple vagon, komple yükleme, yığma istifleme ile nakliyat, yığma yükleme için büyük depolar, konteyner ile nakliyat, sabit ya da ayrilabilir sarnıçlar ile nakliyat) ;

· Yolcuların taşınması;

· Ortak yüklemedeki yasaklar ve önlemler ;

· Malzemelerin ayrılması ;

· Nakledilen miktarlarda ve istisna olan miktarlarda sınırlama ;

· Elle işleme ve istifleme (yükleme – boşaltma – doldurma, istifleme ve ayırım oranları;

· Yüklemeden önce ve yüklemeden sonra temizleme ya da gazların alınması ;

· Ekipaj ve mesleki formasyon ;

· Yükleme belgeleri (konşimento, her türlü ihlal kopyaları, diğer dokümanlar) ;

· İşlemsel redler ya da kirletici maddeleri kazai kaçakları ;

· Nakliye malzemesine ilişkin talimatlar.

1.8.3.12 Sınav, sözlü bir aşama ile tamamlanabilen, yazılı bir aşamadır.

Yazılı sınav iki bölümden oluşmaktadır :

a) Adaya bir soru kağıdı verilir. Bu kağıt, en azından 1.8.3.11 de yer alan maddeler konusunda, minimum açık 20 sorudan oluşur. Bu arada, çoktan seçmeli sorular kullanılabilir.  Bu durumda, çoktan seçmeli iki soru, bir açık soru yerine geçer. Bu maddeler arasında, aşağıda verilen maddeler konusunda azami dikkat verilmelidir :

· tedbir ve  güvenlik ile ilgili genel önlemler ;

· tehlikeli yüklerin sınıflandırılması ;

· ambalajlar, sarnıçlar, sarnıç-konteynerler, sarnıç-vagonlar, vs.. için genel hükümler ;

· konşimentoda yer alan ibareler  ;

· elle işleme ve istifleme  ;

· ekibin mesleki formasyonu ;

· yükleme belgeleri ve konşimento ;

· nakliye  yükü ile ilgili talimatlar.

b) danışmanın görevini yerine getirebilmek için talep edilen özellikleri içerdiklerini göstermek amacıyla, 1.8.3.3 de hedeflenen danışman görevleri ile ilgili olarak, adaylar bir durumincelemesi gerçekleştirirler.

1.8.3.13 Üye Devletler, bazı türdeki tehlikeli yüklerin nakliyesinde uzmanlaşmış olan firmalar için çalışmak isteyen adayların, faaliyet alanlarına bağlı olan maddeler konusunda sorgulanmalarını sağlayabilir.  Bu myük türleri aşağıda belirtilmiştir :

· sınıf 1 ;

· sınıf 2 ;

· sınıf 7 ;

· sınıf 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 5.2, 6.1, 6.2, 8 ve 9

· onu 1202, 1203 ve 1223 numaralar.

1.8.3.7 de öngörülmüş olan sertifika,  sadece işbu alt-bölümde hedeflenmiş olan tehlikeli maddeler türü için geçerli olduğu ve 1.8.3.12 de tanımlanmış olan şartlarda danışmanın sorgulanmış olduğu, açık olarak belirtmelidir.

1.8.3.14 yetkli merci ya da inceleyici kuruluş, sınava dahil edilmiş olan soruları sırası geldikçe yapar.

1.8.3.15 1.8.3.7 de  öngörülmüş olan sertifika, 1.8.3.18 de yer alan modele uygunolarak yapılır ve tüm üye Devletler tarafından da tanınır.

1.8.3.16 Sertifikanın geçerlilik süresi ve yenilenmesi
1.8.3.16.1 sertifikanın geçerlilik süresi beş yıldır.

Eğer sertifika sahibi, sertifikanın bitiş süresinden bir yıl önceki sınavda başarılı olmuş ise, sertifikanın geçerliliği beş yıllık bir süre için yenilenir. Sınav, yetkili merci tarafından onaylanmalıdır.

1.8.3.16.2 Sınavın amacı, sertifika sahibinin 1.8.3.3. de konu edilen görevleri gerçekleştirmek için gerekli olan bilgilere sahip olup olmadığı kontrol etmektir. Gerekli olan bilgiler, 1.8.3.11 b) de tanımlanmıştır ve en son sertifikanın elde edilmesinden beri, yasaya getirilmiş olan değişiklikleri de içermelidir. Sınav, 1.8.3.10 ve 1.8.3.12 den 1.8.3.14’e kadar olan bölümlerde belirtilmiş olan kriterlere göre organize edilmeli ve takip edilmelidir. Bu arada, sertifika sahibinin, 1.8.3.12 b) de belirtilen durumların incelemesini gerçekleştirmek zorunda değildir.

1.8.3.17 tehlikeli malların11) karayolu, demiryolu ya da deniz yolu ile nakliyesi için güvenlik danışmanlarının belirlenmesi ve de mesleki niteliği ile ilgili 3 Haziran 1996 tarihli 95/35/CE  Konsey direktifine  ve tehlikeli malların12) karayolu, demiryolu ya da deniz yolu ile nakliyesi için güvenlik danışmanları ile ilgili sınava uygulanabilir minimal zorunluluklara ilişkin Konseyin 17 Nisan 2000 tarihli 2000/18/CE direktifiine  uygun şartlar uygulandığında,  1.8.3.1 den 1.8.3.16’e kadar olan talimatlar tatmin edilmiş olur.

____________________________

11) Avrupa Ortaklılığın 19 Haziran 1996 tarihli L 145 no.lu s. 10 Resmi Gazetesi

12) Avrupa Ortaklılığın 19 Mayıs 2000 tarihli L 118 no.lu s. 41 Resmi Gazetesi

1.8.3.18 tehlikeli malların nakliyesi için güvenlik danışmanlarını formasyon sertifikası
Sertifika No. : ______________________________________________________________________________

Sertifikayı veren Devletin belirleyici işareti : ______________________________________________________

Soyadı : ___________________________________________________________________________________

Adı : ______________________________________________________________________________________

Doğum tarihi ve yeri : ________________________________________________________________________

Uyruğu : ___________________________________________________________________________________

Sertifika sahibinin imzası : ____________________________________________________________________

___________________________ tarihine kadar geçerlidir (tarih) Tehlikeli malların nakliyatını gerçekleştiren firmalar için ve de bu nakliyata bağlı olan yükleme ve boşaltma işlemlerini gerçekleştiren firmalar için :

0
kara yolu ile

0 
demir yolu ile

0 
deniz yolu ile

Teslim eden :_______________________________________________________________________________

Tarih : ____________________________________________________________________________________

İmza : _____________________________________________________________________________________

Hangi tarihe kadar yenilendi : __________________________________________________________________

Yenileyen : ________________________________________________________________________________

Tarih : ____________________________________________________________________________________

İmza : _____________________________________________________________________________________

1.8.4 Yetkili merciler ve bunlar tarafından atanan kuruluşların listesi
Üye Devletler, her bir vak’a için, ilgili olan RID’in hükmü ile birlikte, ilgili taleplerin  sunulması gereken adresleri de belirterek, RID’in uygulanması için ulusal hukuk’a göre, kendileri tarafından atanan ve yetkili olan yetkililer ile kuruluşların adresleri, merkez ofise bildirirler.

Elde edilen bilgilere dayanarak, merkez ofis birliste hazırlar ve bunu güncel olarak muhafaza eder.

1.8.5 Tehlikeli yüklerin de içine katıldığı olayların beyanları
1.8.5.1 Bir üye Devletin topraklarında, tehlikeli malların nakliyesi esnasında bir kaza ya da ağır bir ihtilaf meydana gelirse,  nakliyeci ve olasılıkla, demiryolları alt yapı yöneticisi, 1.8.5.4 de kaydedilmiş olan örneğe istinaden hazırlanmış olan bir raporun, ilgili üye Devletin yetkili merciine teslim edildiğinden emin olmalıdır.

1.8.5.2 Eğer gerekiyorsa, bu üye Devlet,  kendi tarafından,  diğer ülkelerin bilgisi açısından,  merkez ofise bir rapor hazırlar.

1.8.5.3 Eğer tehlikeli yükler yayılmışsa ya da ürünün kaybında, bedensel zararda, malzemede ya da çevrede  muhakkak bir risk olmuşsa, veya yetkililer müdaale etmişlerse, ve de altta belirtilen bir ya da birden çok kriter tatmin olmuşsa,  1.8.5.1 e göre bir rapor zorunluluğunu getiren bir olay vardır : 

Bedensel bir zarara meydan vermiş olan bir olay, nakledilen tehlikeli mallara direkt olarak bağlı olan yaralanmalar ve vefat çerçevesinde olan bir olaydır ve burada yaralanmalar ;

a) yoğun tıbbi müdahale gerektirir,

b) en az bir gün olmak üzere, hastanede yatılmasını gerektirir, veya

c) en az birbirini takip eden üç gün boyunca iş görmemezliği meydana getirir.

Aşağıda verilen tehlikeli yüklerin yayılması sonucu meydana gelen ‘’ürün kaybı’’

a) 50 kg ya da 50 litre’ye eşit veya daha fazla olan miktarlarda 0 ya da 1 nakliye kategorileri

b) 333 kg ya da 333 litre’ye eşit veya daha fazla olan miktarlarda 2  nakliye kategorisi

c) 1000 kg ya da 1000 litre’ye eşit veya daha fazla olan miktarlarda 3 ya da 4 nakliye kategorileri

Ürün kaybı kriteri, şayet yukarıda konu edilmiş olan miktarlarda muhakkak bir ürün kaybı riski mevcut ise de uygulanır. Genel kural olarak, yapısal zararlar nedeniyle,  tutma duvarı, nakliyeye devam etmek için uygun değilse, ya da herhangi bir nedenden dolayı, yeterli bir güvenlik seviyesi artık sağlanamıyorsa (örneğin sarnıçların ya da konteynerlerin deformasyonu, bir sarnıcın ters yüz olması ya da hemen yakında bir yangının olması nedeniyle)  bu şart başarılı olarak addedilir.

Eğer 6.2 sınıfındaki tehlikeli yükler etkileniyorsa,  rapor yapma zorunluluğu, miktarlardan bağımsız olarak uygulanıyor.

Sınıf 7 deki yükleri etkileyen bir olayda, ürün kayıp kriterleri aşağıda belirtildiği gibidir :

a) kolilerin dışındaki radyoaktif maddelerdeki her türlü tahliye ;

b) iyonik ışıldamalara karşı, çalışanların ve halkın kokrunması ile ilgili kurallarda belirlenmiş olan sınırların aşılmasına götüren sergi  (AIEA nın 115 No.lu Güvenlik Serisinin II.nci Tablosu – ‘’iyonik ışıldamalara karşı korumanın ve ışıldama kaynaklarının güvenliğinin uluslararası  temelnormlar)’’ ya da

c) ilave güvenlik önlemleri olmadan, nakliyatın takibatında koliyi uygunsuz bir duruma getiren güvenlik planında  (tutma, koruma, termik koruma ya da kritisite) bir koli tarafından sağlanan herhangi bir fonksiyonun hassas bir azalması olduğu düşünüldüğünde, 

NOT. Teslim edilemeyen gönderimler için 7.5.11 CW33 (6) daki talimatlara bakınız.

Miktardan bağımsız olarak, tehlikeli yüklerin dağılması durumunda, ve de zararların tahmini bedeli 50 000 EUROS yu aşması durumunda, ‘’ maddeye zarar veya çevreye zarar’’ vardır. Bu amaçla, tehlikeli yüklerin bulunduran her türlü nakliye olanaklarının direkt olarak dahil edildiği ve bunlardan kaynaklanan zararlar ya da alt yapı modundan kaynaklanan zararlar göz önüne alınmamıştır.

Tehlikeli maddeleri etkileyen olay çerçevesinde, direkt olarak yetkililerin ya da acil servislerin müdahalesi olduğunda ve de kişilerin boşaltılması veya tehlikeli maddeleri tehdit eden tehlike sebebiyle, en az üç saat kamuya tahsis edilmiş olan yolların (kara yolları / demir yolları) kapatılması işlemi yapıldığında,  ‘’yetkililerin müdahalesi’’ vardır.

Gereksinim duyulduğunda, yetkili merci, ilave bilgiler talep edebilir.

1.8.5.4 

Tehlikeli yüklerin nakliyesi esnasında meydana gelmiş olan olaylar ile ilgili rapor örneği

RID/ADR nin 1.8.5 bölümüne uygun olarak, tehlikeli yüklerin nakliyesi esnasında meydana gelmiş olan olaylar konusunda rapor.
Nakliyeci / demir yolları alt yapı idarecisi :

Adres :

İrtibata geçilecekolan kişinin Adı .................................... Telefon No. ................ TelekopiNo.: ......................

(Yetkili merci, raporu teslim etmeden önce bu kapak sayfasını kaldıracaktır)

	1. Mod

	□  Demir yolu

Vagon numarası (ihtiyari)

.................................................................................
	□  Kara yolu

Aracın plaka numarası (ihtiyari)

...................................................................................

	2. Olayın tarihi ve yeri

	Yıl : .......................................  Ay : .......................
	Gün : .....................................  Saat : ........................

	Demir yolu
□  Gar

□  çekişli gar / Trenlerin oluşum garı

□  Yükleme / boşaltma / aktarma alanı

Yer / ülke

Ya da

□  Tam yol

□  Hattın tanımı :....................................................

□  Kilometre : ........................................................
	Kara yolu
□  Yerleşim alanı

□  Yükleme / boşaltma / aktarma alanı

□  Yol

Yer / ülke : ..............................................................

	3. Topografya

	□ Meyil / eğim

□  Tünel

□  Köprü / iç geçit / yer altı

□  yol ağzı

	4. Özel meteorolojik şartlar

	□  Yağmur

□  Kar

□  Buz

□  Sis

□  Sağınak

□  Fırtına

Isı : ........................oC

	5. Olayın tanımı

	□  Raylardan çıkma / yoldan çıkma

□  Çarpışma

□  Devrilme / Ters çevrilme

□  Yangın

□  Patlama

□  Zayi

□  Teknik arıza

Olayın diğer detayları : ........................................................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................................................

......................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................................................

......................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................................

.


	6. Etkilenen tehlikeli yükler

	B.M.(1) No.su
	Sınıf
	Ambalaj

Grubu
	Zayi ürünlerin tahmini miktarı

(kg ya da l) (2)
	Tutma olanağı (3)
	Tutma

Olanağının

Malzemesi
	Tutma olanağının defo türü(4)

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	(1) 274 özel hükmün uygulanmışolduğu kolektif bölümden gelen tehlikeli yükler durumunda, aynı zamanda da teknik isim de belirtilecek
	(2) Sınıf 7 için, 1.8.5.3 de belirtilmiş olan kriterlere uygun olarak, değerler bildirilir.

	(3) uygun numara bildirilir

1   Ambalaj

2   GRV

3   Büyük ambalaj

4   Küçük konteyner

5   Vagon

6   Araç

7   Sarnıç-vagon

8   Sarnıç-araç

9   Batarya- vagon

10  Batarya-araç

11  Ayrılabilir sarnıçlu vagon

12  Sökülebilir sarnıç

13  Büyük Konteyner

14  Sarnıç-Konteyner

15  CGEM

16  hareketli sarnıç
	(4) uygun numara bildirilir

1   Zayi

2   Yangın

3   Patlama

4   Yapı defosu

	7. Olayın sebebi (eğer şüphe getirmiyorsa)

	□  Teknik arıza

□  Yükleme güvenliği

□  İşletmeye bağlı olan neden (demir yolları)

□  Diğer :

.....................................................................................

.....................................................................................

	Olayın sonuçları

	Etkilenmiş olan tehlikeli yüklere bağlı olan bedebsel zarar : 
□  Vefat (adet : ...........................)

□  Yaralı (adet : ..........................)

Ürün kaybı :
□  Evet

□  Hayır

□  Ürün kaybından doğan risk

Malzeme ya da çevreye olan zarar:
□ Zararın tahmini miktarı ≤ 50 000 Euros

□ Zararın tahmini miktarı > 50 000 Euros

Yetkililerin müdahalesi
□  Evet                          □  Etkilenmiş olan tehlikeli yükler mevcut olması nedeniyle, kişilerin en az üç

                                          Saat boyunca boşaltılmaları

                                      □  Etkilenmiş olan tehlikeli yüklerin mevcut olması nedeniyle, en az üç saat

                                          Boyunca ulaşım yollarının kapatılması

□  Hayır


Gereksinim duyulduğunda, yetkili mercii ilave bilgiler isteyebilir.



Başlık 1.9 
Yetkili merciler tarafından getirilen nakliye   
                                                         Sınırlamaları
1.9.1    Kendi arazisinde tehlikeli yüklerin uluslararası demir yolları ile nakliyesi konusunda, bir üye Devlet,   RID’de bulunmayan bazı ilave hükümleri uygulayabilir, bu ilave hükümlerin aşağıdaki şekilde saklı kalması kaydıyla :

· 1.9.2 bölümdeki gibiler ;

· 1.1.2 b) bölümündekilere aykırı değiller ;

· Ulusal yasaya dahildirler ve ayrıca adı geçen üye  devlet arazisinde, demiryolları ile tehlikeli yüklerin nakliyesine uygulanabilirler ;

· Sonuç olarak, bu hükümleri hedef alan tehlikeli yüklerin üye Devlet arazisinde demir yolu ile nakliyesi yasağını taşımıyorlar.

1.9.2       1.9.1 de hedef alınan ilave hükümler aşağıda verilmiştir :


a)   nakliyeler için güvenliği sağlayan ilave şartlar ya da sınırlamalar



-      Köprü ve tünel13) gibi bazı fenni inşaatları istikrazı, 



-      örneğin transbordörler gibi, kombine trafik tesislerini kullanarak, ya da



-      limanlara, garllara ya da diğer nakliye terminallerine gelerek ya da buralardan ayrılarak

b) Mesken alanlarını, ekolojik açıdan hassas olan bölgeler, ticari merkezler ya da tehlikeli tesislerin yer aldığı sanayi bölgeleri gibi özel ya da yöresel riskler taşıyan hatlar üzerinde, bazı tehlikeli yüklerin nakliyesinin yasaklandığı ya da özel işletme şartlarına tabi tutulmuş olan (örneğin, sınırlandırılmış hız, belirlenmiş yol süresi, kesişme yasağı, vs...)  şartlar. Yetkili merciler, mümkün olduğu kadar,  kapalı olan ya da özel şartlara tabi tutulan hatların yerine kullanılmak üzere yol istikametleri belirlemelidir.

c) Hariç olan yol istikametlerini ya da takip edilecek olan yol istikametini veya aşırı atmosfer durumlarını, zelzeleler, kazalar, sendika gösterileri, sivil kargaşalar ya da askeri hareketler durumlarını, geçici duruşlar için uyulması gereken hükümleri belirleyen özel durumlar.

1.9.3.  1.9.2 a) ve b)’ye göre, ilave hükümlerin uygulanması, yetkili merciinin önlemlerin gerekliliğine ait ispatı verdiği önceden tahmin ettiriyor.

1.9.4 Topraklarında, 1.9.2 a) ve b)  bentlerinde konu edilen ilave hükümleri uygulayan Üye Devletin yetkili merci, söz konusu hükümleri, önceden genel olarak, Merkez Ofise bildirir, bu ofis’te diğer Üye Devletlerin bilgilerine sunar.

1.9.5 Önceki bölümler olan 1.9.1 ve 1.9.2 deki talimatlara rağmen, Üye Devletler, RID’in bu  alanı kapsamaması durumunda, ve de özellikle aşağıda belirtilenlerle ilgili olarak, tehlikeli yüklerin demir yolları ile uluslararası nakliyesi için, ulusal yasamada yer alması ve adı geçek üye Devlet topraklarında tehlikeli yüklerin de milli demir yolları nakliyesine de uygulanabilir olması saklı kalmak kaydıyle, güvenlik açısından, spesifik zorunlulukları belirleyebilir :

· trenlerin  dolaşımı,

· ayırma ya da durma gibi nakliyeye ek işlemlerleilgili kurallar

· nakledilen tehlikeli yüklerle ilgili bilgilerin idaresi.

Bu spesifik zorunluluklar, RID tarafından kaplanan alanlarla, özellikle de 1.1.2 a) ve 1.1.2 b) bentlerine bağlı olanlar ile  ilgili olamaz.

__________________

13) Manş denizi altından geçen nakliyatlar, ya da eş değerdeki özelliklere sahip diğer tünellerden geçen nakliyatlar için,  17 Eylül 1996 tarihinde, L 235 No.lu Avrupa Birliklerinin Resmi Gazetesinde,s.25 de yayınlanan ve tehlikeli yüklerin demir yolları ile nakliyesi ne ait Konseyin 94/49/CE Talimatının md. 5, § 2 a) ve b) ye de bakınız.



Başlık 1.9 
Güvenlik ile ilgili hükümler
NOT. ‘’güvenlik’’ ile, Kişileri, malları ya da çevreyi tehlikeye sokabilecek olan tehlikeli maddelerin krili bir şekilde kullanımı ya da hırsızlığı asgariye indirmek amacıyla, alınacak olan tedbirler ya da önlemler anlaşılmaktadır.

1.10.1 Genel hükümler
1.10.1.1 Tehlikeli yüklerin nakliyesine iştirak eden her türlü kişi,  yetenekleri ile ilgili olarak, bu bölümde belirtilmiş olan güvenlik talimatlarını göz önüne almalıdır.

1.10.1.2 Tehlikeli yükler, nakliye amacıyla, sadece usulüne ve gereğine göre kimliği tespit edilmiş olan nakliyecilere teslim edilmelidir.

1.10.1.3 Geçici konaklama terminalleri, geçici konaklama alanları, araç depoları, yıkama yerleri, ve de çekişli garlar çerçevesinde, tehlikeli yüklerin nakliyesi esnasında, geçici konaklama için kullanılan mıntıkalar, düzgün olarak güvenliğe alınmalıdır, iyi aydınlatılmalıdır ve bu uygun ise, mümkün olduğu kadar halkın ulaşamayacağı bir şekilde olmalıdır.

1.10.1.4 Tehlikeli yükler taşıyan trende bulunan takımın her üyesi,  nakliye esnasında, üzerinde foroğrafı bulunan bir kimlik belgesi taşımalıdır.

1.10.1.5 1.8.1 ‘e dayanan güvenlik kontrolleri, güvenlik önlemlerinin uygulanması konusunu da içermelidir.

1.10.2 Güvenlik açısından formasyon

1.10.2.1 Bölüm 1.3 de konu edilmiş olan, ik baştaki formasyon ile yeni gelişme eğitimi, güvenlik konusunda hassaslaştırıcı unsurları da içermelidir. Güvenlik konusundaki yeni gelişme eğitimi, sadece  Yönetmelik değişikliklerine bağlı olmak zorunda değildir.

1.10.2.2 Güvenlik konusunda hassaslaştırma formasyonu, güvenlik için riskleri nevi, bunları tanımanın yolları ve de bunları azaltmak için kullanılan metotlar ile güvenliğe ihlal konusunda alınması gereken önlemler konularını da içermelidir. Planların uygulanması esnasında her bir kişinin sorumlulukları ve de görevleri göz önüne alınarak, olası güvenlik planlarına hassaslaşma konusunu da kapsamalıdır.

1.10.3 Güvenlik planları

1.10.3.1 ‘’Yüksek risk taşıyan tehlikeli yükler’’ ile, yüksek miktarlarda insan yaşamındaki kayıplar ya da kitle yıkımı gibi ağır etkilere sebep verebilecek olan, terorist amaçlı, kullanım hedefi saptırılmış olan yükler, anlaşılmaktadır. Yüksek riskli tehlikeli yükler listesi, 1.10.5 de verilen tabloda tanımlanmıştır.

1.10.3.2 Her güvenlik listesi, en az aşağıda verilenleri unsurları içermelidir : 

a) Talep edilen yetkiye, yeteneğe ve de özelliklere sahip olan kişilere, güvenlik açısından, belirli sorumluluğun verilmesi;

b) Tehlikeli yüklerin ya da ilgili tehlikeli yükler türlerinin özeti;

c) Nakliye şartlarının gerektirdiği  duraklamalar, yol şartları nedeniyle gerekli olan ve yer değişiminden önce ve yol değişimi esnasında ve de yol değişiminden sonra,  tehlikeli yüklerin vagonlarda,  sarnıçlarda ve konteynerlerde kalması ve de onaylanmış olduğu gibi, usul değişikliği veya nakliye şeklinin (aktarma) değişikliği amacıyla, olağan işlemlerin ve de güvenlik için risklerin değerlendirilmesi  ;

d) Aşağıda verilen noktalar da dahil olmak üzere, müdahilin sorumlulukları ve de görevleri de dikkate alınarak,  güvenliğe bağlı olan riskleri azaltmak için alınması gereken önlemlerin açık bir şekilde bildirimi :

· Formasyon;

· Güvenlik politikası (örneğin, ağır tehdit durumundaki önlemler, memur alımı durumundaki denetim ya da memurların bazı görevlere atanması, vs... ile ilgili )

· İşletme protiği (örneğin, belirlenmiş olduğunda, yol güzergahının seçimi ve kullanımı, ara geçici konaklama esnasında, tehlikeli yüklerie ulaşım (c) bendinde konu edilmiş olduğu gibi), yara alınabilir alt yapı çalışma çevresi, vs...);

· Güvenliğe bağlı olan riskleri azaltmak için kullanılan ekipmanlar ve de kaynaklar;

e) tehditlerin, güvenliğe tecavüz ünya da bunlara bağlı ihlallerin beyan edilmesi ve bunlarla karşı karşıya gelinmesi için güncelleştirilmiş ve geçerli olan prosedürler;

f) Güvenlik planlarının ve inceleme prosedürlerinin ile planların periyodik olarak güncelleştirilmesi ile ilgili değerlendirme prosedürleri ve denemeye alınması;

g) Güvenlik planında yer alan ve nakliye ile  ilgili olan fiziki güvenliğin sağlanması açısından alınan önlemler; ve

h) Güvenlik planlarında yer alan nakliye işlemleri ile ilgili, elde etmesi gerekli olanlarla sınırlı olan bilgi dağıtımını sağlamak amacıyla alınan önlemler. Bu önlemler,  RID’de belirtilmiş olan bilgilerin iletişimi için bir engel teşkil etmemelidir.

NOT. Olası tehditler ile ilgili bilgilerin değiş tokuşu için, uygun güvenlik tedbirlerinin uygulanması için ve güvenliği tehlikeye sokacak olan ihtilaflara tepki göstermek için,  nakliyeciler, göndericiler ve de alıcılar, kendi aralarında ve de yetkili mercilerle işbirliği içinde olmalıdırlar.

1.10.3.3 Çalınmalarını ya da yüklerinin çalınmasını önlemek amacıyla, yüksek riskli (bakınız tablo 1.10.5) tehlikeli yükleri taşıyan trenler ya da vagonlara koruma tertibatları, ekipmanları ya da sistemleri yerlleştirilmelidir ve de her zaman işlevsel  ve etkili olabilmelerini sağlamak için önlemler alınmalıdır. Bu koruma önlemlerinin uygulanması, acil yardım müdahalelerini tehlikeye sokmamalıdır.

NOT. Bu önlem faydalı olduğunda, ve de gerkli olan ekipmnlar yerlerine yerleştirildiğinde,  yüksek risk (bakınız tablo 1.10.5) taşıyan tehlikeli yüklerin hareketinin takibini sağlayacak olan telemetri sistemleri ya da başka metotlar  ya da tertibatlar kullanılmalıdır.

1.10.4 Her vagonda ya da büyük konteynerlerde taşınan miktarlar 1.1.3.6 da öngörülmüş olandan  daha fazla olmadığında, 1.10, 1.10.2 ve 1.10.3 deki talimatlar uygulanmaz

1.10.5 Yüksek riskli tehlikeli yükler, aşağıda verilen tabloda belirtilendir ve burada belirtilenden daha fazla miktarda olanlardır.

Tablo 1.10.5 : Yüksek riskli tehlikeli yüklerin listesi

	Sınıf
	Bölüm
	Madde ya da obje
	miktar

	
	
	
	Sarnıç (l)
	Yığma (kg)
	Koli (kg)

	1
	1.1
	Patlayıcı maddeler ve objeler
	a
	a
	0

	
	1.2
	Patlayıcı madde ve objeler
	a
	a
	0

	
	1.3
	C uygunluk grubunun patlayıcı maddeleri ve de objeleri
	a
	a
	0

	
	1.5
	Patlayıcı madde veobjeler
	0
	a
	0

	2
	
	Yanıcı gazlar (sadece F harfini içeren sınıflandırma kodları)
	3000
	a
	b

	
	
	Toksik gazlar (aerosoller haricinde, T, TF, TC, TO, TFC ya da TOC harfini (harflerini) içeren sınıflandırma kodları)
	0
	a
	0

	3
	
	I ve II ambalaj gruplarının yanıcı maddeleri
	3000
	a
	b

	
	
	Duyarlılığı azaltışmış patlayıcı sıvılar
	a
	a
	0

	4.1
	
	Duyarlılığı azaltılmış patlayıcı maddeler
	a
	a
	0

	4.2
	
	I ambalaj grubu maddeleri
	3000
	a
	b

	4.3
	
	I ambalaj grubu maddeleri
	3000
	a
	b

	5.1
	
	I ambalaj grubundan yakıt sıvıları
	3000
	a
	b

	
	
	Perklorat, amoniyum nitrat ve amoniyum nitrat gübresi
	3000
	3000
	b

	6.1
	
	I Ambalaj grubunun toksik maddeleri
	0
	
	0

	6.2
	
	A kategorisindeki bulaşıcı maddeler
	a
	
	0

	7
	
	Radyoaktif maddeler
	Uygun olduğu şekilde, 3000 A1 (özel şekil altında) veya 3000 A2, B (U) tipi ya da B (M) tipi

	8
	
	I ambalaj grubundan aşındırıcı maddeler
	3000
	a
	b


a
objesiz

b
miktar ne olursa olsun, 1.10.3 deki hükümler uygulanamaz
NOT. Nükleer maddelerinin hücrelerinin çoğalmaması açısından,  AIEA nın INFCIRC/225 (Rev.4) bilgi sirkülerinin talimatları ile tamamlanmış olduğu gibi, nükleer maddelerin fiziki korunması ile ilgili Anlaşma, uluslararası nakliyata uygulanmaktadır.

Başlık 1.11

Ayırma istasyonları için dahili acil planlar
Ayırma istasyonları için, tehlikeli yüklerin nakliyatı  amacıyla, dahili acil planların yapılması gerekmektedir.

Acil planların hedefi, ayırma istasyonlarında olabilecek kaza ya da ihlal durumlarında, koordone bir şekilde birlikte çalışan tüm müdahilleri olmalıdır, ve kazanın ya da ihlalin insan hayatı ve çevre üzerindeoluşacak sonuçlarının mümkün olduğu kadar minimize olarak kalmalıdır.

Eğer UIC 20114) Fişi ("Tehlikeli yüklerin nakliyatı – Demir yollarının ayırma istasyonları – Acil planların gerçekleştirilmesi için El Kitabı") uygulanmış ise, bu başlık altındaki hükümler tatmin olmuştur.

______________

14) Uluslararası Demir Yolları Birliği, 16 rue Jean Rey, F-75015 Paris adresindeki Yayın Servisinin 1.3.2003 tarihinde yayınlanan Baskısı

BÖLÜM 2

Sınıflandırma



Başlık 2.1
Genel Hükümler

2.1.1 Giriş

2.1.1.1 RID’e göre, tehlikeli yük sınıfları aşağıda verildiği gibidir :

Sınıf 1

Patlayıcı madde ve objeler

Sınıf 2

Gaz

Sınıf 3

Yanıcı sıvılar

Sınıf 4.1
Yanıcı sert maddeler, otoreaktif maddeler ve hassaslığı giderilmiş sert patlayıcı maddeler 

Sınıf 4.2 
Ani yanmaya sebep olan maddeler

Sınıf 4.3

Su ile temas ettiğinde, yanıcı gazlar çıkaran maddeler

Sınıf 5.1

Yakıcı maddeler

Sınıf 5.2

Organik peroksitler

Sınıf 6.1

Toksik maddeler

Sınıf 6.2

Bulaşıcı maddeler

Sınıf 7

Radyoaktif maddeler

Sınıf 8

Aşındırıcı maddeler

Sınıf 9

Çeşitli tehlikeli maddeler ve objeler

2.1.1.2 Çeşitli sınıflardaki her başlığa bir B.M. numarası verilmiştir.   Kullanılan başlık türleri aşağıda verildiği gibidir :

A. 
Birçok izomeri de kaplayan başlıklar da dahil olmak üzere, iyi tanımlanmış madde ve objeler için kişisel başlıklar, örneğin :



B.M. No 1090.
ASETON



B.M. No.1104 
AMİL ASETAT



B.M. No 1194.
SOLÜSYON HALİNDE ETİL NİTRİT

B. 
Başlık olmayan, madde ve objelerin iyi tanımlanmış olan jenerik grupları örneğin n.s.a. 

                                           B.M. No 1133.
YAPIŞTIRICI




B.M. No.1266 
PARFÜMERİ İÇİN ÜRÜNLER

B.M. No 2757.
ZARARLILARLA MÜCADELE İLACI SERT TOKSİT KARBAMAT                                                                                            




B.M. 3101 No.
SIVI, BTİPİ ORGANİK PEROKSİT

C. 
Kimyevi ya da özel teknik niteliğe sahip madde ve  objelerin iyi tanımlanmış grupları kapsayan, başka yerde belirlenmemiş olan,  n.s.a. başlıkları, örneğin :


B.M. No. 1477
ORGANİK OLMAYAN NİTRATLAR, N.S.A


B.M. No. 1987
ALKOLLER, N.S.A

D.
Tehlikeli bir ya da birden çok genel özellikleri olan madde veya objeler gruplarını kapsayan , başka yerde belirtilmemiş olan, n.s.a başlıkları, örneğin :


B.M. No. 1325
YANABİLEN SERT ORGANİKLER, N.S.A


B.M. No. 1993
YANABİLEN SIVILAR, N.S.A

B, C ve D altında bulunan başlıklar, kolektif başlıklar olarak belirlenmiştir.

2.1.1.3

Ambalaj açısından, 1, 2, 5.2, 6.2, ve 7.ncisınıfların maddeler haricindeki maddeler ile, de 4.1 sınıfındaki otoreaktif maddeler haricindeki  maddeler, göstermiş oldukları tehlike derecesine göre, ambalaj gruplarına dahil edilmişlerdir : 



Ambalaj grubu I
  : çok tehlikeli maddeler;



Ambalaj grubu II   : orta derecede tehlikeli maddeler;



Ambalaj grubu III  : az derecede tehlikeli maddeler

Bir maddenin dahil olduğu bir ya da birden çok ambalaj grupları, 3.2 Bölümündeki A tablosunda belirtilmiştir.

2.1.2 Sınıflandırmanın prensipleri

2.1.2.1 Bir sınıf başlığı kapsamına alınmış olan tehlikeli maddeler,  ilgili sınıfın 2.2.x.1 alt-bölüm’e göre, özelliklerine dayanılarak belirlenmişlerdir. Tehlikeli bir maddenin bir sınıfa ve bir ambalaj grubuna dahil edilmesi, aynı alt bölüm olan 2.2.x21 de belirtilen kriterlere göre yapılır. İkinci derecedeki bir ya da birden çok  riskin, tehlikeli bir madde veya bir objeye isnat edilmesi, bu riklere isabet eden ve ilgili 2.2.x.1 alt bölümde ya da alt bölümlerde belirtilmiş olan bu risklere isabet eden sınıfın veya sınıfların kriterlerine göre gerçekleştirilir.

2.1.2.2 Tehlikeli maddelerin tüm başlıkları, B.M. numara sıralarına göre, bölüm 3.2 nin A tablosunda belirtilmiştir. Bu tablo, adı, sınıfı, ambalaj grubu ya da grupları, iliştirilecek olan etiket ya da etiketler ve de ambalaj ve nakliye hükümleri gibi malzemelerin üzerindeki uygun bilgileri içermektedir.

Bu başlıklara ait olan alfabetik liste, bölüm 3.2 deki Tablo B de bulunmaktadır.

2.1.2.3 Her sınıfın 2.2.x.2 alt bölümlerinde belirtilmiş ya da sıralanmış olan tehlikeli maddeler, nakliyeye dahil değildir.

2.1.2.4 İsimolarak belirtilmemiş olan yükler, yani 3.2 başlığı altındaki A tablosunda, kişisel başlık olarak yer almayan ve yukarıda konu edilen 2.2.x.2 alt-bölümlerden birinde sıralanmamış ya da belirtilmemiş olan yükler,  2.1.3 bölümündeki prosedürlere göre, uygun sınıfa dahil edilmelidirler.  Bunun haricinde, aksi durum sözkonusu olduğunda, ikincı derecedeki  risk ve aksi durum söz konusu olduğunda, ambalaj grubu, belirlenmiş olmalıdırlar.  Bir kere sınıf belirlendiğinde,  aksi durum sözkonusu olduğunda, ikincı derecedeki  risk ve aksi durum söz konusu olduğunda, ambalaj grubu, uygun olan B.M. numarası belirlenmiş olmalıdır. Her sınıfın sonundaki, 2.2.x.3 alt bölümünde (kolektif başlıklar listesi) belirtilmiş olan karar ağaçları, uygun kolektif başlığının (B.M. No.) seçilmesini sağlayan uygun parametreli belirtir.  Bütün durumlarda, sırasıyla, B, C, ve D harflariyle 2.1.1.2 de belirtilmiş olan hiyerarşiye göre, maddenin ya da objenin özelliklerini kapsayan, en spesifik kolektif  başlığı seçilir. Eğer, 2.1.1.2 ye göre, madde ve obje, B ya da C türündeki başlıklar altına sınıflandırılamıyorsa, , bu durumda, ve sadece bu durumda, D türünde bir başlık altına sınıflandırılabilirler.

2.1.2.5 2.3 başlığındaki deneme prosedürleri temelinde ve  de çeşitli sınıflardaki 2.2.x.1 alt bölümlerde belirtilmiş olan kriterler temelinde, söz konusu olan alt-bölümlerde de belirtilmiş olduğu gibi,  3.2 başlığı altındaki A tablosunda ismen bildirilmiş olan belli bir sınıftaki bir madde, bir solüsyon ya da bir karışım, bu sınıfın kriterlerine uygun değildir. Aynı durumda da,  madde, solüsyon ya da karışım, bu sınıfa dahil edilmemiştir.

2.1.2.6 Bu sınıflandırma amacıyla,  101,3 kPa lik bir basınçta, füzyon noktası ya da ilk baştaki füzyon noktası 20oC ye eşit ya da altında olan sıvı olarak gözönüne alınmalıdır. Belirgin füzyon noktası belirlenemeyen yapışkan bir madde, ASTM D 4359-90 denemesine ya da 2.3.4 altında verilen belirleme denemesine (penetrometre denemesi) tabi tutulmalıdır.

2.1.3 Solüsyonlar ve de karışımlar (hazırlanmış ve artık gibi) da dahil olmak üzere, daha önce ismen belirtilmemiş olan maddelerin sınıflandırılması
2.1.3.1 İsmen belirtilmemiş olan solüsyon ve de karışımlar da dahil olmak üzere, maddeler, çeşitli sınıfların 2..2.x.1 alt bölümünde de belirtilmiş olan kriterlere  göre, tehlike derecesine dayanarak sınıflandırılmalıdır. Bir maddenin temsil ettiği tehlike ya da tehlikeler, bunun fiziki ve kimyevi karakteristiklerine ve de fiziyolojik özelliklerine bağlı olarak belirlenmelidir. Ayrıca da, deneyim hesaba katılarak, daha sert bir isnatın empoze olması durumunda, bu karakteristikler ve de özellikler göz önüne alınmalıdır.

2.1.3.2 Bir tek tehlike arz eden ve 3.2 başlığının A tablosunda ismen belirtilmemiş olan bir madde, söz konusu olan sınıfın 2.2.x.3 alt-bölümünde yer alan kolektif bir başlık altında, uygun bir sınıfa sınıflandırılmalıdır.

2.1.3.3 Tehlikeli olmayan bir ya da birden çok maddesi olan, maddesi olan, 3.2 başlığının A tablosunda ismen belirtilmiş olan bir solüsyon ya da bir karışım , aşağıda belirtilenler haricinde, tehlikeli madde olarak addedilir :

a) 3.2 başlığının A tablosunda ismen spesifik olarak belirtilmemiş olan solüsyon ya da karışım;

b) Bu tehlikeli maddeye isnat eden başlıktan çıkmış olması, saf maddeye ya da teknik olarak saf maddeye uygulanabilir; ya da

c) Karışımın ya da solüsyonun sınıfı, fiziki durumuı ya da ambalaj grubu, tehlikeli maddeninkinden farklı olması.

Yukarıda söz konusu olan b) ve c)  durumlarında, RID’in talimatlarına tabi o olmadıkları durumunda hiçbir sınıfın kriterlerine cevap vermemesi haricinde, sunulan olası ikinci derecedeki risklerde göz önüne alınarak, konu edilen 2.2.x.3 alt birimde yer alan kolektf başlılk altındaki uygun bir sınıfa,  ismen belirtilmemiş birmadde olarak sınıflandırılmalıdır.

2.1.3.4 2.1.3.4.1 ya da 2.1.3.4.2 de belirtilen başlıklardan birinden gelen bir madde içeren solüsyonlar ve karışımlar, söz konusu olan paragrafların hükümlerine uygun olarak sınıflandırılmalıdır.

2.1.3.4.1 Aşağıda belirtilmiş olan başıklardan birini içeren solüsyonlar ve karışımlar, 2.1.3.5.3 de belirtilen tehlike özelliklerini taşımamaları koşuluyla, içermiş oldukları madde ile aynı başlık altına sınıflandırılmalıdırlar.

· Sınıf 3
B.M. No. 1921 
STABİLİZE PRPPİLENEİMİN

B.M. No. 2481
ETİL İZOSYANAT

B.M. No. 3064
ALKOL SOLÜSYONUNDA NİTROGLİSERİN, % 1 den daha fazla, fakat % 5 den daha fazla olmayan nitrogliserin ile

· Sınıf 6.1
B.M. No. 1051 
STABİLİZE HİDROJEN SİYANÜRÜ, % 3 den daha az su ile,

B.M. No. 1185
STABİLİZE ETİLEN

B.M. No. 1259
TETRAKARBONİL NİKEL

B.M. No. 1613
SULU SOLÜSYONDA HİDROJEN SİYANÜR (SULU SOLÜSYONDA SİYANHİDRİK ASİT)  en fazla % 20 hidrojen siyanürü içeren

B.M. No. 1614
STABİLİZE HİDROJENLİ SİYANÜR,  en az % 3 su içeren ve gözenekli atıl bir malzeme içine absorbe edilmiş olan

B.M. No. 1994 
PENTAKARBONİLDEMİR

B.M. No. 2480
METİL İZOSİYANAT

B.M. No. 3294
ALKOL SOLÜSYONUNLU HİDROJENLİ SİYANÜR, % 45 den daha fazla hidrojenli siyanür içeren

· Sınıf 8
B.M. No. 1052
ANİDR HİDROJEN FLORÜRÜ

B.M. No. 1744
BROM ya da 1744 SOLÜSYONDA BROM

B.M. No. 1790
FLÜORHİDRİK ASİT, % 85 den daha fazla hidrojen flüorürü içeren

B.M. No. 2576
ERİMİŞ FOSFOR OKSİBROM

2.1.3.4.2

Aşağıdaki 9.ncu sınıftaki başlıklardan birinden gelen maddeyi içeren solüsyonlar ve karışımlar 

B.M. No. 2315
SIVI POLİKLORLANMIŞ DİFENİL;



B.M. No. 3151
SIVI POLİHALOJENLEŞMİŞ DİFENİL, veya



B.M. No. 3151 
SIVI POLİHALOJENLEŞMİŞ TERFENİLESPOL, veya



B.M. No. 3152
SERT POLİHALOJENLENDİRİLMİŞ DİFENİLLER



B.M. No. 3152
SERT POLİHALOJENLEŞMİŞ TERFENİLESPOL



B.M. No. 3432
SERT POLİKLORLU DİFENİLLER

Aşağıda verilen şartlara göre, herzaman için aynı sınıf 9 başlığının altında sınıflandırılmalıdırlar:

· 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 6.1 veya 8 sınıflarının III ambalaj grubunun bileşimleri haricinde, bundan başka tehlikeli bileşimler içermemesi; ve

· 2.1.3.5.3 de belirtilen tehlike özelliklerini göstermiyorsa.

2.1.3.5 Birden fazla tehlike karakteristiği içeren, Başlık 3.2 nin A tablosunda isim verilmeden belirtilmiş olan maddeler ve birçok tehlikeli madde içeren solüsyonlar ve karışımlar, kolektif (bakınız 2.1.2.4) bir başlık altına ve tehlike özelliklerine uygun olan bir sınıfın ambalaj grubunda sınıflandırılmalıdır. Tehlike özelliklerine göre yapılan bu sınıflandırma, aşağıda verilen şekilde gerçekleştirilmelidir :

2.1.3.5.1 Fiziki ve kimyevi karakteristikler ve de fiziyolojik özellikler, ölçüm veya hesap ve madde  ile tespit edilmelidir, solüsyon ya da karışım, çeşitli sınıflardaki 2.2.x.1 alt-bölümde belirtilmiş olan kriterlere göre klase edilmelidir.

2.1.3.5.2 Eğer bu belirleme,  masraflara ve de orantısız talimatlara vesile olmadan mümkün olmuyorsa, (örneğin bazı artıklar için), madde, solüsyon ya da  karışım,  üstün tehlike gösteren bileşimin sınıfında klase edilmelidir .

2.1.3.5.3 Maddenin, solüsyonun ya da karışımın  tehlike özellikleri birkaç sınıftan ya da aşağıdaki madde gruplarından kaynaklanıyorsa, madde, solüsyon ye da karışım, tehlilkeye isabet eden ilgili sınıf veya aşağıda verilen önem sürasına göre, üstün tehlikeye isabet eden madde grubuna sınıflansırılmıştır.

a) Sınıf 7 deki maddeler (tehlike özelliği bulunan diğerlerin, üstün olarak düşülmesi gerekenlerde,  müstesna kolilerdeki radyoaktif maddeler haricinde)

b) Sınıf 1in maddeleri;

c) Sınıf 2 nin maddeleri;

d) Sınıf 3’ün hassaslığı giderilmiş sıvı patlayıcı maddeler;

e) Sınıf 4.1’in otoreaktif maddeler ve hassaslığı giderilmiş sert patlayıcı maddeler;

f) Sınıf 4.2’nin piroforik maddeleri;

g) Sınıf 5.2’nin maddeleri;

h) Solunumda, zehirliliğine  göre ambalaj I grubunda sınıflandırılması gereken, 6.1 ya da 3 maddeleri [Sınıf 8 sınıflandırma kriterlerine uygun olan ve ambalaj I grubuna isabet eden tozun ve sisin (CL50) solunumda zehirleme gösteren, fakat cildin zehiri emmesi  ve absorbe edilmesi sadece ambalaj III grubuna isabet etmesi, ya da daha düşük bir zehirlenmederecesi  gösteren maddeler, sınıf 8’e uymalıdır]. 

i) Sınıf 6.2 nin bulaşıcı maddeleri.

2.1.3.5.4 Eğer maddenin tehlike özellikleri birçok sınıftan kaynaklanıyorsa veya madde grupları 2.1.3.5.3 ‘ün altında görünmüyorsa, aynı prosedürle sınıflandırılmalı, fakat uygun sınıf, 2.1.3.10 daki tehlikelerin üstünlük tablosuna göre seçilir.

2.1.3.6 Her zaman için,  en belirgin kolektif başlık tutulmalıdır (bakınız 2.1.2.4), yani,  bir jenerik

başlık ya da n.s.a. spesifik başlık kullanmanın imkansız  olması durumunda, bir n.s.a genel başlığı tutulur.  

2.1.3.7 Yakıcı maddeden yapılmış olan solüsyonlar ve de karışımlar, veya yakıcı ikinci derecede riskli maddeler, patlayıcı özelliklere sahip olabilirler. Aynı durumda,  Sınıf I’e uygulanabilir talimatları tatmin etmesi haricinde,  nakliyata kabul edilmemelidirler.

2.1.3.8 RID’in anlamında, su çevresinde kirletici olarak göz önüne alınanlar, ne sınıf 1’e uygulanabilen, ne de B.M. 3082 ve 3077 numaraları taşıyanlar haricindeki, sınıf 9’un başlığınına uygulanabilen, fakat bölüm 2.3.5 kriterlerine ve de deneme metotları temelinde,  sınıf 9’un B.M. 3082 ve 3077 No.larını taşıyan bu iki genel n.s.a başlıklarından birine uygulanabilen, madde, solüsyon ve karışımlardır (preparatlar ve atıklar gibi).

2.1.3.9 1 den 9’ncu sınıflara bağlı olmayan, fakat tehlikeli atıkların trans-sınır hareketlerinin kontrolü ve bunların yok edilmesiile ilgili Bâle Anlaşması ile hedeflenen atıklar, B.M. 3077 ve 3082 No.ları altında nakledilebilirler.

2.1.3.10 Tehlikelerin üstünlük sırası ile ilgili tablo

	Ambalaj

Sınıfı ve
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	SOL              = sert maddeler ve karışımlar

LIQ               = sıvı maddeler, karışımlar vesolüsyonlar

DERMAL     = deri emişinde zehirlenme

ORAL           = midede  zehirlenme

INHAL          = solunumda zehirlenme

*/  zararlılarla  mücadele ilacı içim sınıf 6.1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	



NOT 1. Tablonun kullanımı ile ilgili örnekler :



Tek olan bir maddenin sınıflandırılması


Sınıflandırılacak olan maddenin tanımı
Sınıf 3, ambalaj grubu II, kriterlerine, ve de aynı şekilde de sınıf 8, ambalaj grubu I’e  uygun olan, ismen belirtilmemiş olan bir amin.

Metot
3 II sırasının 8 I sütunu ile kesişmesi 8  I vermektedir.



Bu durumda, bu amin sınıf 8 de, aşağıda verilenin altına sınıflandırılmalıdır :

B.M. 2734 NO. SIVI, AŞINDIRICI, YANICI AMİNLER, N.S.A ya da SIVI, AŞINDIRICI, YANICI POLİAMİNLER, N.S.A, ambalaj grubu I.

Bir karışımın sınıflandırılması
Sınıflandırılacak olan karışımın  tanımı
Sınıf 3, ambalaj grubu III yanıcı sıvıdan,  Sınıf 6.1, ambalaj grubu II zehirleyici bir maddeden ve de, sınıf 8,ambalaj grubu I aşındırıcı bir maddeden oluşan bir karışım

Metot
3 III sırasının 6.1 II sütunu ile kesişmesi 6.1 II vermektedir.

6.1 II sırasının 8 I sütunu ile kesişmesi 8 I LIQ vermektedir

Daha  belirgin tanımların olmamasından, bu karışım sınıf 8 de, aşağıda verilenin altına sınıflandırılmalıdır :

B.M. 2922 No. ZEHİRLEYİCİ AŞINDIRICI SIVI, N.S.A.,ambalaj grubu I 


        2.
Solüsyon vekarışımın bir sınıf ve bir ambalaj grubuna sınıflandırılması örneği :
Sınıf 6.1 (II) den bir fenol solüsyonun, sınıf 3 (II) den benzenin içine, bu sınıf 3, (II) de sınıflandırılmalıdır;  Fenol’ün zehirleyici olmasından dolayı, bu solüsyon B.M. 1992 No. ZEHİRLEYİCİ, YANICI SIVI,  N.S.A, sınıf 3, (II) altında sınıflandırılmalıdır.

Sınıf 6.1 (II) deki sodyum arseniat ile sınıf 8 (II) no.daki sodyum hidroksit ile elde edilen sert sodyum arseniat karışımı, B.M. 3290 NO. SERT, ZEHİRLEYİCİ,  AŞINDIRICI, ORGANİK OLMAYAN, N.S.A, sınıf 6.1 (II) altında sınıflandırılmalıdır.

Sınıf 4.1 (III) deki rafine ya da brüt  naftalin solüsyonunun sınıf 3 (II) deki yakıt’in içine konulan solüsyon, B.M. No. 3295  SIVI HİDROYAKIT N.S.A, sınıf 3, (II) altında sınıflandırılmalıdır.

Sınıf 3 (III), hidroyakıt ile sınıf 9 (II) çoktan klorlu difenil (PCB)  karışımı, B.M. No. 2315  SIVI ÇOKTAN KLORLU DİFENİL  altında ya da B.M. No. 3432 SERT ÇOKTAN KLORLU DİFENİLLER altında, sınıf 9 (II)  altında sınıflandırılacak olan karışım.

Sınıf 3 deki propileneimin ile sınıf 9 (II) daki çoktan klorlu difenillerin (PCB) karışımı, sınıf 3 de, B.M. No. 1921 STABİLİZE PROPILENEİMİN altında sınıflandırılmalıdır.

2.1.4 Numunelerin sınıflandırılması
2.1.4.1 Bir maddenin sınıfı belirgin bir şekilde bilinmediği bir durumda,  ve de bu madde, başka       denemelere tabitutulmak üzere nakliye konusunu teşkil ediyora,  göndericinin bu madde hakkında bildikleri ve aşağıda verilenlere uygun olarak, bir sınıf, resmi bir nakliye tanımı ve geçici bir B.M. numarası verilmelidir :

a) 2.2 başlığındaki sınıflandırma kriterleri; ve

b) İşbu başlıktaki hükümler.

Seçilen nakliyenin resmi tanımına isabet eden en sert ambalaj grubu tutulmalıdır.

Bu hüküm uygulandığında, nakliyenin resmi tanımı, ‘NUMUNE’ kelimesi ile tamamlanmalıdır (örneğin, YANICI SIVI, N.S.A. NUMUNE).  Bazı durumlarda, spesifik nakliyenin resmi tanımı, bazı sınıflandırma kriterlerine ( örneğin, B.M. No. 3167 YANICI  KOMPRİMEOLMAYAN GAZ NUMUNESİ) uygun olduğu karar verilen bir madde numunesi için mevcut ise, bu resmi  nakliyat tanımı kullanılmalıdır. Numuneyi taşımak için bir  n.s.a başlığı kullanıyorsak, resmi nakliyat tanımına, 3.3 başlığındaki 274 özel hükümde verilmiş olduğu gibi, teknik tanımı da ilave etmek gerekli değildir.

2.1.4.2 Maddenin numuneleri, aşağıda verilenler  saklı kalmak kaydıyle, geçici resmi tanıma uygulanabilir talimatlara göre nakledilmelidir :

a) Başlık 2.2 nin 2.2.x.2 alt bölümlerine göre ya da 3.2 başlığına göre, maddenin, nakliyeye dahil edilmeyen bir madde olarak göz önüne alınması;

b) Maddenin, sınıf 1’e uygulanabilen kriterlerine uygunmış gibi ya da bulaşıcı veya radyoaktif maddeler gibi göz önüne alınmaması ;

c) Madde,srasıyla, bir otoreaktif madde ya da organik peroksit ile ilgili olmasına göre, 2.2.41.1.15 ya da 2.2.52.1.9’un talimatlarına uygun olması;

d) Numunenin, koli başına, 2,5 kg dan daha az ya da eşit net bir kitle ile kombine edilen bir ambalajda nakliye edilmesi;

e) Maddenin diğer yüklerle beraber ambalajlanmaması.

Başlık 2.2
Çeşitli sınıflara özel hükümler
2.2.1

Sınıf 1
Patlayıcı maddeler ve objeler

2.2.1.1

Kriterler

2.2.1.1.1

Sınıf  1 anlamındaki maddeler veobjelerdir :

a) Patlayıcı maddeler : Kimyevi birreaksiyon ile, sonucu çevreye zarar verebilecek ısıda, basınçta ve hızda gaz çıkarabilen sert ya da sıvı maddelerdir (ya da maddeler karışımı).

Piroteknik maddeler : kimyevi exotermik oto-bakımlı patlayıcı olmayan reaksiyonlar sonucunda,  ısıtıcı, aydınlatıcı, ses verici, gazlı ya da  duman çıkarıcı bir etki meydana çıkarmayı hedefleyen,  veya bu tür  etkilerin kombinasyonu sonucunda bir etki meydana çıakrmayı hedefleyen maddeler ya da madde karışımıdır.

NOT 1. 
Kendileri patlayıcı madde olmayan, fakat gaz, buhar ya da toz karışımı bir    patlayıcı oluşturabilen maddeler olup, sınıf 1 maddelerideğildir.

          2. su ya da alkol tutucusunun belirlenmiş olan sınır değerlerini aşan, ve de plastifianlar (plastik yapıcı) içeren – bu patlayıcı maddeler 3 veya 4.1 sınıflarına dahil edilmiştir – ve ana tehlike temelinde, aynı zamanda da 5.2 sınıfına dahil edilmiş olan, patlayıcı maddeler su ile ya da alkol ile ıslanmış patlayıcı maddeler de  Sınıf 1’e dahil değildir.

b) patlayıcı objeler :  patlayıcı ya da priyoteknik  maddeler içeren objeler.

NOT. Çok az bir miktarda patlayıcı madde ya da piroteknik madde içeren  veya türden olan  aletler, öyle ki, bunların, nakliye esnasında, dikkatsizlik ya da kaza ile  ateşlenmesi veya ateşe verilmesi, kendini bir yangın, bir duman yayılımı veya sıcaklık ya da kuvvetli bir ses ile kendini gösteren, ve  alete,  herhangi bir dış tepkiye sebep vermeyen maddeleri içeren aletler,  sınıf 1 talimatlarına dahil değildir.

c) Yukarıda konu edilmeyen, patlama ile pratik bir etki yapmak amacıyla, ya da piroteknik amaçlı  üretilmiş olan,  madde ve objeler 

2.2.1.1.2 Patlayıcı özellikleri olan ya da olabilecek olan her türlü madde veya her türlü obje, denemeler ve kriterler El Kitapçığının birinci bölümünde yer alan denemelere, işlemsel usullere ve kriterlere uygun olarak, sınıf 1’e  dahil edilebilmesi için göz önüne alınmalıdır.

Sınıf 1’e dahil olan bir madde ya da obje, sadece, 3.2 başlığın A tablosundaki bir isme veya bir  n.s.a. başlığına dahil edilmiş ise,  ve de denemeler ve kriterler el Kitabındaki kriterler tatmin edilmiş ise nakliyeye kabul edilir.

2.2.1.1.3 Sınıf 1 deki madde ve objelerin, bir B.M. No.su, 3.2 başlığın A tablosundaki bir isim  veya bir  n.s.a. başlığı olmalıdır. Başlık 3.2 deki A Tablosundaki madde ve objelerin isimlerinin yorumu, 2.2.1.1.7 de yer alan lügatçeye bağlı olmalıdır.

Diğerlerinin arasında, deneme, sınıflandırma, araitırma ve geliştirme,kalite kontrol ya da  ticari numuneler olarak nakliye edilmiş olan, yeni ya da daha önceden mevcut olan patlayıcı madde ve obje numuneleri, ateşleme patlayıcıları haricinde,  B.M. 0190 No.lu ‘’ PATLAYICI NUMUNELERİ’’ ne dahil edilebilir.

Başlık 3.2  Tablo A da ismen belirtilmemiş olan, patlayıcı madde ve objelerin, bir n.s.a başlığı altına  ya da B.M. NO. 0190 ‘’PATLAYICI NUMUNELERİ’’dahil edilmesi, ve de, başlık 3.2 deki Tablo A sütun (6) da ele alınmış olan özel hükümler gereği, nakliyatı yetkili merciinin iznine bağlı olan bazı maddelerinki demenşei ülkenin yetkili mercii tarafından gerçekleşecektir. Bu yetkili mercii, aynı zamanda da, bu madde ve objelerin, nakliye şartlarını da, yazılı olarakonaylayacaktir. Eğer menşei ülke, COTIF’in bir üye Devleti değil ise, sınıflandırma ile nakliye şartları, gönderim ile etkili olan COTIF üye Devletlerinin birinci yetkili merci tarafından tanınacaktır.

2.2.1.1.4 Sınıf 1 deki madde ve objeler,  2.2.1.1.5’e göre bir bölüme dahil edilmeli, 2.2.1.1.6’ya göre ise uygun bir gruba dahil edilmelidir. Bölüm, 2.2.1.1.5 de yer alan tanımlar kullanılarak, ve 2.3.0 ile 2.3.1 de tanımlanmış olan deneme sonuçları baz alınarak yapılmalıdır.Uygunluk grubu, 2.2.1.1.6 da yer alan tanımlara göre belirlenmelidir. Sınıflandırma kodu, bölüm numarası ile uygunluk grubunun harfinden oluşmaktadır.

2.2.1.1.5 Bölümlerin tanımı
Bölüm 1.1 
Kitle olarak patlama riskitaşıyan madde  ve objeler ( kitle patlaması, yükün aşağı yukarı tümünü, pratik olarak aniden etkileyen bir patlamadır)

Bölüm 1.2
Kitlepatlaması riski olmadan, fırlatma riski taşıyan madde  ve objeler,

Bölüm 1.3
Hafif bir üfleme ya da fırlatma riski taşıyan, veya da her iki riski de taşıyan, fakat kitle patlama riski olmayan, yangın riski içeren madde ve objeler.

a) yanması, önemli bir miktarda termik ışıldamaya sebebiyet vermekte; veya

b) minimal üfleme ya da fırlatma etkisi olan, ya da her iki etki birden olan, birbiri ardına yanar


Bölüm 1.4 
Nakliye esnasında ateşe verilmesi ya da ateşlenmesi durumunda çok az bie tehlike gösteren maddeler ve objeler. Etkileri genellikle koliler ile sınırlıdır. Önemli ebattaki parçaların fırlatılması ya da önemli bir mesafeye fırlatılmasına meydan vermemektedirler. Bir dış yangın,  kolilerin içeriğinin tamamen bütününün de  patlamasına yol vermez.


Bölüm 1.5
Çok az hassas olan ve kitle patlaması riski taşıyan ve bu arada da öyle bir hassassiyete sahip ki,  normal nakliye şartları altında,  çok az bir ateşleme olasılığı ya da yanmadan patlamaya çok az bir geçiş olasılığı  vardır. Dıiş ateş denemesi esnasında, patlamamaları gerektiği, minimal talimattır.


Bölüm 1.6
Kitle patlama riksi taşımayan, hassaslığı aşırı az olan objeler. Bu objeler, sadece son derece düşük hassaslığı olan patlayıcı maddeler olup,  ihmaledilebilir ateşleme ya da kazai yayılma olasılığı taşır.


NOT. 1.6 Bölümüdeki objelere bağlı olan risk, bir tek objenin patlaması  ile sınırlıdır.

2.2.1.1.6
Madde ve objelerin uygunluk gruplarının tanımı
A. primer  patlayıcı maddeler.

B. Primer  patlayıcı madde içeren, ve  geçerli olan en az iki adet güvenlik tertibatına sahiptir. Mayın kapsülleri (barutla uçurma), mayın kapsülleri (barutla uçurma) bağlantıları ve primer patlayıcı içermemesine rağmen, müsademeli patlama da dahil olmak üzere, 

C. İleriye doğru itici patlayıcı maddesi veya alev alıcı diğer patlayıcı maddeler ya da  bu tür bir patlayıcı madde içeren obje.

D. İnfilak edici, ikinci derecede patlayıcı madde, veya kara barut ya da infilak edici ikinci derecede patlayıcı madde içeren obje, her durumda da, ne ateşleme imkanı olmadan ne de itici yükü olmayan ya da primer patlayıcı madde içeren ve en az iki adet geçerli güvenlik tertibatı içeren.

E. Kendi  ateşleme olanağı bulunan, itici gücü olan (bir sıvı ya da yanıcı bir jel veya hipergolik sıvıları bulunanlar haricinde),  ,  infilak edici ikinci derecede patlayıcı madde içeren obje

F. Kendi  ateşleme olanağı olmayan, itici gücü olan (bir sıvı ya da yanıcı bir jel veya hipergolik sıvıları bulunanlar haricinde),  ,  infilak edici ikinci derecede patlayıcı madde içeren obje

G. Piroteknik madde veya piroteknik malzeme içeren obje ve de aynı zamanda da hem patlayıcı madde hem de aydınlatıcı, yanıcı, lakrimojen ya da duman tüten birkompozisyon içeren (hidroaktif  bir obje ya da beyaz fosfor, fosforür, piroforik bir madde, bir sıvı veya yanıcı bir jel ya da hipergolik sıvılar içeren haricinde).

H. Aynı zamanda, hem bir patlayıcı madde içeren, hem de beyaz fosfor içeren obje.

J. Aynı zamanda, hem bir patlayıcı madde  içeren, hem de yanıcı bir sıvı ya da jel içeren obje

K. Aynı zamanda, hem bir patlayıcı madde  içeren, hem de zehirleyici kimyevi bir  madde içeren obje

L. Özel bir risk taşıyan (örneğin, hidroaktivitesi nedeniyle, veya hipergolik sıvıların, fosfürün ya da pirofirik sıvılarının bulunmasu nedeniyle),  ve her türünün izole edilmesi gereken,  patlayıcı madde veya birpatlayıcı madde içeren obje.

Son derece az hassas olan, sadece infilak edici maddeler  içeren objeler

Ambalajı ateş tarafından hasar görmüş olması haricinde, ki bu durumda, tüm üfleme ya da fırlatma etkileri, önemli bir şekilde yangına karşı mücaadeleye ve kolinin hemen yakınında diğeracil önlemlerin uygulanmasına sıkıntı vermemek ve engellememek için kolinin içinde, kazai bir işletimden kaynaklanan her türlü tehlikeli etkiyi sınırlandırmak amacıyla tasarlanmış olan madde ya da ambalajlanmış obje.

NOT 1. 
Belirlenmiş olan bir ambalajın içindeki her madde veya obje, sadece bir tek uygun gruba dahil edilebilir. Mademki uygunluk grubu S’ye uygulanan kriter deneyimseldir, bu gruba dahil edilme, zorunlu olarak birsınıflandırma kodunun verilmesi için yapılan denemelere bağlıdır.

   2. 
Ateşlemedeki bir kazai işletimi durumunda, bir patlamayı önlemek için, olanakların iki adet  etkili güvenlik tertibatı ile donatılmış olması şartıyla, D ve E uygunluk gruplarının objeleri, kendi ateşleme olanakları ile, birlikte ambalajlanabilirler ya da paketlenebilirler.

   3. 
Alt bölüm 4.1.10’ın MP21 özel hükmünün uygulanması saklı kalmak kaydıyla,  D ve E uygunluk gruplarının objeleri, iki adet etkili  güvenlik  tertibatı  (yani, B uygunluk grubuna dahil edilen ateşleme olanakları) olmayan, kendi ateşleme olanakları ile, birlikte ambalajlanabilirler. Bu tür koliler,  D ya da E uygunluk gruplarına dahil edilir.

   4. 
Normal nakliye  şartlarında, ateşleme olanaklarının çalışmaması saklı kalmak kaydıyle,  kendi ateşleme olanakları ile, objeler, ortak olarak donatılır ya da ambalajlanır.

   5. 
C, D ve E uygunluk gruplarının objeleri,  ortakolarak ambalajlanabilir. Böylece elde edilmiş olan koliler E uygunluk grubuna dahil edilmelidir.

2.2.1.1.7 
İsimlerin Lugatçesi

NOT 1. 
Lugatçedeki  tanımların hedefi, ne deneme prosedürlerini değiştirmektir, ne de Sınıf 1 de yer alan bir maddenin ya da bir objenin sınıflandırılmasını belirlemektir. Doğru bölüme dahil etme ve  S uygunluk grubuna dahil edilmeleri gerektiğini bilmek,  Denemeler ve kriterler El Kitabının birinci bölümüne göre, ürünün tabi tutulmuş olduğu denemelerden kaynaklanmalıdır veya  daha önce denenmiş ve dahil edilmiş olan benzer ürünler ile, analoji yapılarak, Denemeler ve Kriterler El Kitabındaki işlemsel usullere göre belirlenmiştir.

         2. 
İsimlerden sonra belirtilmiş olan rakamsal kayıtlar, onaylanmış olan B.M. rakamları ile ilgilidir. (Başlık 3.2, Tablo A, sütun 2) Sınıflandırma kodu ile ilgili olarak, bakınız 2.2.1.1.4)


MADENCİ LAMBASI FİTİLİ ATEŞLEYİCİSİ : B.M. No. 0131


Friksiyon, şok ya da elektrik ile çalışan ve madenci lambasını ateşlemekiçin kullanılan, çeşitli tasarımlı objeler.

MÜSADEMELİ KAPSÜLLER : B.M. No. 0377, 0378 ve 0044

Bir şok etkisiyle, kolaylıkla ateş alabilen, az miktarda  primer patlayıcı karışımı içeren, metal ya da plastikten bir kapsülden oluşan objeler. Küçük kalibreli silahların kartuşları için, ateşleme unsurları olarak yaramaktadır.

BORU ŞEKLİNDEKİ KAPSÜLLER : B.M. No. 0319, 0320 ve 0376

Ateşlemeyi sağlayan bir kapsül ve aniden ateşalabilen ,bir duyun içindeki itici biryükün ateşlenemsinde kullanılan, vs... kara barut gibi ,  ikinci derecede bir  yük ten oluşan objelerdir.

EĞLENCE  FİŞEKLERİ : B.M. No. 0333, 0334, 0335, 0336 ve 0337

Eğlence amacıyla tasarlanmış olan piroteknik objeler.

ELLE KULLANILAN SİNYALİZASYON FİŞEKLERİ : B.M. No. 0191 ve B.M. 0373

Görsel alarmlar ya da sinyaller meydana getiren, piroteknik maddeler içeren, taşınabilir objelerdir.  Yol sinyalleri ya da demir yolları sinyalleri ateşi ve küçük sıkıntı ateşleri de bu tanıma dahildirler.

ELEKTRİK OLMAYAN, mayın (infilak) PATLAYICILARIN BİRLEŞİMİ : B.M. No. 0360, 0360, ve 0500

Madenci lambası,  şok dalgaları iletken tüpü, alev iletken tüpü ya da patlayıcı fitil ile birleştirilmiş olan ve bu unsurlarla  ateşlenen, elektrikli olmayan kapsüller. Bu birleşimler, aniden patlatmak için tasarlanmış olabilirler. Ya da geciktirici unsurlar  içerebilirler. Bir patlayıcı fitil içeren patlama rölesi bu tanımın içine dahil edilmiştir.

PATLAYICI PİROTEKNİKLER BAĞLAYICILARI : B.M. No. 0173

Kendilerine has ateşleme olanakları bulunan çubuk ya da  baklalar bulunan küçük bir paatlayıcı yük den oluşan objeler. 

Pstlstma yükü ulunan BOMBALAR :OMI 0034 VE 0035

Bir hava gemisinden bırakılan, kendine has bir ateşleme olanağı ya da  en az iki adet faydalı güvenlik teribatı bulunan, patlayıcı objelerdir.

Ptlama yükü bulkunan BOMBKAR : B.M. Noç 0333 ve 0291

Bir hava gemisinden bırakılan, kendine has bir ateşleme olanağı olmayan ve de  en az iki adet 

faydalı güvenlik teribatı bulunmayan, patlayıcı objelerdir.

YANICI BİR SIVI İÇEREN ve bir patlama yükü bulunan BOMBALAR : B.M. No. 0399 ve 0400

Bir hava gemisinden bırakılan ve yanıcı sıvı ile doldurulmuş bir rezervuar ve bir patlama yükten oluşturulmuş olan objeler.

FOTO-AYDINLATMA BOMBALARI : B.M. No.0038

Görüntü fotograflarının alımı için, kısa süreli ve yoğun bir aydınlatma meydana getirmek amacıyla, bir hava gemisinden bırakılan patlayıcı objeler.  Şahsi ateşleme olanakları olmadan ya da ateşleme olanakları mevcut olan, en az iki adet geçerli güvenlik tertibatına sahip, infilak eden bir  patlayıcı  yük içerirler.


FOTO-AYDINLATMA BOMBALARI : B.M. No.0037

Görüntü fotograflarının alımı için, kısa süreli ve yoğun bir aydınlatma meydana getirmek amacıyla, bir hava gemisinden bırakılan patlayıcı objeler.  Şahsi ateşleme olanakları mevcut olan, en az iki adet geçerli güvenlik tertibatına sahip olmayan, infilak eden bir  patlayıcı  yük içerirler.

FOTO-AYDINLATMA BOMBALARI : B.M. No.0039 ve 0299

Görüntü fotograflarının alımı için, kısa süreli ve yoğun bir aydınlatma meydana getirmek amacıyla, bir hava gemisinden bırakılan patlayıcı objeler.  Foto-aydınlatma kompozisyonu içerirler.

PATLAYICI SONDAJ KAPSÜLLERİ : B.M. No. 0374 ve 0375

Şahsi ateşleme olanakları olmadan ya da ateşleme olanakları mevcut olan, en az iki adet geçerli güvenlik tertibatına sahip, infilak eden bir  patlayıcı  yük içeren objelerdir. Bir gemiden bırakılırlar ve daha önceden belirlenmiş olan bir derinliğe ya da  denizin dibine ulaştıklarında çalışırlar.

FOTO-AYDINLATMA BOMBASI : B.M. No.0296 ve 0204

Şahsi ateşleme olanakları mevcut olan, en az iki adet geçerli güvenlik tertibatına sahip olmayan, infilak eden bir  patlayıcı  yük içeren objelerdir. Bir gem,iden bırakılırlar ve daha önceden belirlenmiş olan bir derinliğe ya da  denizin dibine ulaştıklarında çalışırlar.

SİLAHLAR İÇİN MANEVRA FİŞEĞİ :B.M. No. 0326, 0413, 0327, 0338 ve 0014

 Merkezi ya da halka vurmalı ateşlemeli kapalı bir duy ile mermisi olmayan,  dumansız barut veya kara barut yükünden oluşan  cephaneler. Çok büyük bir gürültü çıkarırlar ve starter-tabancalarda, antrenmanda, selamda, vs... itici yükler olarak kullanırlar.  Beyaz cephaneler bu tanımın içine dahil edilmişlerdir.

KÜÇÜK KALİBRELİ SİLAHLAR İÇİN MANEVRA FİŞEĞİ : B.M. No. 0327, 0338 ve 0014

Merkezi ya da halka vurmalı ateşlemeli bir duy ile dumansız barut veya kara barut itici yükünden oluşan  cephaneler. Duyların mermileri yoktur.. 19,1 mm yi aşmayan kalibrelik silahlar ile atılmak için hedeflenmişlerdir ve çok büyük bir gürültü çıkarmayı sağlarlar ve starter-tabancalarda, antrenmanda, selamda, vs... itici yükler olarak kullanılırlar.  

SİLAHLAR İÇİN HAREKETSİZ MERMİ FİŞEKLERİ : B.M. No : 0328, 0417, 0339 ve 0012

Patlama yükü olmayan, fakat itici bir yükü bulunan ve ateşlemesi olan ya da olmayan,  bir  mermiden oluşan cephaneler. Ana riskin, itici yükte olması kaydıyla, bir çizicisi de bulunabilir.

SİNYALİZASYON FİŞEKLERİ :B.M.. No. 0054, 0312 ve 0405

İşaret tabancaları yardımıyla,  renkli ışıklı sinyaller ya da diğer sinyalleri göndermek için tasarlanmış olan objeler.

AYDINLATMA FİŞEKLERİ : B.M. No. 0049 ve  0050

Bir kılıf,  bir ateşleme ve bir aydınlatma barutundan oluşan obje olup, tüm bu maddeler bir tek atış için birleştirilmişlerdir.

SİLAHLAR İÇİN  FİŞEKLER, patlatma  yükü ile birlikte : B.M. No. 0006, 0321 ve 0412

Şahsi ateşleme olanakları olmadan ya da ateşleme olanakları mevcut olan, en az iki adet geçerli güvenlik tertibatına ve de, ateşlemeli ya da ateşlemesiz,   bir mermi ve itici bir yüke sahip olan cephanelerdir. Elemanları bir arada paketlendiğinde, kartuşlanmış cephaneler,  yarı kartuşlanmış cephaneler ve ayrık yüklü cephaneler de, bu tanımlamaya dahil edilmişlerdir.

SİLAHLAR İÇİN  FİŞEKLER, patlatma  yükü ile birlikte : B.M. No. 0005, 0007 ve 0348

En az iki adet geçerli güvenlik tertibatı olmayan şahsi ateşleme olanakları mevcut olan, bir mermi içeren ve de, ateşlemeli ya da ateşlemesiz, patlayıcı bir yüke sahip olan cephanelerdir. Elemanları bir arada paketlendiğinde, kartuşlanmış cephaneler,  yarı kartuşlanmış cephaneler ve ayrık yüklü cephaneler de, bu tanımlamaya dahil edilmişlerdir.

KÜÇÜK KALİBRELİ SİLAHLAR İÇİN FİŞEK : B.M. No. 0417, 0339 VE 0012

Merkezi ya da halka vurmalı ateşlemeli bir duy ile itici yükünden ve de sert bir mermiden oluşan  cephaneler. 19,1 mm kalibreliği aşmayan ateşli silahlar ile atılmak için hedeflenmişlerdir. Her türlü kalibreye sahip olan av fişekleri  bu tanıma dahil edilmişlerdir.

NOT. 
Yanda verilmiş olan objeler, bu tanıma dahil edilmemişlerdir : KÜÇÜK KALİBRELİ  SİLAHLAR İÇİN MANEVRA FİŞEKLERİ.  Liste üzerinde ayrı olarak yer almaktadırlar. Aynı şekilde de, SİLAHLAR İÇİN HAREKETSİZ MERMİ FİŞEKLERİ adı altında listede belirtilmiş olan küçük kalibreli askeri silahlar için fişekler de  dahil edilmemişlerdir.

PETROL KUYULARI İÇİN FİŞEKLER : B.M. No. 0277 ve 0278

Petrol kuyularının kılıfını delmek için, sadece sert bir mermi atan itici bir pudar içeren, kartondan,metalden ya da başka bir maddeden yapılmış ve genişliği az olan bir zarftan oluşan objelerdir.

NOT.     Yanda 
verilmiş olan objeler, bu tanıma dahil edilmemeişlerdir: ENDÜSTRİYEL OYUK YÜKLER.  Listede  ayrı ıolarak yer almışlardır.

PİROMEKANİZMALAR İÇİN FİŞEKLER : B.M. No.: 0381, 0275, 0276 ve 0323

Mekanik faaliyetlerde bulunulmak üzere tasarlanmış olan bu objelerdir. Tutuşturucu bir yük, bir zarf ve yanma olanaklarından oluşmuştur. Tutuşturmaolayının gazlı ürünleri, bir şişme, hatti ya da rortatif bir hareket ya da diyafragmları, supapları veya kesicileri harekete geçirir veya bağlantıları atar ya da söndürme  araçlarını püskürtür.

Kapsülsüz  OYUK YÜKLER : B.M. No. 0059, 0439, 0440,   ve 0441

Kendi ateşleme olanakları olmadan, sert bir kaplama ile donatılmış bir oluğu olan, infilak edici bir patlayıcı yükü içeren bir zarftan oluşmaktadır. Büyük bir kuvvetle delici etkisi yapmak için tasarlanmışlardır.

PLASTİK BAĞLANTILI İNFİLAK YÜKLERI : B.M. No. 0457, 0458, 0459 ve 0460

Özel birşekil altında üretilmiş, zarfı ve de özel ateşleme olanakları olmayan, plastik bağlntılı infilak edici patlayıcı bir yükten oluşan objelerdir. Askeri başlıklar gibi  cephanelik bileşimi gibi tasarlanmışlardır.

YIKMA  YÜKLERI : B.M. No. 0048

Karton, plastik, metal ya da diğer bir maddeden oluşan bir zarf içinde bulunan infilak edici patlayıcı bir yük içeren objelerdir. Objelerin, kendi ateşleme olanakları  yoktur ya da en az iki adet uygun güvenlik tertibatı içeren kendi ateşleme olanakları vardır.

NOT. Yanda verilen objeler bu tanıma dahil değillerdir : BOMBALAR, MAYINLAR,   MERMİLER. Listede ayrı olarak yer almaktadırlar. 

DAĞITMA YÜKÜ: B.M. No. 0043

İçeriğini dağıtmak amacıyla,  mermilerin ve diğer cephaneliklerin açılmasını sağlayan, hafif yüklü patlayıcıdan oluşan objeler.

PATLAYICI RÖLE  YÜKÜ : B.M. No. 0060

Füze ile infilak yükü arasına, bir mermi oluğuna yerleştirilmiş olan, ayrılabilen hafif bir kuvvetlendiriciden oluşan objeler.

Kapsülsüz, ENDÜSTRİYEL PATLAYICI YÜKLER B.M. No. 0442, 0443, 0444 ve 0445

Kendi ateşleme olanakları olmadan ve patlayıcıya uygulanan metalürjik diğer işlemler ve  kaynak işleri, birleştirme,  şekillendirme işlerinde kullanılan objeler.

İTİCİ YÜKLER : B.M. No. 0271, 0415, 0272 ve 0491

Bir iticinin bileşimi olarak kullanmak veya mermilerin sürükleme emsalini değiştirmek amacında olan, zarflı ya da zarfsız, herhangi bir şekil altında kendini gösteren,  itici bir barut yükünden oluşan objeler.

TOP İÇİN İTİCİ YÜKLER : B.M. No. 0279, 0414 ve 0242

Toplar için, ayrılmış yüklü cephaneler için, hangi şekil altında olursa  olsun, itici barut yüklerı

DENİZ ALTI YÜKLERI : B.M. No. 0056

Kendi ateşleme olanakları olmayan, ya da kendi ateşleme olanakları olan, en az geçerli iki adet güvenlik tertibatı bulunan, bir silah kundağı içinde ya da bir mermi içinde bulunan, infilak edici patlayıcı yükten oluşan objeler.  Su altında infilak etmek için tasarlanmışlardır.

PATLAYICI PİROTEKNİK MAKASLAR : B.M. No. 0070

Alev alıcı küçük bir yük ile birörsün üzerine itilmiş, keskin bir tertibattan oluşan objeler.

 PİROTEKNİK ZİNCİR BİLEŞİMLERİ, N.S.A. : B.M. No. 0461, 0382, 0383 ve 0384

İnfilakı ya da alev alıcıyı, piroteknik bir zincire iletmek için tasarlanmışolan bir patlayıcı  içeren objeler.

Madeni zarflı  ATEŞLEME FİTİLİ : B.M. No. 0103

Alev alıcı patlayıcı bir göbeği olan, metal bir tüpten oluşan objeler.

AZALTILMIŞ YÜKLÜ İNFİLAK EDİCİ FİTİL : B.M. No. 0104

Yumuşak madenden bir zarf içine kapatılmış, bir koruyucu kapak ile kaplanmış ya da kaplanmamış olan, infilak edici patlayıcı bir göbekten oluşan objeler. Patlayıcı maddelerin miktarı, fitilin dışında, sadece hafif bir tek etki olacak şekilde sınırlandırılmıştır.

Madeni zarflı, İNFİLAK EDİCİ FİTİL : B.M. No. 0290 ve 0102

Yumuşak madenden bir zarf içine kapatılmış, plastik bir kapak ile kaplanmış ya da kaplanmamış olan, infilak edici patlayıcı bir göbekten oluşan objeler.

PROFİLLİ BÖLMELİ İNFİLAK EDİCİ FİTİL : B.M. No. 0288 ve 0237

Esnek bir kapak ile kaplanmış, V bölmeli, infilak edici bir patlayıcı göbekten oluşan objeler.

Esnek İNFİLAK EDİCİ FİTİL : B.M. No. 0065 ve 0289

Dokuma kumaştan bir zarf içine kapatılmış, bir koruyucu plastik ya da diğer maddeden bir kapak ile kaplanmış ya da kaplanmamış olan, infilak edici patlayıcı bir göbekten oluşan obje.  Dokunmuş kumaş zarf, tozlara karşı sızdırmaz ise, kapak gerekli değildir.

ELEKTRİKLİ MAYIN (Barutla uçurma) İNFİLAK EDİCİLERİ : B.M. No. 0030, 0255 ve 0456

Mayın patlayıcılarının ateşlenmesi için özel olarak tasarlanmış olan objeler. Anında infilak etmek için tasarlanmış olabilirler ya da geciktrici bireleman içerebilirler. Elektrikli infilak ediciler, elektrik  akımı ile ateşlenirler.

ELEKTRİKLİ OLMAYAN Mayın (Barutla uçurma) İNFİLAK EDİCİLERİ : B.M. No. 0029, 0267 ve 0455

Mayın patlayıcılarının ateşlenmesi için özel olarak tasarlanmış olan objeler. Anında infilak etmek için tasarlanmış olabilirler ya da geciktrici bireleman içerebilirler. Elektrikli olmayan infilak ediciler, şok dalgası iletken tüpü, alev iletken tüpü, madenci fitili, diğer ateşleme tertibatı ya da esnek infilakedici fitil. İnfilak edici fitilsiz  infilak edici  röleler , bu tanımın içine dahil edilmişlerdir.

CEPHANELER İÇİN İNFİLAK EDİCİLER : B.M. No. 0073, 0364, 0365 ve 0366

Kurşun azotürü, pentrit ya da patlayıcı bileşimleri gibi patlayıcıları içeren, metal veya plastikten yapılmış küçük bir muhafadan oluşan objeler. Bir  infilak edici zincirinin çalışmasını başlatmak için tasarlanmışlardır.

HAVA ALANI AYDINLATMA TERTİBATLARI : B.M. No. 0420, 0421, 0093, 0403 ve 0404

Piroteknik maddelerden oluşturulmuş ve aydınlatmak, belirlemek, sinyal vermek ya da ihtar etmek  için bir hava gemisinden bırakılmak amacıyla tasarlanmış olan objeler.

YÜZEYDEN AYDINLATAN TERTİBATLAR :B.M. No. 0418, 0419 ve 0092

Piroteknik maddelerden oluşturulmuş ve aydınlatmak, belirlemek, sinyal vermek ya da ihtar etmek  için yerde kullanılmak amacıyla tasarlanmış olan objeler.

ATEŞLENMİŞ OLAN BOŞ  KARTUŞ DUYLARI : B.M. No. 0379 ve 0055

İçindeki tek patlayıcı bileşimin ateşleme olduğu, metalden,plastikten, ya da yanıcı olmayan başka maddelerden yapılmış olan bir duydan oluşan objeler.

BOŞ VE ATEŞLENMEMİŞ OLAN YANICI DUYLAR : B.M. No. 0447 ve 0446

Nitroselülozlardan, tamamen ya da kısmi olarak gerçekleştirilmiş olan duylardan oluşan objeler.

Ateşleme patlayıcılarının haricinde, PATLAYICI NUMUNELERİ . B.M. No. 0190

Diğer nedenlerin haricinde, başka denemeler, sınıflandırma, araştırma ve geliştirme, kalite kontrol ya da ticari numuneler olarak, yeni ya da daha önceden mevcut olan ve Başlık 3.2 deki A tablosundan henüz bir isme bağlanmamış olan ve de yetkili mercinin talimatlarına uygun olarak nakledilmiş olan ve  genellikle küçük miktarlarda olan patlayıcı maddeler ve objeler.

NOT.  Başlık 3.2 deki Tablo A’ya başka bir tanıma daha önceden dahil edilmiş olan patlayıcı madde ve objeler, bu tanıma dahil değillerdir.

Patlatma yüklü, SIVI PROPERGOLLÜ OTO-İTİCİLİ CİHAZLAR :B.M. No. 0397 ve 0398

Sıvı yakıt ve de askeri başlık içeren, bir ya da birden çok boru ile donatılmış olan bir silindirden oluşan objeler. Güdümlü füzeler bu tanıma dahil değillerdir.

Hareketsiz başlıklı, OTO-İTİCİLİ CİHAZLAR : B.M. No. 0183 ve 0502

Biritici ve hareketsiz bir başlıktan oluşan objelerdir. Güdümlü füzeler, bu tanıma dahildir.

Patlatıcı yüklü OTO-İTİCİLİ CİHAZLAR : B.M. No. 0181 ve 0182

Kendi ateşleme olanakları olmadan  veya kendi ateşleme olanakları olarak, en az iki adet geçerli güvenlik teribatına sahip olan bir itici ve bir askeri başlıktan oluşan objeler. Güdümlü füzeler bu tanıma dahil edilmişlerdir.

Patlatıcı yüklü OTO-İTİCİLİ CİHAZLAR : B.M. No. 0180 ve 0295

Kendi ateşleme olanakları olarak, en az iki adet geçerli güvenlik teribatına sahip olmayan bir itici ve bir askeri başlıktan oluşan objeler. Güdümlü füzeler bu tanıma dahil edilmişlerdir.

Fırlatma yüklü OTO-İTİCİLİ CİHAZLAR : B.M. No. 0436, 0437 ve 0438

Cihaz başından gerekli olan yükü fırlatmayı sağlayan, bir itici ile bir yükten oluşan objeler.. Güdümlü füzeler bu tanıma dahil edilmişlerdir.

Dağıtma yükü,  fırlatma yükü ya da itici yükü ile, HİDROAKTİF CİHAZLAR: B.M. No. 0248 ve 0249

Çalışması, içeriklerinin su ilefiziki-kimyevi  reaksiyonuna dayalı olan objeler.

A TİPİ MAYIN PATLATICISI (BARUTLA UÇURMA): B.M. No. 0081

Nitrogliserin ya da  yanda verilmiş olan bu bileşimlerin, bir ya da birden çok  bileşimlerin karışımı gibi sıvı organik nitratlardan oluşan maddeler : nitroselüloz, amoniyum nitrat veya diğer inorganik nitratlar, aromatik nitrat deriveleri, ya da, odun talaşı, toz alüminyum.  gibi yakıt maddeleri.  Kieselgyhr gibi atıl bileşimler ve renklendiriciler ve stabilize ediciler gibi diğer katkıları  içerebilirler. Bu patlayıcı maddeler,  toz şeklinde olmalı ya da jelatinli veya elastik bir koyuluğa sahip olmalıdır. Dinamitler, dinamit zamkı ve plastik dinamitler, bu tanımlamaya dahil edilmişlerdir.

 B TİPİ MAYIN (Barutla uçurma) PATLAYICILARI: B.M. No. 0082 ve 0331

Aşağıda verilenlerden oluşan maddeler :

a) Ya trinitrotolüen gibi patlayıcı ile, odun talaşı, toz alüminyum gibi maddeler ile veya  bu maddeler olmadan, amoniyum nitratlar veya organik olmayan diğer nitratlar kaıışımı;

b) Ya da, patlayıcı olmayan diğer yakıcı maddeler ile, amoniyum nitratlar veya organik olmayan diğer nitratlar kaıışımı. Her durumda, Kieselgyhr gibi atıl bileşimler ve renklendiriciler ve stabilize ediciler gibi diğer katkıları  içerebilirler. Bu tür patlayıcıların, ne nitrogliserin, ne benzer sıvı organik nitratlar ne de kloratlar içermemelidir.


C TİPİ MAYIN (Barutla uçurma) PATLAYICILARI: B.M. No 0083


Odun talaşı veya toz alüminyum ya da hidrokarbür gibi, nitratlı organik kalıntılar veya yanıcı maddeler ile birlikte,  ya potasyumklorat veya sodyum, ya da potasyum perklorat, sodyum veya  amoniyum karışımından oluşan maddelerdir. 

Kieselgyhr gibi atıl bileşimler ve renklendiriciler ve stabilize ediciler gibi diğer katkıları  içerebilirler. Bu tür patlayıcıların, ne nitrogliserin, ne benzer sıvı organik nitratlar içermemelidir.

D TİPİ MAYIN (Barutla uçurma) PATLAYICILARI: B.M. No 0084

Hidrokarbür veya toz alüminyum gibi, nitratlı organik kalıntılar veya yanıcı maddelerin karışımından oluşan maddelerdir. Kieselgyhr gibi atıl bileşimler ve renklendiriciler ve stabilize ediciler gibi diğer katkıları  içerebilirler. Bu tür patlayıcıların, ne nitrogliserin, ne benzer sıvı organik nitratlar, ne kloratlar, ne de amoniyum nitrat  içermemelidirler. Plastik patlayıcılar, genel olarak bu tanım altına dahil edilmişlerdir.

E  TİPİ MAYIN (Barutla uçurma) PATLAYICILARI: B.M. No 0241 ve 0332

Ana bileşim olarak su ve büyük bir oranda amoniyum nitrat veya  kısmi ya da tamamı solüsyon olan, diğer yakıtlardan oluşan maddelerdir. Diğer bileşimler, trinitrotolüen, hidrokarbürler ya da toz alüminyum gibi nitratlı kalıntılar olabilirler. Kieselgyhr gibi atıl bileşimler ve renklendiriciler ve stabilize ediciler gibi diğer katkıları  içerebilirler. Patlayıcı bulamaçlar, patlayıcı emülsiyonlar ve sulu patlayıcı jelleri  bu tanım altına dahil edilmişlerdir.

ATEŞLEYİCİ FÜZELER : B.M. No. 0316, 0317 ve 0368

Birinci derecede patlayıcı bileşimleri içeren ve  cephanelerde bir alevleme meydana getirmek için tasarlanmış olan objelerdir. Ateşlemeyi çalıştırmak için,  mekanik, elektrik, kimyevi ya da hidrostatik bileşimleri içerirler. Genel olarak, güvenlik tertibatları mevcuttur.

PATLAYICI FÜZELER : B.M. No. 0106, 0107, 0257 ve 0367


Patlayıcı bileşimleri içeren ve  cephanelerde bir patlama meydana getirmek için tasarlanmış olan objelerdir. Patlamayı ateşlemek için,  mekanik, elektrik, kimyevi ya da hidrostatik bileşimleri içerirler. Genel olarak, güvenlik tertibatları mevcuttur.


PATLAYICI FÜZELER : B.M. No. 0408, 0409 ve 0410

Patlayıcı bileşimleri içeren ve  cephanelerde bir patlama meydana getirmek için tasarlanmış olan objelerdir. Patlamayı ateşlemek için,  mekanik, elektrik, kimyevi ya da hidrostatik bileşimleri içerirler. Patlayıcı füze en az iki adet geçerli güvenlik tertibatına sahip olmalıdır.

En az % 17 (kitle) alkollü NEMLENDİRİLMİŞ BOBİN. En az % 25 (kitle) sulu NEMLENDİRİLMİŞ BOBİN :B.M. No. 0433 ve 0159

Su ile ıslatılmış nitroselüloz % 60 dan daha fazla nitrogliserin ya da diğer sıvı organik nitratlar veya bu sıvıların karışımından oluşan madde.

ŞİŞİRİLEBİLEN YASTIKLAR VEYA ŞİŞİRİLEBİLEN YASTIK MODÜLLERİ İÇİN GAZ JENERATÖRLERİ YA DA EMNİYET KEMERİ  SIKIŞTIRICILARI : B.M. No. 0503

Şişirilebilen yastıklar veya emniyet kemerleri gibi, araçların güvenlik ekipmanlarını çalıştırmak için kullanılan, piroteknik maddeler  içeren objeler.

El BOMBALARI ya da patlama yüklü tüfek : B.M. No. 0284 ve 0285

El ile fırlatmak ya da bir tüfek aracılığıyla fırlatmak amacıyla tasarlanmış olan objelerdir. En az iki adet  emniyet tertibatı olan,kendi ateşleme olanakları mevcut değildir ya da kendi ateşleme olanakları mevcuttur.

El BOMBALARI ya da patlama yüklü tüfek : B.M. No0292 ve 0293

El ile fırlatmak ya da bir tüfek aracılığıyla fırlatmak amacıyla tasarlanmış olan objelerdir. iki adet  emniyet tertibatından daha fazla olmayan , kendi ateşleme olanakları mevcuttur.

El ile ya da tüfek ile TALİM BOMBALARI: B.M. No. 0372, 0318, 0452 ve 0110

Ana patlama şarjı olmayan, el ile ya da bir tüfek aracılığıyla fırlatılmak için tasarlanmıştır. Ateşleme sistemi mevcuttur ve  işaretleme şarjı içerebilir.

HEXOTONAL :B.M. No. 0393

Siklotrimetilen – trinitramin (RDX), trinitrotülen (TNT) ve alüminyum karışımından oluşan madde.

En az % 15 (kitle) su ile  ıslatılmış ya da kuru HEXOLIT (HEXOTOL) :B.M. No. 118

Siklotrimetilen – trinitramin (RDX), trinitrotülen (TNT) karışımından oluşan madde.’’B Kompozisyonu’’ bu tanıma dahil edilmiştir.

YANICILAR (ATEŞLEYİCİLER) :B.M. No. 0121, 0314, 0315, 0325 ve 0454

Piroteknik bir zincir içinde,  alevlemeyi başlatmak için kullanılan bir ya da birden çok patlayıcı madde içeren objeler. Kimyevi olarak, elektriksel olarak ya da mekanikselolarak çalıştırılabilirler.

NOT. Yanda verilen objeler bu tanıma dahil edilmemişlerdir : HIZLI  BİRŞEKİLDE YANAN FİTİLLER; ATEŞLEME FİTİLİ; PATLAYICI OLMAYAN FİTİL: ATEŞ ALICI-FÜZELER; MADENCİ FİTİL YAKICILARI: MÜSADEMELİ PATLAMA; BORULU ATEŞLEMELER. Listede ayrı ayrı yer almaktadırlar.

ÇOK AZ HASSAS OLAN PATLAYICI MADDELER (ETPS MADDELERİ) : B.M. No. 0482

Kitle olarak patlama riski gösteren, fakat o kadar az hassaslar ki, ateşleme olasılığı ya da patlamadan yanmaya geçiş  (normal nakliye şartlarında), çok zayıftır ve seri 5 deki denemelere tabi tutulmuş olan maddelerdir.

HIZLI BİRŞEKİLDE YANAN FİTİLLER : B.M. No. 0066

Siyah barut ya da hızlı yanan piroteknik diğer bir  alışım ile  kaplanmış olan ve koruyucu esnek bir zarf ile kaplanmış kumaş iplerinden oluşan ya da esnek dokunmuş bir örtü ile çevrelenmiş siyah barut göbeğinden oluşan objedir.  Fitil boyunca giden ve ateşlemeyi bir tertibattan bir yüke ya da bir  fitile nakletmeyi sağlayan bir dış alev ile yanar.

MADENCİ FİTİLİ (YAVAŞ FİTİL veya BOMBA FİTİLİ) : B.M. No. 0105

Bir ya da birden çok korumakapağı ile kaplanmış olan esnek, dokuma kumaş bir zarf ile çevrelenmiş olan, ince taneli siyah barutlu bir göbekten oluşan obje. Yandığı zaman, daha önce belirlenmiş olan bir hızda yanar, herhangi bir dış patlama etkisi yoktur. 

PATLAMAYAN FİTİL : B.M. No. 0101

İnce baruta batırılmış pamuk ipten oluşan objeler.  Dış bir alev ile yanarlar ve eğlence fişekleri, vs...nin yakma zincirlerinde kullanılırlar.

İnfilak yüklü MAYINLAR : B.M. No. 0137 ve 0138

Kendi ateşleme olanakları olmadan veya en az iki adet geçerli güvenlik tertibatı olan kendi ateşleme tertibatı mevcut olarak, infilak edici ikinci dereceden bir patlayıcı ile doldurulmuş, genel olarak,  metalden ya da bileşik malzemeden yapılmış olan haznelerden oluşan objeler. Gemilerin, araçların ya da personelin geçişinde çalışmaları için tasarlanmışlardır. ‘’Bangalore Torpilleri’’ bu tanıma dahil edilmişlerdir.

TALİM CEPHANELERİ : B.M. No. 0362 ve 0488

Ana patlama şarjı olmayan, fakat dağıtma veya ihraç etme şarjına sahip olan cephanelerdir. Genellikle,  bir füze ve bir itici yüke de sahiptirler.

NOT. Yanda verilen objeler bu tanıma dahil edilmemişlerdir : TALİM İÇİN EL BOMBALARI. Bunlar ayrı bir listede yer almaktadırlar.

Dağıtma  şarjı, ihraç şarjı ya da itici şarjı olsun ya da olmasın, AYDINLATICI CEPHANELER: B.M. No. 0171, 0254 ve 0297

Bir alanı aydınlatmak amacıyla, yoğun tek bir ışıkkaynağı üretmek için tasarlanmış olan cephaneler. Aydınlatıcı fişekler, aydınlatıcı el bombaları, aydınlatıcı mermiler, aydınlatıcı el bombaları ve işaret bombaları, bu tanıma dahil edilmişlerdir.

NOT.  Yanda verilmiş olan objeler, bu tanıma dahil edilmemişlerdir : ELLE KULLANILAN İŞARET FİŞEKLERİ,  İŞARET KAPSÜLLERİ, HAVA AYDINLATICI TERTİBATLARI, YÜZEY AYDINLATICI TERTİBATLARI VE YARDIN SİNYALLERİ.  Listede ayrı olarak yer almaktadır.

Dağıtma  şarjı, ihraç şarjı ya da itici şarjı olsun ya da olmasın, DUMAN YAYICI CEPHANELER: B.M. No. 0015, 0016 ve 0303

Klorüsülfonik asit, titan tetraklorür karışımı ya da  piroteknik bir bileşimi gibi duman çıkarıcı bir madde içeren ve hexakloretan ya da kırmızı forfor bazlı duman üreten cephaneler.  Maddenin kendisi bir patlayıcı olması durumu haricinde,  cephaneler, ayrıca yanda verilen bir ya da birden çok elemanı da içermektedir : ateşlemeli itici yük, ve yanma yükü, dağıtma şarjlı ya da ihraç edici şarjlı füzeler. Duman çıkaran el bombaları bu tanıma dahil edilmişlerdir.

NOT. Yanda verilmiş olan objeler bu tanıma dahil edilmemişlerdir : DUMANLI SİNYALLER. Bunlar listede ayrı olarak yer almaktadırlar.

Dağıtma  şarjı, ihraç şarjı ya da itici şarjı mevcut olan, BEYAZ FOSFORLU DUMAN YAYICI CEPHANELER : B.M. No. 0245 ve 0246

Duman yayıcı madde olarak beyaz fosfor içeren cephanelerdir.  Cephaneler, ayrıca yanda verilen bir ya da birden çok elemanı da içermektedir : ateşlemeli itici yük, ve yanma yükü, dağıtma şarjlı ya da ihraç edici şarjlı füzeler. Duman çıkaran el bombaları bu tanıma dahil edilmişlerdir.

Dağıtma  şarjı, ihraç şarjı ya da itici şarjı mevcut olan, sıvı ya da jelli YANGIN CEPHANELERİ : B.M. No. 0247

Cephaneler, sıvı ya da jelşeklinde bir yangına karşı bir madde içerirler. Yangın maddesinin kendisi bir patlayıcı olması durumu haricinde,  cephaneler, ayrıca yanda verilen bir ya da birden çok elemanı da içermektedir : ateşlemeli itici yük, ve yanma yükü, dağıtma şarjlı ya da ihraç edici şarjlı füzeler. 

Dağıtma  şarjı, ihraç şarjı ya da itici şarjı olsun ya da olmasın YANGIN CEPHANELERİ : B.M. No. 0009, 0010 ve 0300

Cephaneler, yangına karşı bir madde içerirler. Bileşimin kendisi bir patlayıcı olması durumu haricinde,  cephaneler, ayrıca yanda verilen bir ya da birden çok elemanı da içermektedir : ateşlemeli itici yük, ve yanma yükü, dağıtma şarjlı ya da ihraç edici şarjlı füzeler. 

Dağıtma  şarjı, ihraç şarjı ya da itici şarjı mevcut olan, BEYAZ FOSFORLU YANGIN CEPHANELERİ : B.M. No. 0243, VE 0244

Yangın maddesi olarak, beyaz fosfor içeren cephanelerdir. Cephaneler, ayrıca yanda verilen bir ya da birden çok elemanı da içermektedir : ateşlemeli itici yük, ve yanma yükü, dağıtma şarjlı ya da ihraç edici şarjlı füzeler. 

Dağıtma  şarjı, ihraç şarjı ya da itici şarjı mevcut olan, GÖZ YAŞARTICI GAZLI CEPHANELER : B.M. No. 0018, 0019 VE 0301

Göz yaşartıcı bir madde içeren cephaneler.  Cephaneler, ayrıca yanda verilen bir ya da birden çok elemanı da içermektedir : piroteknik madde, ateşlemeli itici yük, ve yanma yükü, dağıtma şarjlı ya da ihraç edici şarjlı füzeler. 

DENEME CEPHANELERİ : B.M. No. 0363

Yeni cephanelerin ya da yeni elemanların veya bir grup silahın verimliliğini veya gücünü denemek için kullanılan, piroteknik bir madde  içeren cephaneler..

ÇOK AZ HASSAS OLAN (EEPS OBJELERİ) PATLAYICI OBJELER :B.M. No. 0486

Son derece az hassaslığa sahip, sadece  infilak edici maddeler içeren,  ihmal edilen bir ateşleme olasılığı ya da normal nakliye şartları dahilinde kazai  yayılım gösteren ve de deneme serisi 7’ye tabi tutulmuş olan objeler. 

PİROFORİK OBJELER: B.M. No. 0380

Piroforik (hava ile temasa geçtiğinde,  çabuk yanabilme olasılığı olan ) bir madde ile patlayıcı bir madde ya da bir bileşim içeren objeler. Beyaz  fosfor içeren objeler bu tanıma dahil edilmemişlerdir.

Teknik kullanımlı PİROTEKNİK OBJELER : B.M. No. 0428, 0429, 0430, 0431 ve  0432

Piroteknik maddeler içeren ve ısı üretimi, gaz üretimi,  senik etkiler, vs... gibi teknik kullanımı hedeflenen objeler.

NOT. Yanda verilmişolan objeler bu tanıma dahil edilmemişlerdir. : EĞLENCE FİŞEKLERİ, ELLE İŞARET FİŞEKLERİ, PATLAYICI PİROTEKNİK BAĞLANTILAR, SİNYALİZASYON KARTUŞLARI, PATLAYICI PİROTEKNİK MAKASLAR, HAVA AYDINLATMA TERTİBATLARI, YÜZEY AYDINLATMA TERTİBATLARI, DEMİRYOLLARI KESTANE FİŞEĞİ, PATLAYICI PERÇİNLER, YARDIM SİNYALLERİ, DUMANLI SİNYALLER. Bunlar  listede ayrı olarak yer almaktadırlar.

Kuru ya da  % 15 den daha az (kitle) su ile nemlendirilmiş OKTOLİT (OKTOL) : B.M. No. 0266

Siklotrimetilen – tetranitramin (HMX), ve  trinitrotülen’in (TNT) derinlemesine karışımından oluşan madde.

 OKTONAL : B.M. No. 0496

Siklotrimetilen – tetranitramin (HMX), trinitrotülen’in (TNT) ve de alüminyumun derinlemesine karışımından oluşan madde.

(Kuru)  ya da  % 15 den daha az (kitle) su ile nemlendirilmiş PENTOLİN : B.M. No. 0151

Pentaeritrit  tetranitrat (PETN), ve trinitrotülen’in (TNT) derinlemesine karışımından oluşan madde.

Petrol kuyuları için, patlayıcısız , KANALLI YÜKLÜ DELİCİLER : B.M. No. 0124 ve 0494

Kendi ateşleme olanakları olmadan, üzerine, infilak edici fitillerle bağlanmış olan kanallı yüklerin yerleştirilmiş olan bir çelik tüp ya da metal bir banttan oluşan objeler.

DEMİR YOLLARI KESTANE FİŞEKLERİ : B.M. No. 0192, 0492, 0493 ve 0193

Obje ezildiğinde çok yüksek birsesle patlayan, piroteknik bir madde içeren objeler. Ray üzerine yerleştirilmeküzere tasarlanmışlardır.

FLAŞ IŞIĞI TOZU : B.M. No. 0094 ve 0305

Yakıldığı zaman yoğun bir ışık yayan piroteknik madde.

Tanecik ya da ince barut şeklinde KARA BARUT : B.M. No.  0027

Kükürtlü ya da kükürtsüz olarak, odun kömürü veya diğer kömür ile potasyum nitrat ya da sodyum nitratın derinlemesine karışımından oluşan madde.

KOMPRİME KARA BARUT veya KOMPRİME EDİLMİŞ KARA BARUT : B.M. No. 0028

Komprime şeklindeki  kara barutdan oluşan madde.

DUMANSIZ BARUT : B.M. No. 0160 ve 0161

İtici barut olarak kullanılan nitroselüloz bazlı maddeler.  Basit bazlı barutlar (sadece nitroselüloz), çift bazlı barutlar (nitroselüloz ve nitrogliserin gibi), üç bazlı barutlar (nitroselüloz / nitrogliserin / nitroguanidin gibi), bu tanıma dahil edilmiştir.

NOT. Dumansız akma , komprime ve fişek barutların yükleri İTİCİ YÜKLER ya da TANK İÇİN İTİCİ YÜKLER tanımında yer almaktadırlar.

